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Upozornéni spolecnosti HP

Informace obsazené v tomto dokumentu
mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

VSechna prdva vyhrazena. Reprodukce, Upravy
¢i preklad tohoto dokumentu bez predchoziho
pisemného povoleni spole¢nosti HP jsou
zakazany s vyjimkou pfipadt povolenych
zakony o autorskych pravech.

Jedina zaruka k produktiim a sluzbam HP je
ur¢ena zaruc¢nimi podminkami pfilozenymi

k témto produktiim a sluzbam. Zadné ze zde
uvedenych informaci nemohou byt povazovany
za zaklad pro vznik jakékoli dalsi zaruky.
Spolec¢nost HP neni odpovédna za technické
nebo tiskové chyby obsazené v tomto
dokumentu.

Ochranné znamky

Microsoft a Windows jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR jsou
registrované ochranné znamky americké
agentury pro ochranu Zivotniho prostiedi.

Mac, 0S X a AirPrint jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Apple Inc. v USA a dalSich
zemich.



Bezpecnostni informace

A

Pfi pouzivani tohoto produktu vzdy dodrZujte
bezpecnostni predpisy, aby se zamezilo
nebezpeci zranéni v disledku pozaru nebo
poranéni elektrickym proudem.

— Peclivé si prostudujte viechny pokyny
obsazené v dokumentaci k tiskarné.

- Dodrzujte vSechna varovani a pokyny
vyznacené na produktu.

— Pred ¢iSténim tiskarnu odpojte od elektrické
zasuvky a vyjméte baterii.

— Tento produkt neinstalujte ani nepouzivejte
v blizkosti vody nebo pokud mate vlhké ruce.

- Produkt bezpec¢né umistéte na stabilni
povrch.

— Produkt umistéte na chranéném misté tak,
aby nikdo nemohl slapnout na kabely nebo
0 né zakopnout a aby nedoslo k jejich
poskozeni.

— Pokud produkt nepracuje béznym zptisobem,
viz Regeni problémi.

Produkt neobsahuje zadné ¢asti, které by mohl
uzivatel sam opravit. S pozadavky na servis se
obratte na kvalifikované pracovniky servisu.

— Pouzijte pouze baterii dodavanou nebo
prodavanou spolecnosti HP pro tuto tiskarnu.
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1 Postup

e Zaciname
e Tisk

° Kopirovani a skenovani

° Webové sluzby

° Manipulace s kazetami

e  Reseniproblémil
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2 Zaciname

Tato prirucka obsahuje podrobnosti tykajici se pouziti tiskarny a feSeni potizi.
e  Usnadnéni

e  HP EcoSolutions (spole¢nost HP a Zivotni prostiedi)

° Porozuméni soucastem tiskarny

° Pouziti ovladaciho panelu tiskarny

° Zakladni informace o papiru

° VloZeni papiru

° Vkladani predloh do podavace dokumentt

° Automaticka detekce formatu papiru

° Aktualizace tiskarny

° Pouziti baterie tiskarny

e  Spustte software tiskarny HP (Windows)

° Vypnéte tiskarnu

Usnadneéni

Tiskarna disponuje fadou funkci, které usnadriuji pfistupnost pro handicapované osoby.
Zrakové postizeni

Software spole¢nosti HP dodany s tiskarnou je pfistupny pro uzivatele s poruchami zraku nebo s oslabenym
zrakem pfi pouziti moznosti a funkci usnadnéni, kterymi disponuje vas operacni systém. Software podporuje
rovnéz pomocné technologie, jako jsou ¢tecky obrazovky, ¢tecky Braillova pisma a hlasové-textové aplikace.
Pro barvoslepé uzivatele jsou barevna tlacitka a karty pouzité v softwaru HP opatfeny jednoduchymi texty
nebo Stitky, které vyjadiuji odpovidajici postup.

Omezeni pohyblivosti

UzZivatelé s poruchami pohyblivosti mohou ovladat funkce softwaru HP pomoci pfikazt zadavanych na
klavesnici. Software HP podporuje rovnéz moznosti usnadnéni v systému Windows, a to Jednim prstem,
Ozvuceni klaves, Filtrovani klaves a Mys klavesnici. Dviika, tlacitka, zasobniky papiru a voditka papiru tiskarny
mohou ovladat uzivatelé s omezenou silou a dosahem.

Podpora

Dalsi informace o feSenich pro usnadnéni pfistupu k produktim HP najdete na webu Produkty HP pro
usnadnéni a starsi osoby (www.hp.com/accessibility).

Informace o usnadnéni pro operacni systémy 0S X naleznete na webové strance Apple www.apple.com/
accessibility.
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HP EcoSolutions (spolecnost HP a Zivotni prostredi)

Spolecnost HP se zavazala pomahat vam sniZovat vliv na Zivotni prostiedi a podporovat vas v zodpovédném
tisku, v domacnosti i v kancelafri.

Podrobnéjsi informace o ekologickych postupech, které spole¢nost HP dodrZuje pfi vyrobnich procesech,
naleznete v tématu Program pro kontrolu ochrany Zivotniho prostredi. Vice informaci o iniciativach
spolecnosti HP v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi najdete na strankach www.hp.com/ecosolutions.

Sprava napajeni
Tichy rezim

Setteni tiskovym spotfebnim materidlem

Sprava napajeni

Pouzivanim Rezimu spanku a funkce Automatického vypnuti mizete Setfit elektfinu.

Rezim spanku

V rezimu spanku je snizena spotieba energie. Po prvnim nastaveni tiskarny se bude tiskarna do rezimu
spanku prepinat po péti minutach necinnosti.

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dola listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlatitko %7 (EcoSolution).
2.  Stisknéte tlac¢itko Rezim spanku a zvolte poZadovanou moznost.
Sluzba Auto-0ff

Tato funkce snizuje spotiebu energie tim, Ze tiskarnu vypne po 15 hodinach necinnosti. Sluzba Auto-0ff
tiskarnu uplné vypne a nasledné je tfeba k jejimu opétovnému spusténi pouzit hlavni vypinac.

Pokud vase tiskarna tuto funkci Uspory energie podporuje, sluzba Auto-0ff se automaticky povoli nebo
zakaze v zavislosti na moznostech tiskarny a moznostech pripojeni. | v ptipadé, Ze je funkce automatického
vypnuti zakazana, prejde tiskarna po 5 minutach necinnosti do isporného rezimu, ¢imz Setfi spotiebu
energie.

Sluzba Auto-Off je povolena po zapnuti tiskarny v pripadé, Ze tiskarna neni vybavena funkcemi sitového
pripojeni faxu nebo Wi-Fi Direct, nebo jsou tyto funkce deaktivovany.

Sluzba Auto-Off je zakazana, kdyz je aktivni bezdratové pripojeni ¢i funkce Wi-Fi Direct, nebo kdyz
tiskarna s faxem, pripojenim USB nebo rozhranim sité Ethernet navaze faxové, USB nebo ethernetové
spojeni.

% TIP:  Cheete-li Setfit energii baterie, mlzete povolit sluzbu Auto-0ff, i kdyZ je tiskarna pfipojena nebo je
bezdratové pripojeni zapnuto.

Nastaveni sluzby Auto-0ff pomoci softwaru tiskarny HP

csww

1.
2.
3.

Pripojte tiskarnu k pocitaci, pokud je odpojena.

Spustte software tiskarny instalovany na vaSem pocitaci.

Na panelu nastrojd softwaru klepnéte na tlacitko Tisk a vyberte moznost Udrzba tiskarny.
Otevie se okno se sadou nastroju.

vews

Na karté PodrobnéjSi nastaveni vyberte moznost Zmeénit pro sluzbu Auto-Off.

HP EcoSolutions (spole¢nost HP a Zivotni prostiedi)
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Ze seznamu ¢asovych obdobi vyberte jedno pro sluzbu Auto-Off po uplynuti ¢asu ne€innosti, a potom
klepnéte na tlacitko OK.

Na vyzvu klepnéte na tlacitko Ano.

Sluzba Auto-Off je aktivni.

Manualni zapnuti sluzby Auto-0ff pomoci ovladaciho panelu tiskarny

1.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dol listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

Klepnéte na Sprava napajeni a poté na Autom. vypnuti.

Zvolte ze seznamu ¢asové obdobi necinnosti.

Objevi se zprava s otazkou, zda chcete vzdy povolit sluzbu Auto-Off.

Stisknéte moznost Ano.

Sluzba Auto-0ff je aktivni.

Tichy rezim

Tichy rezim zpomaluje tisk za G¢elem celkového omezeni hlu¢nosti bez vlivu na kvalitu tisku. Funguje pouze
pro tisk v normalni kvalité tisku na bézny papir. Tichy rezim je ve vychozim stavu vypnuty.

Chcete-li snizit hlu¢nost tisku, tichy rezim aktivujte.

Chcete-li tisknout normalni rychlosti, tichy rezim deaktivujte.

POZNAMKA: Tichy rezim nelze pouzit pii tisku fotografii a obalek.

Zapnuti tichého rezimu pomoci ovladaciho panelu tiskarny

1.

2.
3.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

Stisknéte moznost Tichy rezim.

Zapnéte funkci stisknutim ukazatele Vyp. vedle polozky Tichy rezim .

Vypnuti a zapnuti tichého rezimu prostiednictvim softwaru tiskarny (Windows)

1.

2
3.
4
5

Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

Kliknéte na moznost Tichy rezim .
Vyberte Sviti nebo Vyp. .
Kliknéte na tlacitko Ulozit nastaveni.

Klepnéte na OK.

Vypnuti a zapnuti tichého reZzimu prostiednictvim softwaru tiskarny (0S X)

1.

2.

Otevrete nastroj HP Utility.

POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce HP ve slozce Aplikace.

Zvolte tiskarnu.
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3.
4.
5.

Kliknéte na moznost Tichy rezim .
Vyberte Sviti nebo Vyp.

Kliknéte na tlacitko Pouzit.

Zapnuti nebo vypnuti funkce Tichy rezim pomoci vestavéného webového serveru (EWS)

1.

2
3.
q

Oteviete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Spusténi integrovaného webového serveru.

Kliknéte na kartu Nastaveni .
V ¢asti Predvolby vyberte polozku Tichy rezim a poté moznost Sviti nebo Vyp. .

Klepnéte na volbu Pouzit.

Setfeni tiskovym spotiebnim materialem

Tipy pro optimalni vyuziti spotfebniho materialu, jako jsou kazety a papir:

Recyklujte pouzité originalni kazety HP prostiednictvim programu HP Planet Partners.

Vice informaci najdete na strankach www.hp.com/recycle.

Spotiebu papiru mizete snizit tiskem na obé strany papiru.
Zménte kvalitu tisku v ovladaci tiskarny na koncept. Pfi rychlém tisku se spotfebovava méné inkoustu.

Kazety ¢istéte, pouze kdyz je to tieba. Casté ¢isténi zpisobuje plytvani inkoustem a zkraceni zivotnosti
tiskovych kazet.

Porozumeéni soucastem tiskarny

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

csww

Piedni a boc¢ni pohled

Podavac¢ dokumentt

Oblast tiskovych materialQ

Pohled zezadu

Porozuméni sou¢astem tiskarny
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Piedni a bocni pohled

1 Tlacitko napajeni
2 Kontrolka napdjeni
3 Kontrolka baterie

e Sviti béhem nabijeni baterie vlozené do tiskarny.

e  Blika v pripadé problému s baterii, napf. pokud je vadnd nebo je pro nabijeni pfilis horka ¢i studena.

4 Kontrolka bezdratového pfipojeni: Informuje o stavu bezdratového pripojeni tiskarny.
e Sviti modre: Signalizuje, Ze bylo navazano bezdratové ptipojeni a mizete tisknout.

e Blika: Signalizuje, Ze funkce bezdratového pfipojeni vyzaduje akci ze strany uzivatele. Prectéte si zpravu na displeji
tiskarny.

e Pokud kontrolka bezdratového pripojeni nesviti, bezdratové pfipojeni je vypnuto.

5 Vystupni slot
6 Ovladaci panel
7 Port USB hostitele

e Provadipfipojeni k jednotce USB, takze z ni mlzete tisknout fotografie. DalSi informace o tisku fotografii z jednotky USB
najdete v tématu Tisk fotografii.

e Kdyz je tiskarna zapnuta, mdZze slouzit k nabijeni mobilniho zafizeni (napt. smartphonu) pfipojeného k USB portu

hostitele.
8 Voditka Sifky papiru ve vstupnim zasobniku
9 Vstupni zasobnik
10 Nastavec vstupniho zasobniku
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Podavaé dokumentti

O00Q

1 Podava¢ dokument(: Vlozte piedlohu ke kopirovani ¢i skenovani.
2 Rozsiteni zasobniku podavace dokumentd

3 Zasobnik podavace dokumentd

4 Voditka sifky papiru podavace dokumentd

Oblast tiskovych materialu

1 Dvitrka pro pfistup ke kazeté
2 Zapadka tiskové kazety

3 Zasuvka kazety

4 Tiskova kazeta

POZNAMKA: Kazety by mély zlistavat v tiskarné, aby nedoglo ke zhorgeni kvality tisku nebo poskozeni
tiskové hlavy. Tento material neponechavejte mimo tiskarnu po delSi dobu.
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Pohled zezadu

o

) o ©
1 Kryt baterie
2 Tlacitko stavu baterie: Stisknutim zobrazite stav baterie. Dalsi informace naleznete v tématu Kontrola stavu baterie.

3 Port USB
e  Pripojuje tiskarnu k pocitaci pomoci dodaného kabelu USB.

o Nabiji baterii nainstalovanou v tiskarné. Dalsi informace o nabijeni baterie naleznete v ¢asti Nabijeni baterie.

4 Vstup napajeni

5 Zasuvka pro bezpecnostni zamek: Umoznuje vloZit bezpec¢nostni kabel pro zamknuti vasi tiskarny.

Pouziti ovladaciho panelu tiskarny

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Zvednéte ovladaci panel tiskarny

e  Prehled tlacitek

° Ikony displeje ovladaciho panelu tiskarny

° Karty funkci

° Pouziti domovské obrazovky

e  7Zména nastaveni tiskarny

e  Panel nastrojt
e  PouZiti zastupct

Zvednéte ovladaci panel tiskarny

Ovladaci panel tiskarny mGzete pouzivat ve sklopené poloze nebo jej mizete zvednout, abyste na néj lépe
vidéli a mohli jej snaze pouzivat.

Zvednuti ovladaciho panelu tiskarny

A Zatlacte na horni ¢ast ovladaciho panelu tiskarny a panel se sam zvedne.
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POZNAMKA: Do pivodni polohy ovladaci panel tiskarny vratite opétovnym zatlaéenim na jeho horni
stranu, dokud se nezacvakne na misto.

Piehled tlacitek
Nasledujici obrazek nabizi stru¢ny piehled funkci ovladaciho panelu tiskarny.
4 ™
! "] ?
N 7

o 6 0O

Popisek Nazev a popis

1 Displej ovladaciho panelu: Moznosti nabidek mUzete vybirat dotykem na obrazovce a polozky nabidek mlzete prochazet
posunovanim. Informace o ikonach na displeji naleznete zde: lkony displeje ovladaciho panelu tiskarny.

2 Tlacitko Zpét: Navrat na pfedchozi obrazovku.
3 Tlacitko Domi: Slouzi k navratu z jinych obrazovek na Givodni obrazovku.
q Tlacitko Napovéda: Na tivodni obrazovce otevie nabidku Napovéda, zobrazi napovédu pro vybranou polozku nabidky, pfipadné

poskytuje dalsi informace o aktualni obrazovce.

Ikony displeje ovladaciho panelu tiskarny

Chcete-li ikony zobrazit, na ovladacim panelu tiskarny stisknutim nebo tazenim od horniho okraje obrazovky
oteviete panel nastroju.

csww Pouziti ovladaciho panelu tiskarny 9



Ikona Ucel

Nastaveni: UmozZiiuje zménit predvolby a idrzbova nastaveni, nastavit pfipojeni k siti, funkci Wi-Fi Direct a webové
G sluzby a také generovat protokoly.

Bezdratové piipojeni: Zobrazi stav bezdratového pripojeni a moznosti nabidky. Dalsi informace naleznete v tématu
({tl) Nastaveni tiskarny pro bezdratovou komunikaci.

POZNAMKA: Pokud neni pripojeni tiskarny k siti nastaveno, displej zobrazi vychozi ikonu (f'l'ﬁl (Bezdratové

pfipojeni).

HP ePrint: Zobrazi nabidku Shrnuti webovych sluzeb, kde muizete zkontrolovat podrobnosti o stavu sluzby ePrint,
q‘j zménit jeji nastaveni nebo zobrazit e-mailovou adresu tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu HP ePrint .

- Wi-Fi Direct: Uvadi stav, jméno a heslo pro funkci Wi-Fi Direct a také pocet pfipojenych zafizeni. Také mlzete
D— zmeénit nastaveni a vytisknout si privodce. Dalsi informace naleznete v tématu Pouzivani sluzby Wi-Fi Direct.

Inkoust: Zobrazuje odhadovanou hladinu inkoustu.

HP EcoSolutions: Zobrazuje obrazovku, na které lze konfigurovat nékteré z funkci pro ochranu zivotniho prostredi.

Baterie: Uvadi uroven baterie, pokud je vloZena.

Karty funkci

Karty funkci se nachdazeji ve spodni ¢asti obrazovky.

Karta funkce Ucel

@ (Zastupci) Pristup k vytvofenym zastupctim

Kopirovani Kopirovani dokumentt

Skenovat Skenovani dokument( do e-mailu, potitace nebo jednotky USB flash.
Fotografie Tisk fotografii z jednotky USB flash

Aplikace Pristup k aplikacim pro tiskarnu.

Pouziti domovské obrazovky

Po stisknuti tlacitka {g} (Domii) se zobrazi Givodni obrazovka.
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Poskytuje hlavni nabidku pro pfistup k dalSim funkcim tiskarny.

Zmeéna nastaveni tiskarny

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny zménite funkce a nastaveni tiskarny, vytisknete protokol nebo ziskate
napovédu k tiskarné.

¥ TIP:  Pokud je tiskarna pripojena k pocitaci, miZete nastaveni tiskarny meénit také pomoci nastroja pro
spravu tiskarny v ramci softwaru.

Informace o pouziti téchto nastrojli naleznete zde: Nastroje spravy tiskarny.

Postup pro zménu nastaveni tiskarny
Pokud chcete zménit nastaveni tiskarny nebo tisknout protokoly, vyuzijte moZnosti nabidky Nastaveni.

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte doll listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

2. Dotykem a posunem prstu miizete prochazet jednotlivé obrazovky.

3. Moznosti mlzete vybirat dotykem na obrazovce.

213

¥ TIP: Stisknutim tlacitka {3} (Domi) se vratite na ivodni obrazovku.

Panel nastroju

Panel nastrojl na ovladacim panelu tiskarny nabizi pfistup k ikonam na displeji, kontrolu stavu tiskarny ¢i
monitorovani a spravu aktudlnich a naplanovanych uloh tiskarny.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknutim nebo tazenim od horniho okraje obrazovky oteviete panel nastroja
a stisknéte ikonu .
Pouziti zastupcu

Ze zastupcl na ovladacim panelu tiskarny si mazete vytvorit kolekci ikona, které ze vsech funkci dostupnych
ve slozkach pouzivate nejcastéji.

Po vytvoreni zastupct k nim budete mit pfistup z Gvodni obrazovky nebo na karté Zastupci.
Vytvoieni zastupce
1.  Vyberte jednu z karet funkci:

2. Stisknéte a podrzte poZzadovanou ikonu, dokud se nezobrazi zprava s vyzvou k pretazeni ikony do
spodni ¢asti ovladaciho panelu za Gcelem vytvoreni zastupce.

3. Pretahnéte ikonu do spodni ¢asti displeje ovladaciho panelu.

4. Popusténiikony bude zastupce vytvoren.

Stisknutim ikony @ (Zastupci) ovérte, Ze zastupce funguje.

csww Pouziti ovladaciho panelu tiskarny
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Odstranéni zastupce

1. Stisknéte ikonu @ (Zastupci).

2. Stisknéte a podrzte pozadovanou ikonu, dokud se nezobrazi zprava s vyzvou k pietazeni ikony do
spodni ¢asti ovladaciho panelu za Géelem odstranéni zastupce.

3. Pretahnéte ikonu do spodni casti displeje ovladaciho panelu.

4. Po pusténiikony bude zastupce odstranén.

5. Ujistéte se, ze byl zastupce odstranén.

Zakladni informace o papiru

Tiskarna je navrzena tak, aby dobfe fungovala s vétsinou typl papiru. Pfed nakoupenim vétsiho mnozstvi
papiru nejdfive vyzkousejte riizné druhy papiru. S papiry HP dosahnete optimalni kvality tisku. Dalsi
informace o papirech HP naleznete na strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com.

Spolecnost HP doporucuje pro tisk kazdodennich dokumenttl pouZivat prosté papiry s
logem ColorLok. VSechny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby splnily
vysoké standardy spolehlivosti a kvality tisku a vytvorily dokumenty s ostrymi, Zivymi
barvami a sytou ¢ernou, které schnou rychleji nez bézné papiry. Hledejte papiry s logem
ColorLok v fadé hmotnosti a velikosti od pfednich vyrobct papiru.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Doporucené papiry pro tisk

° Objednavka papiru HP

° Tipy pro vybér a pouzivani papiru

Doporucené papiry pro tisk

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality pfi tisku, HP doporucuje pouziti papird HP, které jsou pfimo urceny pro typ
projektu, ktery tisknete.

V zavislosti na zemi/oblasti pravdépodobné nebudou nékteré z téchto papirt k dispozici.

Firemni dokumenty

svr

e  Matny papir na prezentace HP Premium s gramazi 120 g nebo matny profesionalni papir HP
sgramazi120g

Jedna se o tézky, oboustranny, matny papir idealni pro prezentace, navrhy, zpravy a bulletiny. Jeho
velka hmotnost mu dava vynikajici vzhled a plsobivost.

svrs rvs

e  Leskly papir na brozury HP s gramazi 180 g nebo leskly profesionalni papir HP s gramazi 180 g

Tyto papiry jsou lesklé po obou stranach a jsou urceny pro oboustranny tisk. Jsou velmi vhodné pro
reprodukce v kvalité srovnatelné s fotografiemi a pro obchodni grafiku pouzivanou na desky vykazu,
specialni prezentace, brozury, poStovni zasilky a kalendare.

svr rvr

e  Matny papir na brozury HP s gramazi 180 g nebo matny profesionalni papir HP s gramazi 180 g
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Bézny tisk

Tisk fotografii

csww

Tyto papiry jsou matné po obou stranach a jsou urc¢eny pro oboustranny tisk. Jsou velmi vhodné pro
reprodukce v kvalité srovnatelné s fotografiemi a pro obchodni grafiku pouzivanou na desky vykazd,
specialni prezentace, brozury, postovni zasilky a kalendare.

VSechny papiry pro kazdodenni pouziti vyuzivaji technologii ColorLok, ktera omezuje rozmazavani a zajistuje

Jasné bily papir do inkoustovych tiskaren HP Bright White Inkjet Paper

Jasné bily papir HP Bright White Inkjet Paper poskytuje vysoky stupeii barevného kontrastu a ostry text.
Je dostatecné neprihledny pro oboustranné barevné pouziti, nedochazi u néj k propijeni, coz jej
predurcuje pro bulletiny, zpravy a letaky.

Tiskovy papir HP Printing Paper

Papir HP Printing Paper je vicet¢elovy papir s vysokou kvalitou. Vytvari dokumenty, které vzbuzuji
solidnéjsi dojem nez dokumenty vytisténé na standardni vicecelovy papir. Bez obsahu kyseliny pro
vétsi stalost dokumentd.

Kancelaisky papir HP Office Paper

Papir HP Office Paper je viceticelovy papir s vysokou kvalitou. Je vhodny pro kopirovani, navrhy,
poznamky a dalsi kazdodenni dokumenty. Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokument.

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper predstavuje nejkvalitnéjsi fotograficky papir
spolec¢nosti HP urc¢eny pro nejlepsi fotografie. Diky fotografickému papiru HP Premium Plus Photo Paper
muzete tisknout prekrasné fotografie, které ihned schnou, takze se o né mazete podélit ihned po
vyjmuti z tiskarny. Tiskarna podporuje nékolik formata, véetné A4, 8,5 x 11 palcl, 4 x 6 palct (10x 15
cm) a 5 x 7 palcti (13 x 18 cm) a se dvéma povrchovymi Gpravami — leskly a jemné leskly (pololeskly).
Idedlni pro zaramovani, vystavu nebo darovani vasich nejlepsich fotografii a zvlastni fotografické
projekty. Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper vam poskytne Spitkové vysledky

v profesionalni kvalité a trvanlivosti.

Zdokonaleny fotograficky papir HP Advanced Photo Paper

Leskly fotograficky papir s povrchem s okamzitym schnutim inkoustu ke snadné manipulaci bez
rozmazani. Odolava vodé, Smouham, otiskim prstl a vlhkosti. Vzhled i struktura vytisténych fotografii
je srovnatelna s fotografiemi vyvolanymi ve fotografickych laboratorich. Tyto papiry jsou k dispozici

v nékolika formatech: A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 palc@), 10 x 15 cm (4 x 6 palcd), 13 x 18 cm (5 x 7 palci).
Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokument.

Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP Everyday Photo Paper

Tisknéte levné barevné kazdodenni fotografie na papir, ktery byl navrzen pro bézny tisk fotografii. Tento
fotograficky papir za dostupné ceny rychle schne a snadno se s nim manipuluje. Pi pouziti tohoto papiru
v jakékoli inkoustové tiskarné ziskate ostré a jasné obrazky. Tyto papiry jsou k dispozici s lesklym
povrchem v nékolika formatech: A4, 10 x 15 cm, 13 x 18 cm. Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost
dokument.

Papir Hagaki (pro Japonsko)

Tisknéte levné barevné kazdodenni fotografie na papir, ktery byl navrzen pro bézny tisk fotografii. Tento
fotograficky papir za dostupné ceny rychle schne a snadno se s nim manipuluje. Pfi pouziti tohoto papiru
v jakékoli inkoustové tiskarné ziskate ostré a jasné obrazky.

Zakladni informace o papiru
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Objednavka papiru HP

Tiskarna je navrzena tak, aby dobie fungovala s vétsinou typt kancelaiského papiru. K zajisténi optimalni
kvality tisku pouzivejte papiry HP.

Chcete-li objednat papiry HP nebo jiny spotfebni materidl, prejdéte na stranku www.hp.com . V soucasné
dobé jsou nékteré ¢asti webu spolec¢nosti HP dostupné pouze v anglictiné.

Spole¢nost HP doporucuje pro tisk kazdodennich dokumentt obycejné papiry s logem ColorLok. Vsechny
papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby spliiovaly vysoké standardy spolehlivosti a kvality tisku
a vytvarely dokumenty s ostrymi, Zivymi barvami a sytou ¢ernou. Navic schnou rychleji nez bézné papiry.
Vyhledejte papiry s logem ColorLok v mnoha gramazich a formatech u vyznamnych vyrobct papiru.

Tipy pro vybér a pouzivani papiru
Nejlepsich vysledki dosahnete, budete-li se Fidit nasledujicimi pokyny.
e Do vstupniho zasobniku vzdy zakladejte jen jeden typ papiru.
e  Zkontrolujte, zda jste spravné vlozili papir do zasobniku.
e  Vstupni zasobnik nepiepliujte.

e Do zasobniku nevkladejte nize uvedené typy papiru, jinak hrozi uviznuti, nekvalitni tisk a dalSi potize
s tiskem:

— Vicedilné formulare

— Maédia, ktera jsou poSkozenad, zkroucena nebo zvinéna

— Média s vyrezy nebo s perforaci

— Média s hrubou texturou nebo s reliéfem a média, ktera Spatné pfijimaji inkoust
— Média, ktera jsou pfilis tenka nebo se snadno protahuiji

— Média se sponkami nebo svorkami

Vlozeni papiru

Pri vkladani papiru zkontrolujte, zda je papir spravné vloZen do vstupniho zasobniku, posunte voditka Sitky
papiru, aby se dotykala kraju papiru, a zkontrolujte, zda tiskarna detekuje spravny format papiru. Pokud je
potieba upravit typ, zmérite nastaveni papiru na ovladacim panelu tiskarny. Informace o zapnuti funkce
automatické detekce formatu papiru naleznete v ¢asti Automaticka detekce formatu papiru.

e  Jestlize je funkce automatické detekce formatu papiru vypnuta nebo nefunguje spravné, zmérite
nastaveni formatu papiru na ovladacim panelu tiskarny.

e  Pokud je funkce automatické detekce formatu papiru zapnuta, posuiite voditka Sifky papiru ke kraji
papiru, aby mobhla tiskarna detekovat Sitku papiru.

e  Pokud se zobrazi zprava, Ze format papiru je neznamy, podle pokyn na displeji ovladaciho panelu
tiskarny upravte voditka Sirky papiru, pripadné zménte format papiru.

e  Jestlize vkladate vlastni format papiru, posunte voditka Sitky papiru na Sitku co nejblizsi vlastni Siice,

aby mobhla tiskarna detekovat tuto nejblizsi Sitku. V pripadé potieby zménte format papiru na ovladacim
panelu tiskarny.

VloZeni papiru standardniho formatu

1.  Zvednéte vstupni zasobnik.
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2. Voditko Sifky papiru vytahnéte co nejdal.

3. Vlozte papir tiskovou stranou nahoru, a upravte voditka Sirky tak, aby tésné doléhala ke stranam obalky.

POZNAMKA:
e  Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

e  Povlozeni papiru nastavte voditka Sirky papiru, aby mobhla tiskarna ur¢it Sitku papiru.

VlozZeni obalky
1.  Zvednéte vstupni zasobnik.

2. Voditko Sirky papiru vytahnéte co nejdal.

3. Vlozte obalku tiskovou stranou nahoru a chlopni na delSi strané vlevo nebo chlopni na kratsi strané
nahoru.

csww Vlozeni papiru 15



POZNAMKA:
o  Nevkladejte obalky v dobé, kdy tiskarna tiskne.

o  PovlozZeni papiru nastavte voditka Sirky papiru, aby mohla tiskarna ur€it Sitku papiru.

4. Upravte voditka Sirky tak, aby tésné doléhala ke stranam obalky.

Postup vlozeni karet a fotografického papiru
1.  Zvednéte vstupni zasobnik.

2. Voditko Sitky papiru vytahnéte co nejdal.

3. Vlozte papir tiskovou stranou nahoru, a upravte voditka Sirky tak, aby tésné doléhala ke stranam obalky.

o  Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

POZNAMKA:

o  Povlozeni papiru nastavte voditka Sirky papiru, aby mohla tiskarna ur€it Sitku papiru.

Vkladani piredloh do podavace dokumenti

Dokument muzete kopirovat nebo skenovat vloZzenim do podavace dokument.
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Vlozeni piedlohy do podavace dokumentii
1.  Zvednéte vstupni zasobnik a poté oteviete zasobnik podavace dokumentd.
2. Vlozte predlohu do podavace dokumentt potisténou stranou dold.

a. Pokud predlohu vlozite v orientaci na vySku, umistéte stranky tak, aby Sel do podavace nejprve
horni okraj dokumentu. Pokud predlohu vlozite v orientaci na Sitku, umistéte stranky tak, aby sel
do podavace nejprve levy okraj dokumentu.

b. Papir do podavace dokument( zasunujte, dokud neuslysite pipnuti nebo dokud se na displeji
ovladaciho panelu tiskarny nezobrazi zprava oznamujici, Ze byly rozpoznany vlozené stranky.

e  Dalsi napovédu poskytuji pfi vkladani predloh do podavace dokumentt informace vyryté na
podavaci dokumentd.

e  Pokud vkladate média vétsiho formatu, vytahnéte rozsifeni zasobniku podavace dokumentd.

a¥ \

3. Voditka Sitky papiru posouvejte ke stfedu, dokud se nezarazi o levou a pravou hranu papiru.

Automaticka detekce formatu papiru

Kdyz je tato funkce zapnuta, tiskarna maze automaticky detekovat Sitku vlozeného papiru, kdyz pfizptsobite
voditka Sirky papiru, aby odpovidala Sifce papiru.

Zapnuti nebo vypnuti funkce automatické detekce formatu papiru

1.  Naovladacim panelu tiskarny: Stisknutim karty (nebo potazenim karty prstem dol{) v horni ¢asti
obrazovky oteviete fidici panel a stisknéte ikonu {3} (Nastaveni).

2. Stisknéte tlacitko Predvolby.

3. Prejdéte dolGi na moznost Automaticka detekce formatu papiru a vyberte Zapnuto nebo Vypnuto.

Aktualizace tiskarny

Podle vychoziho nastaveni je tiskarna pripojena k siti, webové sluzby jsou povoleny a tiskarna automaticky
vyhledava aktualizace.

Postup aktualizace tiskarny pomoci ovladaciho panelu tiskarny
1. Stisknutim tlatitka {1 (Domil) na ovladacim panelu tiskarny zobrazite tivodni obrazovku.

2. Vyberte polozky Nastaveni, Nastaveni web. sluzeb a poté moznost Aktualizace tiskarny.

csww Automaticka detekce formatu papiru
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Postup aktualizace tiskarny pomoci integrovaného webového serveru
1. Oteviete integrovany webovy server (EWS).

Dalsi informace naleznete v tématu Integrovany webovy server.

2. Kliknéte na kartu Nastroje.

3.V casti Aktualizace tiskarny kliknéte na polozku Aktualizace firmwaru a postupujte podle pokynt na
obrazovce.

POZNAMKA:

e  Pokud je dostupna aktualizace softwaru tiskarny, tiskarna tuto aktualizaci stahne a nainstaluje a poté
provede restart.

e  Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy a vase sit pouziva server proxy, nastavte server
proxy dle pokyn( na obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni, obratte se na spravce sité
nebo na osobu, ktera sit nastavila.

Pouziti baterie tiskarny

K nékterym modeltm tiskarny je dodavana lithium-iontova nabijeci baterie, kterou lze vloZit do zadni ¢asti
tiskarny. Umisténi zndzorfuje obrazek Pohled zezadu.

POZNAMKA:
e  Je mozné ji také zakoupit jako volitelné prislusenstvi.

e  Chcete-liji zakoupit, obratte se na svého mistniho prodejce nebo prodejni pobocku spole¢nosti HP, nebo
navstivte adresu store.hp.com.

Vlozeni nebo vyména baterie

VloZeni nebo vyména baterie
1.  Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeni.

2. Pokud je ovladaci panel tiskarny zvednuty, zatlacte jej dolli a zaviete horni kryt tiskarny. Dalsi
informace o ¢astech tiskarny naleznete v ¢asti Porozuméni soucastem tiskarny.

3. Odstrante kryt baterie ze zadni strany tiskarny.
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4. Jestlize ménite baterii, vyjméte ptvodni baterii zvednutim pojistky a uvolnénim baterie.

5.  Vlozte baterii do pfihradky pro baterii.

Tlacitko stavu baterie je umisténo v pravém hornim rohu baterie.

6. Znovu nasadte kryt baterie.

Stav nabiti baterie zkontrolujete postupem uvedenym v ¢asti Kontrola stavu baterie.

Kontrola stavu baterie

Postup kontroly stavu baterie na krytu

A Stisknéte tlacitko stavu baterie na baterii.

"!I

{* TIP: Pokud je v tiskarné vlozena baterie, stisknéte podobné tlacitko na krytu baterie.
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Postup kontroly stavu baterie z ovladaciho panelu tiskarny

A Stisknutim ikony {2 (Domi) zobrazte Givodni obrazovku a poté stisknéte ikonu [y (Baterie).

Stav baterie

Stanové kontrolky
baterie Pocet kontrolek Barva kontrolek Uroveii nabiti baterie
E 5 Bila (svitici) 80 %—-100 %
E 4 Bila (svitici) 60 %-79 %
! 3 Bila (svitici) 40 %-59 %
! 2 Bila (svitici) 20%-39%
I 1 Bila (svitici) 11%-19%
1 Bila (blikajici) 1%-10%
UPOZORNENI: Kdy? Groveii nabiti
L baterie klesne velmi nizko, tiskarna
se automaticky po 30 sekundach
vypne.
Vyp. Nelze pouzit Baterii nelze detekovat nebo je

poskozena, vadna nebo ji nelze
z jakéhokoli diivodu nabijet.

Nabijeni baterie

Baterie vlozena v tiskarné se nabiji, kdyz je tiskarna pomoci napajeciho kabelu pripojena k elektrické siti.
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Nabijeni baterie z elektrické sité mlze trvat 2,5 hodiny. Pokud tiskarna neni pfipojena do sité a je vypnuta,
baterii ze také nabijet po pfipojeni portu USB na zadni strané tiskarny do nabijeciho portu USB na jiném
zarizeni. Nabijeci port USB musi byt schopen dodavat alespon 1 ampér.

Priklad:
e  Nabijeci port USB na notebooku (identifikovan symbolem blesku vedle portu hostitele)
e  Nabijectka USB pfipojena k elektrickeé siti (obecna nebo uréena pro mobilni telefony a tablety)

e  Nabijecka USB pfipojena k nabijecimu portu v automobilu (obecna nebo urcena pro mobilni telefony a
tablety)

Skladovani baterie

/\ VAROVANi?

e  Jestlize chcete predejit pfipadnym bezpe¢nostnim problémim, pouzivejte pouze baterie dodavané
k tiskarné nebo baterie zakoupené u spole¢nosti HP jako pfisluSenstuvi.

e  Chcete-liji zakoupit, obratte se na svého mistniho prodejce nebo prodejni pobocku spolecnosti HP, nebo
navstivte adresu store.hp.com.

/\ UPOZORNENi:
e  Abyste zabranili poSkozeni baterie, nevystavuijte ji vysokym teplotam po delsi dobu.

e  Pokud se tiskarna nepouziva a je odpojena od externiho napajeni vice nez dva tydny, baterii vyjméte a
ulozte ji samostatné.

e  Dobu nabiti uloZzené baterie prodlouzite tim, Ze baterii ulozite na chladném a suchém misté.

Likvidace pouzité baterie

A VAROVANI! Jestlize chcete snizit riziko pozaru nebo popaleni, baterii nerozebirejte, nedrtte ani
neprorazejte; nezkratujte externi kontakty na baterii ani baterii nevhazujte do ohné ¢i vody. Nevystavujte
baterii teplotam nad 60°C (140 °F).

Spustte software tiskarny HP (Windows)

Po instalaci softwaru tiskarny HP provedte v zavislosti na operacnim systému jednu z nasledujicich akci.

e  Windows 10: Na plose pocitace kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Véechny aplikace, vyberte
polozku HP a poté vyberte ikonu s pozadovanym nazvem tiskarny.

e  Windows 8,1: Kliknéte na Sipku dol( v levém dolnim rohu tivodni obrazovky a vyberte ikonu
s pozadovanym nazvem tiskarny.

e  Windows 8: Na tivodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku Vsechny aplikace a poté vyberte ikonu s pozadovanym nazvem tiskarny.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na plose pocitace kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost
VSechny programy, vyberte polozku HP, vyberte slozku tiskarny a poté vyberte ikonu s poZadovanym
nazvem tiskarny.
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Vypnéte tiskarnu

Vypnéte tiskarnu stisknutim tlacitka () (Napajeni) na tiskarné. Po zhasnuti kontrolky napjeni odpojte

napajeci kabel nebo produkt vypnéte vypinatem na prodluzovacim kabelu. Jakykoli jiny zplisob vypinani
tiskarny je nespravny.

A UPOZORNENI: Pokud tiskarnu nevypnete spravné, nemusi se vozik tiskovych kazet vratit do spravné
polohy, coz mGze zplsobit potize s kazetami a kvalitou tisku.
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Tisk

Na této tiskarné mlzete tisknout riizna média, jako naptiklad dokumenty, brozury, fotografie a obalky, a to z
pocitach, USB jednotek i mobilnich zafizeni (smartphont nebo tablet().

Chcete-li tisknout dokumenty a fotografie z mobilnich zafizeni (napfiklad z inteligentnich telefon(i nebo
tabletd), navstivte webové stranky HP Mobile Printing na adrese www.hp.com/go/mobileprinting . Pokud ve
vasi zemi/oblasti nebo jazyce neni k dispozici mistni verze tohoto webu, mizete byt presmérovani na web jiné
zemé/oblasti nebo v jiném jazyce.

POZNAMKA: Vétiina nastaveni tisku je automaticky nastavena aplikaci. Nastaveni zmérite ruéné pouze
v pfipadé, zZe chcete zmeénit kvalitu tisku, tisknout na zvlastni typy papiru nebo pouzivat specialni funkce.

- TIP: Tato tiskarna je vybavena funkci HP ePrint — bezplatnou sluzbou spole¢nosti HP umoznujici tisknout

dokumenty kdykoli z libovolného mista na tiskarné HP s podporou ePrint bez nutnosti dalSiho softwaru ¢i
ovladaca tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu HP ePrint .

e  Tisk dokumentt
e  Tisk letakd
° Tisk na obalky

° Tisk fotografii

° Tisk na papir se specialnim nebo vlastnim formatem

e  (Oboustranny tisk (ru¢né)

° Tisk pomoci mobilniho zarizeni

° Tipy pro uspésny tisk

Tisk dokumentu

Tisk dokumentti (Windows)

csww

1.  VloZzte papir do vstupniho zasobniku. DalSi informace naleznete v tématu VloZeni papiru.

2. Vyberte v softwaru moznost Tisk.

3. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.

4. Pokud potiebujete zménit nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevie dialogové okno Pfedvolby.

V zavislosti na konkrétni aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti, Options (MoZnosti) ,
Nastaveni tiskarny , Tiskarna nebo Piedvolby .

POZNAMKA: Chcete-li nastaveni tisku pouzit pro véechny tiskové tlohy, proved'te zmény v softwaru
HP dodavaném s tiskarnou. Dalsi informace o softwaru HP naleznete v ¢asti Nastroje spravy tiskarny.

5. Nakarté Pfedvolby tisku vyberte z rozeviraciho seznamu Typ papiru format papiru.
Chcete-li zménit jina nastaveni tisku, kliknéte na dalSi karty.

DalSi tipy tykajici se tisku naleznete v tématu Tipy pro Gspésny tisk.

Tisk dokumentt
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POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovérte, Ze je do vstupniho zasobniku vloZen spravny papir.

6. Potvrdte nastaveni klepnutim na tlacitko OK. Okno Pfedvolby se zavie.
7.  Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahdjite tisk.
Tisk dokumenti (0S X)

1.  Vaplikaci oteviete nabidku Seubor a kliknéte na pfikaz Tisk.

2. Ujistéte se, ze je zvolena tiskarna pro tisk.

3. Nastavte moznosti tisku.
Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.
e  Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte pozadovany format papiru.

POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovéite, Ze je vlozen spravny papir.

e  Vyberte orientaci.
e  Zadejte procenta méfitka.

4. Kliknéte na tlatitko Tisk.

Tisk letaku

Tisk letaki (Windows)

1.  Vlozte papir do vstupniho zasobniku. Dalsi informace naleznete v tématu VloZeni papiru.
2. Vyberte v softwaru moznost Tisk.
3. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
4. Pokud potfebujete zménit nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevie dialogové okno Pfedvolby.
V zavislosti na konkrétni aplikaci se toto tla¢itko midze nazyvat Vlastnosti, Options (Moznosti) ,
Nastaveni tiskarny , Tiskarna nebo Predvolby .
POZNAMKA: Chcete-li nastaveni tisku pouzit pro véechny tiskové tlohy, proved'te zmény v softwaru
HP dodavaném s tiskarnou. DalSi informace o softwaru HP naleznete v ¢asti Nastroje spravy tiskarny.
5. Nakarté Predvolby tisku vyberte z rozeviraciho seznamu Typ papiru typ brozury.
Chcete-li zménit jina nastaveni tisku, kliknéte na dalSi karty.
Dalsi tipy tykajici se tisku naleznete v tématu Tipy pro uspésny tisk.
POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovérte, Ze je do vstupniho zasobniku vloZen spravny papir.
6. Potvrdte nastaveni klepnutim na tlacitko OK. Okno Pfedvolby se zavie.
7. Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahgjite tisk.
Tisk letaki (0S X)
1. Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a vyberte moznost Tisk.
2. Ujistéte se, ze je zvolena tiskarna pro tisk.
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3.

4.

Nastavte moznosti tisku.
Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

a. Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte pozadovany format papiru.

POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovérte, Ze je vlozen spravny papir.

b. Zrozbalovaci nabidky vyberte moznost Typ/kvalita papiru a poté vyberte moznost, ktera nabizi
nejlepsi kvalitu nebo nejvyssi rozliseni DPI.

Kliknéte na tlacitko Tisk.

Tisk na obalky

Nepouzivejte obalky s nasledujicimi charakteristikami:

velmi hladky povrch,
samolepky, spony nebo okénka,
silné, nepravidelné nebo zvlnéné okraje,

pokroucené, potrhané nebo jinak poSkozené oblasti.

Ujistéte se, ze ohyby vlozenych obalek jsou fadné uhlazené.

POZNAMKA: Vice informaci o tisku na obalky viz dokumentace k softwaru, ktery pouzivate.

Tisk obalek (Windows)
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Do vstupniho zasobniku papiru vlozte obalky. Dalsi informace naleznete v tématu VloZeni papiru.
Vyberte v softwaru moznost Tisk.

Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.

Pokud potiebujete zménit nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevie dialogové okno Pfedvolby.

V zavislosti na konkrétni aplikaci se toto tlacitko miZe nazyvat Vlastnosti , Options (MoZnosti) ,
Nastaveni tiskarny , Tiskarna nebo Piedvolby .

POZNAMKA: Chcete-li nastaveni tisku pouzit pro véechny tiskové tlohy, proved'te zmény v softwaru
HP dodavaném s tiskarnou. Dalsi informace o softwaru HP naleznete v ¢asti Nastroje spravy tiskarny.

v

Na karté Rozvrzeni vyberte z rozeviraciho seznamu Orientace moznost Na Sirku.

Na karté Rozvrzeni nebo Papir/kvalita kliknéte na tlacitko UpFesnit. V oblasti Papir/vystup vyberte
z rozeviraciho seznamu Format papiru typ obalky.

Chcete-li zménit jina nastaveni tisku, kliknéte na dalsi karty.

DalSi tipy tykajici se tisku naleznete v tématu Tipy pro Gspésny tisk.

POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovéfte, Ze je do vstupniho zasobniku vlozen spravny papir.

Potvrdte nastaveni klepnutim na tlacitko OK. Okno Vlastnosti se zavre.

Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahdjite tisk.

Tisk na obalky
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Tisk obalek (0S X)
1.  Vaplikaci oteviete nabidku Seubor a kliknéte na pfikaz Tisk.
2. Ujistéte se, ze je zvolena tiskarna pro tisk.
3. Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte pozadovany format obalky.

Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni Format papiru, ujistéte se, Ze jste vlozili spravny papir.

4. Vrozbalovaci nabidce vyberte moznost Typ papiru/Kvalita a ovéite, zda je u typu papiru nastavena
hodnota Bézny papir.

5. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Tisk fotografii

Fotografie mizete tisknout z pocitace nebo jednotky USB flash.

A UPOZORNENI: Kdyz tiskarna jednotku USB flash pouziva, neodpojuite ji od portu USB. Mohli byste pogkodit
soubory v jednotce. Pti odebirani jednotky USB flash se ujistéte, Ze kontrolka portu USB neblika.

POZNAMKA: Tiskarna nepodporuje Sifrované jednotky USB flash ani jednotky pouzivajici systém soubor
NTFS.

Nepouzity fotograficky papir nenechavejte ve vstupnim zasobniku. Papir by se mohl zkroutit, coz by mohlo
negativné ovlivnit kvalitu vytisku. Fotograficky papir by mél byt pfed zahdajenim tisku rovny.

¥ TIP: Tuto tiskarnu lze vyuzit k tisku dokumentt a fotografii z mobilniho zafizeni, jako je chytry telefon nebo
tablet. DalSi informace ziskate na webu Mobilni tisk HP ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Tyto webové
stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vSech jazykovych verzich.

Tisk fotografii z pocitace (Windows)
1.  Vlozte papir do vstupniho zasobniku. Dalsi informace naleznete v tématu VloZeni papiru.
2. Vyberte v softwaru moznost Tisk.
3. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
4. Pokud potiebujete zménit nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevie dialogové okno Pfedvolby.

V zavislosti na konkrétni aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti , Options (MoZnosti) ,
Nastaveni tiskarny , Tiskarna nebo Predvolby .

POZNAMKA: Chcete-li nastaveni tisku pouzit pro véechny tiskové tlohy, provedte zmény v softwaru
HP dodavaném s tiskarnou. DalSi informace o softwaru HP naleznete v ¢asti Nastroje spravy tiskarny.

5. Vyberte pozadované moznosti na karté Zastupce pro tisk.
Chcete-li zménit jina nastaveni tisku, kliknéte na dalSi karty.

Dalsi tipy tykajici se tisku naleznete v tématu Tipy pro Uspésny tisk.

6. Potvrdte nastaveni klepnutim na tlacitko OK. Okno Pfedvolby se zavie.

7.  Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk.

POZNAMKA: Po dokonéeni tisku odeberte nepouzity fotopapir ze vstupniho zasobniku. Ulozte papir tak, aby
se nemohl zkroutit, coz by snizilo kvalitu tisku.
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Tisk fotografii z poéitaée (0S X)

1.
2.
3.

5.

V aplikaci oteviete nabidku Soubor a kliknéte na prikaz Tisk.
Ujistéte se, ze je zvolena tiskarna pro tisk.

Nastavte moznosti tisku.

Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

e  Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte pozadovany format papiru.

POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovérte, Ze je vlozen spravny papir.

e  Vyberte orientaci.
V rozbalovaci nabidce vyberte polozku Typ papiru/Kvalita a poté vyberte nasleduijici nastaveni:
e  Typ papiru: Spravny typ fotopapiru

e  Kvalita: vyberte moznost, ktera nabizi nejlepsi kvalitu nebo nejvyssi rozliseni DPI.

e  Kliknéte na trojuhelnik pro rozbaleni Moznosti barev a poté vyberte odpovidajici moznost nabidky

Oprava fotografie.
— Vypnout: na obrazek nepouzije zadné Upravy.
— Zapnout: automaticky zaostii obrazek, pfimérené upravi ostrost obrazku.

Vyberte vSechny dalSi pozadované moznosti tisku a potom kliknéte na tlacitko Tisk.

Tisk fotografii z jednotky USB flash

Fotografie z jednotky USB flash mUzete tisknout pfimo, bez pouziti pocitace.

1.
2.
3.

Pripojte jednotku USB flash k portu USB na pravé dolni strané tiskarny.
Pockejte, az se na displeji ovladaciho panelu zobrazi soubory a slozky jednotky USB flash.

Na displeji ovladaciho panelu vyberte fotografii, kterou chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko
Pokracovat.

Prochazenim nahoru nebo doll mdzete urcit pocet fotografii, které budou vytistény.
Stisknutim tlacitka Hotovo a Pokracovat zobrazite nahled vybrané fotografie. Pokud chcete upravit

rozvrzeni nebo typ papiru, stisknéte tlacitko {3} (Nastaveni) a poté stisknéte pozadovanou moznost.

Stisknutim moznosti Tisk zahdjite tisk.

Tisk na papir se specialnim nebo vlastnim formatem

Pokud vase aplikace podporuje papir vlastniho formatu, nastavte vlastni velikost média v aplikaci jesté pred
tiskem dokumentu. Pokud ne, nastavte velikost ptimo v ovladaci tiskarny. Mozna bude nutné stavajici
dokumenty preformatovat, aby se na vlastni format papiru spravné vytiskly.

Nastaveni vlastniho formatu (Windows)

1.
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V zavislosti na opera¢nim systému udélejte néco z nasledujiciho:

Tisk na papir se specialnim nebo vlastnim formatem
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2
3
4.
5

e  Windows 10: V nabidce Start systému Windows kliknéte na polozky Vsechny aplikace, Systém
Windows, Zaiizeni a nakonec zvolte moznost Zatizeni a tiskarny v nabidce Souvisejici nastaveni.
Vyberte nazev tiskarny a poté moznost Vlastnosti tiskového serveru.

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu obrazovky
otevrete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte nebo klepnéte na moznost
Ovladaci panely a poté kliknéte nebo klepnéte na moznost Zobrazit zafizeni a tiskarny. Kliknéte
nebo klepnéte na nazev tiskarny a poté na moznost Vlastnosti tiskového serveru.

e  Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zarizeni a tiskarny. Vyberte
nazev tiskarny a poté moznost Vlastnosti tiskového serveru.

e  Windows Vista: V nabidce Start systému Windows klepnéte na Ovladaci panely a nasledné
klepnéte na Tiskarny. V okné Tiskarny kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti a vyberte
moznost Vlastnosti serveru.

e  Windows XP: V nabidce Start systému Windows klepnéte na moznost Ovladaci panely a poté
klepnéte na moznost Tiskarny a faxy. V nabidce Soubor kliknéte na moznost Vlastnosti serveru.

Zaskrtnéte policko Vytvorit novy formular.
Zadejte nazev uzivatelského formatu papiru.
V ¢asti Popis formulaFe (rozméry) zadejte rozméry vlastniho formatu.

Kliknéte na tlacitko Ulozit a poté na tlacitko ZavFit.

Tisk na papir se specialnim nebo vlastnim formatem (Windows)

POZNAMKA: Drive nez budete tisknout na papir uzivatelského formatu, musite ve vlastnostech tiskového
serveru nastavit vlastni velikost.

1.

2
3.
4

7.
8.

Vlozte papir do vstupniho zasobniku. DalSi informace naleznete v tématu VloZeni papiru.
Vyberte v softwaru moznost Tisk.

Tisk na papir se specialnim nebo vlastnim formatem

Kliknéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Pfedvolby.

V zavislosti na aplikaci mize byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, MozZnosti, Nastaveni tiskarny,
Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Pfedvolby.

POZNAMKA: Chcete-li nastaveni tisku pouzit pro véechny tiskové tlohy, provedte zmény v softwaru
HP dodavaném s tiskarnou. Vice informaci o softwaru HP najdete v ¢asti Nastroje spravy tiskarny.

Na karté Rozvrzeni nebo Papir/kvalita kliknéte na tlac¢itko UpFesnit.

V oblasti Papir/vystup vyberte vlastni format z rozeviraciho seznamu Format papiru.

POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, ovérte, Ze je do vstupniho zasobniku vloZen spravny papir.

Nastavte vSechny dalSi pozadované moznosti tisku a klepnéte na tlacitko OK.

Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahdjite tisk.

Tisk na papir se specialnim nebo vlastnim formatem (0S X)

NeZ budete tisknout na papir vlastniho formatu, musite v softwaru HP nastavit poZzadovany vlastni format.

1.
2.

VloZzte do zasobniku spravny papir.

Vytvorte novy vlastni format papiru.
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a. Vsoftwaru, ze kterého chcete tisknout, kliknéte na moznost Soubor a poté na moznost Tisk.
b. Ujistéte se, Ze je zvolena tiskarna pro tisk.
¢. Kliknéte na moznost Sprava vlastniho formatu papiru v mistni nabidce Format papiru.

Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit
podrobnosti.

d. Kliknéte na znaménko + a potom v seznamu vyberte novou polozku a zadejte nazev vlastniho
formatu papiru.

e. Zadejte vysku a Sitku vlastniho papiru.

f.  Kliknéte na tlactitko Hotove nebo OK a potom kliknéte na tlacitko Ulozit.

Pouzijte vytvoreny vlastni format papiru k tisku.

a. Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a klepnéte na Tisk.

b. Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.

¢. Vmistni nabidce Format papiru vyberte nazev pozadovaného vlastniho formatu papiru.

d. Vyberte vSechny dalSi pozadované moznosti tisku a potom kliknéte na tlacitko Tisk.

Oboustranny tisk (ruéné)

Tisk na obé strany listu (Windows)

csww

1.

2
3.
q

Vlozte papir do vstupniho zasobniku. DalSi informace naleznete v tématu VloZeni papiru.

Vyberte v softwaru moznost Tisk.

Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.

Pokud potiebujete zménit nastaveni, klepnéte na tlacitko, které otevre dialogové okno Piedvolby.

V zavislosti na konkrétni aplikaci se toto tlacitko miZe nazyvat Vlastnosti , Options (MoZnosti) ,
Nastaveni tiskarny , Tiskarna nebo Pfedvolby .

POZNAMKA: Chcete-li nastaveni tisku pouzit pro véechny tiskové tlohy, proved'te zmény v softwaru
HP dodavaném s tiskarnou. Dalsi informace o softwaru HP naleznete v ¢asti Nastroje spravy tiskarny.

Na karté Rozvrzeni zvolte z rozeviraciho seznamu Ruéni tisk na obé strany moznost Obracet podél
dlouhé strany nebo Obracet podél kratké strany.

Chcete-li zvolit velikost stranky, klepnéte na karté Rozvrzeni nebo Papir/kvalita na tlacitko UpFesnit, a

poté z rozbalovaciho seznamu Format papiru vyberte spravnou velikost.
Chcete-li zménit jina nastaveni tisku, kliknéte na dalsi karty.

Dalsi tipy tykajici se tisku naleznete v tématu Tipy pro uspésny tisk.

POZNAMKA: Pokud zménite format papiru, zkontrolujte, zda jste do vstupniho zasobniku vlozili
spravny papir, a nastavte prislusny format papiru na ovladacim panelu tiskarny.

Potvrdte nastaveni klepnutim na tla¢itko OK. Okno Predvolby se zavie.

Kliknutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk.

Oboustranny tisk (ru¢né)
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8. Povytisknuti jedné strany postupujte podle pokyn(l na obrazovce pro vlozte papiru zpét do vstupniho
zasobniku.

9. Podle pokyntl na obrazovce klepnéte na tlacitko Pokraéovat a tisknéte na druhou stranu papiru.

Tisk na obé strany listu (0S X)

1.  Vaplikaci oteviete nabidku Soubor a kliknéte na prikaz Tisk.

2. Vdialogovém okné Tisk vyberte z rozbalovaci nabidky moznost Manipulace s papirem a vyberte
u polozky Pofadi stranek moznost Normalni.

o v & W

Nastavte volbu Stranky k vytiSténi na moznost Pouze liché.
Kliknéte na tlacitko Tisk.
Po vytisténi vech lichych stranek dokumentu vyjméte dokument z vystupniho zasobniku.

Zalozte dokument zpét tak, aby konec dokumentu nyni sméroval do tiskarny a prazdna strana

dokumentu sméfrovala smérem k pfedni ¢asti tiskarny.

7. Vdialogovém okné Tisk se vratte do rozbalovaci nabidky Manipulace s papirem, nastavte poradi
stranek na hodnotu Normalni a tisténé stranky na Pouze sudé.

8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Tisk pomoci mobilniho zarizeni

Tisk z mobilnich zarizeni

Dokumenty a fotografie mizete tisknout pfimo z mobilnich zatizeni, véetné zafizeni i0S, Android, Windows
Mobile, Chromebook a Amazon Kindle.

Tisk z mobilniho zarizeni

1.  Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena ke stejné siti jako vase mobilni zafizeni.

2. Povolte tisk na mobilnim zafizeni:

Kapitola 3 Tisk

i0S: Pouzijte moznost Tisk v nabidce Sdileni. Neni nutna Zadna instalace, protoze sluzba i0S
AirPrint je predinstalovana.

POZNAMKA: Sluzba AirPrint je predinstalovana na zafizenich se systémem i0S verze 4.2
anoveéjsi.

Android: Z Google Play Store si stahnéte zasuvny modul tiskové sluzby (podporovany vétsinou
zafizeni se systémem Android) a povolte jej na svém zatizeni.

POZNAMKA: Zatizeni se systémem Android verze 4.4 a novéjéi podporuje zasuvny modul tiskové
sluzby. Na zafizenim se systémem Android verze 4.3 nebo starsi mlzete tisknout pomoci aplikace
HP ePrint, kterou naleznete v Google Play Store.

Windows Mobile: V nabidce Zatizeni klepnéte na pfikaz Tisk. Neni nutna zadna instalace, protoze
software je predinstalovan.

POZNAMKA: Pokud vase tiskarna neni uvedena, miize byt nutné ji jednou nastavit pomoci
privodce pFidanim tiskarny.
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e  Chromebook: Z Chrome Web Store si stahnéte a nainstalujte aplikaci HP Print pro Chrome a
povolte tisk prostfednictvim Wi-Fii USB.

e  Amazon Kindle Fire HD9 a HDX: KdyZ poprvé na zafizeni vyberete moznost Tisk, zasuvny modul
tiskové sluzby se automaticky stahne a povoli mobilni tisk.

POZNAMKA: Podrobné informace o povoleni tisku z mobilniho zafizeni naleznete na adrese
www.hp.com/go/mobileprinting. Pokud ve vasi zemi/oblasti nebo jazyce neni k dispozici mistni verze
tohoto webu, mGzete byt pfesmérovani na web jiné zemé/oblasti nebo v jiném jazyce.

Zkontrolujte, zda vloZeny papir odpovida nastaveni papiru v tiskarné (dalsi informace naleznete v ¢asti
VloZeni papiru). Pfesné nastaveni formatu vkladaného papiru umoziiuje mobilnimu zafizeni rozpoznat,
na jaky format papiru se tiskne.

Pristup k funkcim tiskarny a informacim o reSeni potizi z mobilnich zafizeni

Pomoci aplikace HP All-in-One Printer Remote muiiZete nastavit a pouzivat tiskarnu HP pro tisk, skenovani,
ukladani a sdileni dokument prakticky odkudkoli. Tato aplikace rovnéz muiiZze podavat zpravy o stavu
tiskarny, provadét ulohy udrzby, objedndavat originalni spotfebni zboZi HP pro tisk, zjiStovat a fesit chyby
tiskarny a poskytovat pomoc pii feseni problému a podporu spole¢nosti HP.

Aplikace HP All-in-One Printer Remote je podporovana v systémech i0S, Android a Windows Mobile.
Nainstalujte si ji z obchodu App Store nebo Google Play Store a rozSifte moznosti své tiskarny.

POZNAMKA: Nékteré funkce nemuseji byt k dispozici u véech modeld tiskarny. Aplikace HP All-in-One
Printer Remote aktualné nemusi byt k dispozici ve vsech jazykovych verzich. Vice informaci naleznete na
strankach www.hp.com/support.

Tipy pro uspésny tisk

Nastaveni softwaru vybrana v ovladaci tiskarny se vztahuji pouze na tisk, nikoli na kopirovani ¢i skenovani.

Dokument mizZete tisknout na obé strany papiru. Dalsi informace naleznete v tématu Oboustranny tisk
(ruéné).

Tipy pro inkoust
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Pokud je kvalita tisku nepfijatelnd, naleznete dalsi informace v ¢asti Problémy s tiskem.

Pouzijte originalni kazety HP.

Originalni kazety HP jsou ur€eny pro tiskarny a papiry HP a byly s nimi testovany, aby zarucily nejlepsi
vysledky kazdého tisku.

POZNAMKA: Spole¢nost HP nemize zarucit kvalitu a spolehlivost neoriginalniho spottebniho
materialu. Na opravy produktu po pouziti spotfebniho materialu od jiného vyrobce se nevztahuje
zaruka.

Pokud si myslite, Ze jste zakoupili originalni kazety HP, prejdéte na stranky www.hp.com/go/
anticounterfeit.

Vlozte cernou i barevné tiskové kazety spravnym zptisobem.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Vyména kazet.

Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu v tiskovych kazetdach a ujistéte se, Ze je v tiskarné dostatek
inkoustu.

Varovani a kontrolky hladiny inkoustu poskytuji pouze pfiblizné Gdaje a slouzi pouze k planovani.

Tipy pro Uspésny tisk
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Dalsi informace naleznete v tématu Kontrola odhadované hladiny inkoustu.

Tiskarnu vzdy vypinejte pomodci tlacitka (1) (Napajeni), aby mohla ochranit své trysky.

Tipy pro vkladani papiru

DalSi informace naleznete také zde: VloZeni papiru.

Zkontrolujte spravné vlozeni papiru do vstupniho zasobniku a poté nastavte voditka Sifky papiru.
Nebude-Lli format papiru spravné rozpoznan, zménte nastaveni.

Vlozte stoh papiru (ne pouze jednu stranku). Vsechen papir ve stohu by mél byt stejného formatu a typu,
aby nedoslo k jeho uviznuti.

Vlozte papir tak, aby strana ur¢ena pro tisk sméfovala nahoru.

Ujistéte se, zda papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté ani
potrhané.

Upravte voditka Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné priléhala k papiru. Ujistéte se, zda
voditka papiry v zasobniku neohybaiji.

Tipy pro nastaveni tiskarny (Windows)
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Pokud chcete zménit vychozi nastaveni tisku, kliknéte v softwaru tiskarny HP na moznost Tiskarna a
skener a poté Nastaveni piedvoleb.

Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

Chcete-li vybrat pocet stran, které se maji vytisknout na list, vyberte na karté Rozvrzeni ovladace
tiskarny prislusnou moznost z rozeviraciho seznamu Pocet stran na list.

Chcete-li zménit orientaci stranky, tuto zménu je tfeba provést v prislusné aplikaci.

Chcete-li zobrazit vice moznosti tisku, na karté Rezvrzeni nebo Papir/Kvalita ovladace tiskarny kliknéte
na tlac¢itko UpFesnit a oteviete dialogové okno RozSifené moznosti.

POZNAMKA: Nahled na karté Rozvrzeni nemdze odpovidat vybéru v rozeviracim seznamu Rozlozeni
stranek na list, Brozura nebo Okraje stranky.

— Tisk v odstinech Sedi: Umozniuje tisknout ¢ernobily dokument pouze pomoci ¢erného inkoustu.
Vyberte moznost Pouze ¢erny inkoust a kliknéte na tlacitko OK.

— Rozvrzeni stranek na listu: Pokud tisknete dokument s vice nez dvéma strankami na list, tato
funkce vdm umoznuje urcit poradi stranek.

— Tisk bez okraju: Tato funkce umoznuje tisk fotografii bez okrajl. Nékteré typy papiru tuto funkci
nepodporuji. Pokud typ papiru vybrany v rozeviracim seznamu Média tuto funkci nepodporuje,
zobrazi se vedle néj vystrazna ikona.

— HP Real Life Technologies: Tato funkce vyhlazuje a zostiuje obrazky a grafiku, ¢imz zdokonaluje
kvalitu tisku.

— Brozura: Umoziuje tisk vicestrankového dokumentu jako brozury. Umisti dvé stranky na kazdou
stranu listu tak, abyste jej mohli prehnout a vytvofit z néj brozuru o polovicni velikosti papiru.
V rozeviracim seznamu vyberte moznost vazby a pak kliknéte na tlacitko OK.
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o  Brozuras vazbou nalevo: Strana s vazbou po sloZeni brozury se nachazi na levé strané. Tato
moznost slouzi k tvorbé brozur s textem psanym zleva doprava.

o  Brozuras vazbou napravo: Strana s vazbou po slozeni brozury se nachazi na pravé strané.
Tato moznost slouzi k tvorbé brozur s textem psanym zprava doleva.

—  Okraje stranky: Pokud tisknete dokument s vice nez dvéma strankami na list, tato funkce vam
umoziuje pridat ke strankam okraje.

e  Chcete-li si usetfit ¢as straveny Upravami nastaveni, mlzete pouzit zastupce tisku. Zastupce tisku
uchovava hodnoty nastaveni, které jsou vhodné pro urcity druh tlohy, takze miZete veskera potiebna
nastaveni provést jednim kliknutim.

Chcete-li tuto funkci pouzit, prejdéte na kartu Zastupci tisku, vyberte jednoho zastupce tisku a poté
kliknéte na tlacitko OK.

Chcete-li pfidat nového zastupce tisku po upraveni nastaveni, kliknéte na tlacitko Ulozit jako, zadejte
nazev a kliknéte na tlacitko OK.

Chcete-li zastupce tisku odstranit, vyberte jej a poté klepnéte na tlacitko Odstranit.

POZNAMKA: Vychozi zastupce tisku nelze odstranit.

Tipy pro nastaveni tiskarny (0S X)

e Vdialogu Tisk vyberte pomoci rozeviraci nabidky Velikoest papiru pozadovanou velikost papiru, ktery byl
do tiskarny zalozen.

e  Vdialogu Tisk vyberte rozeviraci nabidku Papir /kvalita a vyberte vhodny typ a kvalitu papiru.
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4 Kopirovani a skenovani

MuZete vytvariet barevné a cernobilé kopie vysoké kvality na fadu riiznych typt a formata papiru.

POZNAMKA: Chcete-li dosahnout lepsi kvality kopirovanych dokumentd, pouzivejte barevné kopirovani
a nekopirujte na pfimém slune¢nim svétle nebo pfiintenzivnim osvétleni.

Kopirovani
Skenovani

Tipy pro Uspésné kopirovani a skenovani

Kopirovani

Kopirovani dokumentu

1.

6.

Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. DalSi informace naleznete v tématu Vlozeni
papiru.

Vlozte predlohu do podavace dokument potisténou stranou dold. Dalsi informace naleznete v tématu
Vkladani predloh do podavace dokumenttd.

Na displeji ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko Kopirovat.
Vyberte moznost Dokument.

Posunem doleva nebo doprava muzete urcit pocet kopii.

¥ TIP:  Pokud budete chtit tato nastaveni uloZit jako vychozi i pro budouci tlohy, stisknéte na displeji

ovladaciho panelu tiskarny moznost Kepirovat, moznost {3 (Nastaveni) a poté moznost Ulezit
aktualni nastaveni.

Zahajte ulohu kopirovani tlacitkem Start €ernobile nebo Start barevné.

Nastaveni kopirovani

Kopirovani mGzete upravit pomoci fady nastaveni dostupnych na ovladacim panelu tiskarny.

V nabidce Kopirovat vyberte polozku {3} (Nastaveni) a zmérite poZzadovana nastaveni.

Zmeénit velikost

Format a typ papiru
Kvalita

Svétlejsi/tmavsi
Vylepseni

Okraj vazby

Ulozit aktualni nastaveni

Restore Factory Defaults (Obnovit vych. nast. vyrobce)
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Skenovani

Mizete skenovat dokumenty, fotografie a jiné pfedlohy a odesilat je do réznych mist urceni, naptiklad do
slozky v pocitaci nebo do e-mailu.

Pfi skenovani dokumentt pomoci softwaru tiskarny HP miZete skenovat do formatu, ve kterém je mozné
vyhledavat a ktery lze upravovat.

POZNAMKA: Nékteré funkce skenovani jsou dostupné az po instalaci softwaru tiskarny HP.

- TIP:  Mate-li problémy se skenovanim dokument(, podivejte se do ¢asti Problémy se skenovanim.

° Skenovani do pocitace

° Skenovani do zarizeni USB

° Skenovani do e-mailu

° Skenovani dokumentt jako upravitelny text

e  Vytvoreni zkratky pro skenovani (Windows)

e  Zména nastaveni skenovani (Windows)

Skenovani do pocitace

Pred skenovanim do pocitace se ujistéte, ze mate nainstalovany doporuceny software tiskarny HP. Tiskarna
a pocitac musi byt propojeny a zapnuty.

Kromé toho musi byt v pocitacich se systémem Windows pfed zahajenim skenovani spustény software
tiskarny.

Pomoci softwaru tiskarny HP mizete skenovat dokumenty jako upravitelny text. Dalsi informace naleznete
v tématu Skenovani dokument jako upravitelny text.

Postup skenovani predlohy z ovladaciho panelu tiskarny
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1. Vlozte pfedlohu do podavace dokumentU potisténou stranou dold.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani predloh do podavace dokument.

2. Stisknéte moznost Skenovat a potom vyberte polozku Pog&ita¢.
3. Vyberte potitac, do kterého chcete skenovat.
4. Vyberte pozadovany typ skenovani.

e  Ulozit jako PDF

e  Ulozit jako JPEG

e  Ulozit jako upravitelny text (OCR)

e  Poslat e-mailem jako PDF

e  Poslat e-mailem jako JPEG

e  Bézny sken

5. Stisknéte tlacitko Zahajit skenovani .

Skenovani
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Povoleni funkce skenovani do pocitaée (Windows)

Pokud je tiskarna pripojena k pocitaci pomoci kabelu USB, funkce skenovani do pocitace je ve vychozim
nastaveni povolena a nelze ji zakazat.

Pokud pouzivate sitové pripojeni, funkce byla zakazana a chcete ji znovu povolit, postupujte podle téchto
pokyn.

1.  Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

2. Pokracujte ¢asti Skenovani.
3. Vyberte moznost Sprava skenovani do pocitace.

4. Kliknéte na moznost Povolit.

Povoleni funkce skenovani do pocitace (0S X)

Funkce skenovani do pocitace je ve vychozim nastaveni povolena. Pokud byla funkce zakazana a chcete ji
znovu povolit, postupujte podle téchto pokynd.

1.  Otevrete nastroj HP Utility.

POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce HP ve slozce Aplikace.

2. V casti Nastaveni skenovani klepnéte na moznost Skenovani do pocitace.

3. Ujistéte se, ze je vybrana moznost Povolit skenovani do pocitace.

Postup naskenovani piedlohy pomoci softwaru tiskarny HP (Windows)
1. Vlozte predlohu do podavace dokument( potisténou stranou dold.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani piedloh do podavace dokument.

2. Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

3. Prejdéte na oblast Skenovat a kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii.
4. \Vyberte pozadovany typ skenovani.

o  Ulozit jako PDF

e  Ulozit jako JPEG

e  Ulozit jako upravitelny text (OCR)

e  Poslat e-mailem jako PDF

o  Poslat e-mailem jako JPEG

e  Bézny sken

POZNAMKA:

e Uvodni obrazovka vdm umozni zkontrolovat a upravit zakladni nastaveni. Po kliknuti na odkaz
Dalsi v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mliZete zkontrolovat a upravit podrobna
nastaveni.

° Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows).

e  Pokud je vybrana moznost Zobrazit prohlizec po skenovani, miizete naskenovany obraz na
obrazovce s nahledem upravit.
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5. Klepnéte na tlacitko Sejmout.

6. Pokud chcete aplikaci nechat otevienou pro dalSi skenovani, vyberte moznost Ulezit. Aplikaci ukoncite
pomoci moznosti Hotoveo.

Po ulozeni naskenovaného obrazu se otevie okno Priizkumnika Windows se slozkou, do které byl
naskenovany obraz ulozen.

Postup naskenovani predlohy pomoci softwaru tiskarny HP (0S X)
1.  Oteviete nastroj HP Scan.
Nastroj HP Scan se nachazi ve slozce Applications/HP v nejvyssi urovni pevného disku.
2. Vyberte pozadovany typ profilu skenovani.

3. Klepnéte natlacitko Sejmout.

Skenovani do zarizeni USB

Z ovladaciho panelu tiskarny mizete skenovat pfimo na jednotku USB flash bez nutnosti pouzZit pocitac nebo
software HP dodany s tiskarnou.

A UPOZORNENI: Kdyz tiskarna jednotku USB flash pouziva, neodpojuijte ji od portu USB. Mohlo by dojit
k poskozeni souborti na jednotce USB flash. Jednotku USB flash lze bezpe¢né odpojit pouze tehdy, kdyz
kontrolka portu USB neblika.

POZNAMKA:
e  Tiskarna nepodporuje Sifrované jednotky USB flash.

e  Pomoci softwaru tiskarny HP mizete skenovat dokumenty jako upravitelny text. Dalsi informace
naleznete v tématu Skenovani dokumentt jako upravitelny text.

Postup skenovani predlohy do zaiizeni USB z ovladaciho panelu tiskarny
1. Vlozte pfedlohu do podavace dokumentt potisténou stranou dold.
2. Vlozte jednotku USB flash.
3. Stisknéte tlacitko Skenovat a poté vyberte moznost USB.
4. Provedte zmény moznosti skenovani dle potreby.
5

Stisknéte moznost Skenovat.

Skenovani do e-mailu

Aplikace Skenovani do e-mailu umoziuje rychle skenovat fotografie a dokumenty a odesilat je e-mailem
urcenym pfijemcam primo z tiskarny HP All-in-One. Mizete nastavovat e-mailové adresy, pfihlasovat se
k uctim pomoci kodl PIN a skenovat dokumenty a odesilat je e-mailem.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Nastaveni funkce Skenovani do e-mailu

° Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu

° Zména nastaveni Uctu
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Nastaveni funkce Skenovani do e-mailu

Nastaveni funkce Skenovani do e-mailu

1. Povolte v tiskarné webové sluzby. DalSi informace naleznete v tématu Nastaveni webovych sluzeb.

Na Gvodni obrazovce stisknéte moznost Aplikace a poté ikonu aplikace Skenovani do e-mailu.
Na uvitaci obrazovce stisknéte tlatitko Pokracovat.

Kliknéte do pole E-mail a zadejte svoji e-mailovou adresu. Poté stisknéte tlacitko Hotovo.
Stisknéte tlacitko Pokracovat.

Na zadanou e-mailovou adresu bude odeslan kéd PIN. Stisknéte tlacitko Pokracovat.

Stisknéte polozku PIN, zadejte kod PIN a poté moznost Hotovo.

Lo S L T A

V zavislosti na tom, jak ma tiskarna ukladat vase pfihlasovaci idaje, vyberte moznost Ulozit e-mail
nebo Automatické prihlaseni.

9. Vyberte typ skenovani stisknutim moznosti Fotografie nebo Dokument.

10. V pripadé fotografii vyberte nastaveni skenovani a stisknéte tlacitko Pokracovat.
V pfipadé dokument( pokracujte dalsim krokem.

11. Zkontrolujte idaje e-mailové schranky a stisknéte tlacitko Pokracovat.

12. Stisknéte moznost Skenovani do e-mailu.

13. Po dokonceni skenovani stisknéte tlacitko OK a poté moznost Ane, pokud chcete odeslat dalSi e-mail,
nebo Ne, pokud jste hotovi.

Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu

Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu z ovladaciho panelu
1.  Vlozte predlohu do podavace dokument( potisténou stranou dold.
2. Nauvodni obrazovce stisknéte moznost Aplikace a poté ikonu aplikace Skenovani do e-mailu.

3. Nadispleji ovladaciho panelu vyberte Gcet, ktery chcete pouzit, a stisknéte tlacitko Pokracovat.

oe swv

POZNAMKA: Pokud ucet nemate, vyberte moznost Miij i€et neni uveden. Budete vyzvani k zadani e-
mailové adresy a obdrzite kod PIN.

4. Zadejte kod PIN, pokud o to budete pozadani.

5. Vyberte typ skenovani stisknutim moznosti Fotografie nebo Dokument.

6. Vpripadé fotografii vyberte nastaveni skenovani a stisknéte tlacitko Pokracovat.
V pripadé dokument( pokracujte dalsim krokem.

7. Pridavat a odebirat pfijemce muzete po stisknuti tlac¢itka Zménit pFijemce. Po dokonceni Uprav
stisknéte tlacitko Hotovo.

8.  Zkontrolujte udaje e-mailové schranky a stisknéte tlacitko Pokracovat.
9. Stisknéte moznost Skenovani do e-mailu.

10. Po dokonceni skenovani stisknéte tlacitko OK a poté moznost Ane, pokud chcete odeslat dalSi e-mail,
nebo Ne, pokud jste hotovi.
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Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu pomoci softwaru tiskarny HP (Windows)
1. Vlozte pfedlohu do podavace dokumentt potisténou stranou dold.

2. Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

3. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii .
4. Zvolte pozadovany typ skenovani a poté kliknéte na tlacitko Skenovat .

Vybérem moznosti Poslat e-mailem jako PDF nebo Poslat e-mailem jako JPEG oteviete svij e-mailovy
software s naskenovanym souborem jako pfilohou.

POZNAMKA:

e  Uvodni obrazovka umoziuje kontrolovat a upravovat zakladni nastaveni. Po kliknuti na odkaz Vice
v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mlzete zkontrolovat a upravit podrobna
nastaveni.

° Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows).

Zmeéna nastaveni uctu

Zména nastaveni ictu z ovladaciho panelu tiskarny
1. Nauvodni obrazovce stisknéte moznost Aplikace a poté ikonu aplikace Skenovani do e-mailu.
2. Vyberte Ucet, ktery chcete zménit, a stisknéte moznost Zménit.
3. Vyberte nastaveni, které chcete zménit, a postupujte podle pokyni na obrazovce.
e  Automatické pfihlaseni
e  Ulozit e-mail
e  Odebrat ze seznamu
e  Zménit kod PIN

° Odstranit ucet

Skenovani dokumentu jako upravitelny text

P¥i skenovani dokumentt mdzete pouzit software HP k pfevodu textu skenovanych dokumentt do formatu
umoznujiciho hledani, kopirovani, vkladani a Gpravy. To umoznuje Gpravy dopist, novinovych vystfizkl a fady
dalsich dokumentt.

° Skenovani dokumentt ve formé upravitelného textu

° Pokyny pro skenovani dokumentt ve formé upravitelného textu

Skenovani dokumentu ve formé upravitelného textu
Pfi skenovani dokumentt ve formé upravitelného textu postupujte podle nasledujicich pokyna.
Skenovani dokumentu do upravitelného textu (Windows)

RUzné druhy tisténych dokumentd mizete skenovat do formatu, ve kterém lze vyhledavat a upravovat text.

Pokud moznost UloZit jako upravitelny text (0CR) neni v seznamu dostupnych moznosti skenovani, je tfeba
preinstalovat software a vybrat tuto moznost.
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1. Vlozte pfedlohu do podavace dokument potisténou stranou dold.

2. Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

3.  Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii.

4. Vyberte moznost UloZit jako upravitelny text (OCR) a kliknéte na tlacitko Skenovat.

POZNAMKA:

e Uvodni obrazovka vdm umozni zkontrolovat a upravit zakladni nastaveni. Po kliknuti na odkaz
Dalsi v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mliZete zkontrolovat a upravit podrobna
nastaveni.

° Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows).

e  Pokud je vybrana moznost Zobrazit prohlize¢ po skenovani, mizete naskenovany obraz na
obrazovce s nahledem upravit.

Skenovani dokumentii ve formé upravitelného textu (0S X)
1. Vlozte predlohu do podavace dokument( potisténou stranou dold.
2. Oteviete nastroj HP Scan.
Nastroj HP Scan se nachazi ve slozce Applications/HP v nejvyssi irovni pevného disku.
3. Klepnéte na tlacitko Skenovat.
Zobrazi se dialogové okno vyzaduijici potvrzeni skenovaciho zafizeni a pfedvoleb nastaveni skenovani.
4. Dokoncete snimani podle pokynii na obrazovce.
5. Jakmile naskenujete vSechny stranky, vyberte v nabidce Soubor polozku Ulozit.
6. Zautomaticky oteviraného okna Format vyberte pozadovany typ upravitelného textu.
7

Klepnéte na moznost Save.

Pokyny pro skenovani dokumentu ve formé upravitelného textu
Rid'te se nasledujicimi pokyny, které zajisti spravné prevedeni dokument(i pomoci softwaru.
e  Ujistéte se, Ze je okno podavaée dokumentu isté.

Smouhy nebo prach na sklenéné ploge skeneru nebo okénku podavace dokument(i mohou zabranit ve
spravném prevodu dokumentu na upravitelny text.

e  Zkontrolujte spravné zalozeni dokumentu.
Ujistéte se, ze je pfedloha spravné vlozena a dokument neni umistén nakfivo.
e  Ujistéte se, Ze je text v dokumentu citelny.

Abyste dosahli Gspésného pirevedeni dokumentu na upravitelny text, pfedloha musi byt itelna a ve
vysoké kvalité.

Nasleduijici priciny mohou zpUsobit netispésné prevedeni dokumentu:
— Text na predloze je slabé ¢itelny nebo pokrouceny.
—  Text je prilis maly.

—  Struktura dokumentu je pfilis slozita.
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— Mezi textem v dokumentu jsou malé mezery. Pokud napfiklad v textu, ktery software prevadi,
chybéji znaky nebo jsou spojené, pak se rn muze zobrazit jako m.

— Text se nachazi na barevném pozadi. Barevné pozadi mGze zp(lsobit, Zze obraz v popiedi pfilis
splyva.

e  Vyberte spravny profil.

Je tfeba vybrat zastupce nebo predvolbu, ktera umoziuje skenovani ve formé upravitelného textu. Tyto
moznosti vyuZivaji nastaveni skenovani, ktera byla navrzena pro maximalni kvalitu snimkt OCR.

Windows: Pouzijte zastupce Upravitelny text (OCR) nebo Ulozit jako PDF.
0S X: Pouzijte pfedvolbu Dokumenty s textem.
e  Ulozte soubor ve spravném formatu.

Chcete-li z dokumentu extrahovat pouze text bez formatovani predlohy, vyberte format prostého textu
(napfiklad Text (.txt) nebo TXT).

Chcete-li extrahovat text a také ¢ast formatovani predlohy, vyberte format Rich Text Format (naptiklad
Rich Text (.rtf) nebo RTF) nebo format prohledavatelného PDF ( Format PDF s moznosti vyhledavani
(.pdf) nebo Format PDF s moznosti vyhledavani).

Vytvoreni zkratky pro skenovani (Windows)

Abyste si skenovani usnadnili, mQZete si vytvofit vlastni zkratku pro skenovani. Napfiklad mizete chtit
pravidelné skenovat a ukladat fotografie do formatu PNG namisto JPEG.

1. Vlozte pfedlohu do podavace dokument( potisténou stranou dold.

2. Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

3. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii .
4. Kliknéte na moznost Vytvoieni zkratky pro skenovani .

5. Zadejte popisny nazev, vyberte existujici zkratku, na které chcete novou zkratku zalozit, a poté kliknéte
na tlacitko Vytvokit .

Pokud napriklad vytvarite novou zkratku pro fotografie, vyberte moznost UloZit jake JPEG nebo Poslat
e-mailem jako JPEG . Zobrazi se moznosti grafického zpracovani pfi skenovani.

6. Zménte nastaveni tak, aby nova zkratka vyhovovala vasim potfebam, a poté kliknéte na ikonu Ulozit
napravo od zkratky.

POZNAMKA:

e  Uvodni obrazovka umozriuje kontrolovat a upravovat zakladni nastaveni. Po kliknuti na odkaz Vice
v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mlZete zkontrolovat a upravit podrobna
nastaveni.

° Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows).

Zména nastaveni skenovani (Windows)
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Kterékoli z nastaveni skenovani mizete upravit bud' pro jedno pouziti, nebo trvale ulozit pro kazdé pouZziti.
Nastaveni zahrnuji moznosti jako format a orientaci stranky, rozliSeni skenovani, kontrast a umisténi slozky
pro ulozené snimky.

Skenovani
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Vlozte pfedlohu do podavace dokumentt potisténou stranou dold.

Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

V softwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii.
Kliknéte na odkaz Vice v pravém hornim rohu dialogového okna HP Scan.

Na pravé strané se zobrazi podokno s podrobnym nastavenim. Levy sloupec shrnuje aktualni nastaveni
pro kazdou oblast. Pravy sloupec umoziuje zménit nastaveni ve zvyraznéné oblasti.

Kliknutim na oblast v levé ¢asti podokna s podrobnym nastavenim mdzete zobrazit nastaveni v dané
oblasti.

Vétsinu nastaveni mlzete zobrazovat a ménit pomoci rozeviracich nabidek.

Néktera nastaveni umoziuji vétsi flexibilitu zobrazenim nového podokna. Takovato nastaveni jsou
oznacena znaménkem plus (+) po pravé strané. Jakékoli zmény v otevieném podokné je tfeba pied
navratem na podokno s podrobnym nastavenim potvrdit nebo zrusit.

Az budete s upravovanim nastaveni hotovi, provedte jednu z nasledujicich akci.

o  Klepnéte na tlacitko Sejmout. Po dokonceni skenovani budete vyzvani k uloZeni nebo zruseni zmén
zkratky.

e  Kliknéte naikonu Ulozit napravo od zastupce. Budou ulozeny zmény zastupce, abyste je mohli
pristé pouzit znovu. V opacném pfipadé budou zmény platit pouze pro aktualni skenovani. Poté
kliknéte na tlacitko Skenovat.

Chcete-li se dozvédét vice informaci o pouziti softwaru HP Scan, navstivte prisluSnou webovou stranku.

Zjistéte jak:

Zména nastaveni skenovani, napf. velikosti obrazového souboru, rozliSeni skenovani nebo trovné
kontrastu

Skenovani do sitovych slozek a cloudu

Nahled obrazka a jejich Gprava pred skenovanim

Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani

Pro uspésné kopirovani a skenovani vyuzijte nasleduijici tipy:

Pokud chcete vytvorit velkou kopii z malé predlohy, naskenujte predlohu do pocitace, zménte velikost
obrazku v aplikaci pro skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétSeného obrazku.

Pokud chcete upravit format nebo rozliSeni skenovani, typ vystupu nebo souboru ¢i jiné parametry,
spustte skenovani prostrednictvim softwaru tiskarny.

Aby nedoslo k zeslabeni nebo vynechani skenovaného textu, nastavte v softwaru spravny jas snimani.

Pokud chcete skenovat dokument s nékolika strankami pouze do jednoho souboru namisto do nékolika,
nepouzivejte k zahajeni skenovani moznost Skenovat na displeji tiskarny, ale software tiskarny.

Abyste dosahli optimalni kvality, nekopirujte ani neskenujte na pfimém slune¢nim svitu ani pod
intenzivnim osvétlenim.
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5 Webové sluzby

Tiskarna nabizi inovativni webova feseni, ktera umoznuji rychly ptistup k Internetu, ziskani dokumenta
a jejich rychlé a bezproblémové vytisténi —to vSe bez nutnosti pouzit pocitac.

POZNAMKA: Aby bylo mozné vyuzivat tyto webové funkce, tiskarna musi byt pfipojena k Internetu. Tyto
webové funkce nemulzete pouzivat, pokud je tiskarna pripojena pomoci USB kabelu.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Co jsou webové sluzby

° Nastaveni webovych sluzeb

° Pouziti webovych sluzeb

° Odebrani webovych sluzeb

Co jsou webové sluzby

HP ePrint

e  HP ePrint je bezplatna sluzba spole¢nosti HP umoznuijici tisknout dokumenty na tiskarné vybavené
technologii HP ePrint kdykoli a odkudkoli. Pokud v tiskarné povolite webové sluzby, miZete poté
jednoduse tisknout tak, Zze odeSlete e-mail na e-mailovou adresu pfifazenou tiskarné. Nepotiebujete
zadné zvlastni ovladace ¢i software. Pokud mUzete odeslat e-mail, znamena to, ze mlzete vyuzit sluzbu
HP ePrint a tisknout bez ohledu na to, kde se pravé nachazite.

POZNAMKA: Ucet si miizete vytvofit na adrese HP Connected (www.hpconnected.com). Tento web
nemusi byt k dispozici ve vSech zemich a oblastech. Prihlaste se nakonfigurujte nastaveni ePrint.

Jakmile si vytvofite ucet ve sluzbé HP Connected (www.hpconnected.com) (Tento web nemusi byt

k dispozici ve vsech zemich a oblastech.), miizete se pfihlasit a zobrazit stav svych tloh ve sluzbé HP
ePrint, spravovat tiskovou frontu HP ePrint , urcit, kdo mGze pouzivat e-mailovou adresu vasi tiskarny
ve sluzbé HP ePrint a ziskat ndpovédu ke sluzbé HP ePrint .

Tiskové aplikace

e  Pomoci tiskovych aplikaci mizZete skenovat a ukladat své dokumenty digitalné na webu a dale
pristupovat k obsahu a sdilet jej apod.

Nastaveni webovych sluzeb

Pied nastavenim webovych sluZzeb se presvédcte, Ze je tiskarna pfipojena k Internetu.

K nastaveni webovych sluzeb pouzijte jednu z nasledujicich metod:

Nastaveni webovych sluzeb pomoci ovladaciho panelu tiskarny

1. Naovladacim panelu tiskarnu stisknéte nebo stahnéte dol liStu a na fidicim panelu stisknéte tlacitko
{3 (Nastaveni).

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni web.sluzeb .
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3.  Stisknutim moznosti PFijmout prijméte podminky webovych sluzeb a povolte pouziti webovych sluzeb.

4. Nazobrazené obrazovce stisknutim tlac¢itka OK dovolte tiskarné automaticky zkontrolovat dostupnost
aktualizaci.

POZNAMKA: Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy a vase sit pouziva server proxy,
nastavte server proxy dle pokyn( na obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni serveru
proxy, obratte se na spravce sité nebo na osobu, ktera sit nastavila.

5. Pokud se zobrazi obrazovka Moznosti aktualizace tiskarny, vyberte nékterou z moznosti.

6. Jakmile se tiskarna pripoji k serveru, vytiskne informacni stranku. Dokoncete nastaveni podle pokyn(
uvedenych nainformacni strance.

Nastaveni webovych sluzeb pomoci integrovaného webového serveru

1. Otevrete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Spusténi integrovaného webového serveru.

2. Klepnéte na kartu Webové sluzby .

3. V casti Nastaveni webovych sluzeb kliknéte na polozky Nastaveni, Pokracovat a dale postupujte dle
pokyn( na obrazovce a pfijméte podminky pouzivani.

4. Pokud budete pozadani, povolte tiskarné kontrolu a instalaci aktualizaci softwaru tiskarny.

POZNAMKA:

e  Kdyz budou k dispozici aktualizace, budou automaticky stazeny a nainstalovany a tiskarna se
restartuje.

o  Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy a vase sit pouziva server proxy, nastavte server
proxy dle pokynii na obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni serveru proxy, obratte
se na spravce sité nebo na osobu, ktera sit nastavila.

5. Jakmile se tiskarna pfipoji k serveru, vytiskne informacni stranku. Dokoncete nastaveni podle pokynl
uvedenych na informacni strance.

Nastaveni webovych sluZzeb pomoci softwaru tiskarny HP(Windows)

1.  Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

2. Vzobrazeném okné kliknéte dvakrat na moznost Tiskarna a skener a potom vyberte moznost Pripojit
tiskarnu k webu v ¢asti Tisk. Otevie se domovska stranka (vestavény webovy server) tiskarny.

3. Klepnéte na kartu Webové sluzby .

4. V casti Nastaveni webovych sluzeb kliknéte na polozky Nastaveni , Pokraovat a dale postupujte dle
pokyn( na obrazovce a pfijméte podminky pouzivani.

5. Pokud budete pozadani, povolte tiskarné kontrolu a instalaci aktualizaci softwaru tiskarny.

POZNAMKA:

e  Kdyz budou k dispozici aktualizace, budou automaticky stazeny a nainstalovany a tiskarna se
restartuje.

o  Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy a vase sit pouziva server proxy, nastavte server
proxy dle pokynii na obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni serveru proxy, obratte
se na spravce sité nebo na osobu, ktera sit nastavila.

6. Jakmile se tiskarna ptipoji k serveru, vytiskne informacni stranku. Dokoncete nastaveni podle pokyna
uvedenych na informacni strance.
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Pouziti webovych sluzeb
Nasledujici ¢ast popisuje pouzivani a konfiguraci webovych sluzeb.
° HP ePrint

° Tiskové aplikace

HP ePrint

Chcete-li pouzivat sluzbu HP ePrint, postupujte nasledujicim zptisobem:

e  Ujistéte se, ze mate k dispozici pocitac nebo mobilni zafizeni s pfistupem k internetu a e-mailové
schrance.

° Povolte v tiskarné webové sluzby. Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni webovych sluzeb.

%" TIP: Dalgiinformace o spravé a konfiguraci nastaveni HP ePrint a informace o nejnovéjsich funkcich
naleznete na webové strance HP Connected .Tento web nemusi byt v nékterych zemich/oblastech dostupny..

Tisk dokumentt pomoci sluzby HP ePrint
1. Spustte v potitaci nebo v mobilnim zafizeni e-mailovou aplikaci.
2. Vytvorte novou e-mailovou zpravu a pripojte k ni soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Zadejte e-mailovou adresu HP ePrint do pole ,,Prijemce” a poté vyberte moznost k odeslani e-mailové
zpravy.

POZNAMKA: Do pole Pfijemce ani Kopie nezadavejte zadné dalsi e-mailové adresy. Server HP ePrint
neprijima tiskové ulohy, pokud je pouzito vice e-mailovych adres.

Uprava e-mailové adresy HP ePrint

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlatitko g3 (HP ePrint).

2.  Stisknéte moznost Tisk inf.. Tiskarna vytiskne informacni stranku, ktera obsahuje kod tiskarny a
pokyny pro Upravu e-mailové adresy.

Vypnuti HP ePrint

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko 5 (HP ePrint) a poté moznost {3} (Nastaveni web. sluzeb).

2.  Stisknéte HP ePrint a poté Vyp.

POZNAMKA: Chcete-li véechny webové sluzby odebrat, naleznete dalsi informace v tématu Odebrani
webovych sluzeb.

Tiskové aplikace

Pomoci tiskovych aplikaci miZete skenovat a ukladat své dokumenty digitalné na webu a dale pfistupovat
k obsahu a sdilet jej apod.

csww Pouziti webovych sluzeb
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Pouzivani tiskovych aplikaci

1.
2.

Na uvodni obrazovce stisknéte moznost Aplikace .

Stisknéte tiskovou aplikaci, kterou chcete pouzit.

¥ TIP:

Na webu HP Connected (www.hpconnected.com) naleznete dalSi informace o jednotlivych tiskovych
aplikacich a mizete je pfidavat, konfigurovat nebo odebirat. Tento web nemusi byt v nékterych zemich/
oblastech dostupny.

Tiskové aplikace také mizete vypnout pomoci serveru EWS. Chcete-li to provést, oteviete server EWS
(viz Integrovany webovy server), kliknéte na kartu Webové sluzby a nastaveni vypnéte; nebo kliknéte na
kartu Nastaveni a na strance Nastaveni spravce vyberte poZzadovanou moznost.

Odebrani webovych sluzeb

Podle nasledujicich pokyn( odstrarte webové sluzby.

Odstranéni webovych sluzeb pomoci ovladaciho panelu tiskarny

1.

2.

V horni ¢asti obrazovky stisknéte nebo stahnéte doli listu a na Fidicim panelu stisknéte tlatitko g (HP

ePrint) a poté moznost {3 (Nastaveni web. sluzeb).

Stisknéte moznost Odebrat webové sluzby.

Odstranéni webovych sluzeb pomoci vestavéného webového serveru
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1.
2.

Oteviete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Spusténi integrovaného webového serveru.

Klepnéte na kartu Webové sluzby a potom klepnéte na moznost Odebrat webové sluzby v ¢asti
Nastaveni webové sluzby.

Klepnéte na moznost Odebrat webové sluzby.

Klepnutim na moznost Ano odeberete z tiskarny webové sluzby.
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Manipulace s kazetami

Chcete-li pfi tisku pomoci tiskarny dosahnout co nejlepsi kvality, je tfeba zvladnout jednoduché postupy
udrzby.

% TIP:  Mate-li problémy s kopirovanim dokumentt, podivejte se do tématu Problémy s tiskem.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Informace o kazetach

° Kontrola odhadované hladiny inkoustu

° Tisk pouze s ¢ernym nebo barevnym inkoustem

° Vyména kazet
° Objedneijte si kazety

° Ukladani tiskového spotiebniho materialu

° Informace o zaruce inkoustové kazety

Informace o kazetach

Pfi udrzbé kazet HP a k zajisténi nejvyssi mozné kvality tisku vam pomohou nasledujici tipy.

e  Pokyny v této prirucce se vztahuji na vyménu kazet a nejsou uréeny pro jejich prvni instalaci. Pokyny pro
prvni instalaci naleznete na instala¢nim letaku, ktery je dodavan spole¢né s tiskarnou.

e  Kazety uchovavejte az do instalace v neporuseném originalnim obalu.

e  Ujistéte se, ze jste tiskarnu Fadné vypnuli. Dalsi informace naleznete v tématu Vypnéte tiskarnu .

e  Kazetu netistéte bezd(ivodné. Casté ¢isténi zplisobuje plytvani inkoustem a zkraceni zivotnosti
tiskovych kazet.

e  Skazetamizachazejte opatrné. Pad, tfeseni nebo neopatrné zachazeni béhem instalace mohou
zpusobit dotasné potize s tiskem.

e  Pred transportem tiskarny ucinte nasledujici opatfeni, aby nemohl inkoust uniknout ze sestavy tiskové
hlavy nebo se tiskarna jinak neposkodila:

— Tiskarnu vzdy vypinejte stisknutim tlacitka (!) (Napdjeni). Pred odpojenim tiskarny potkejte, az se
zastavi veSkeré pohyby vnitinich soucasti.

— Také je dalezité ponechavat kazety vlozené.

— Tiskarna se musi transportovat v horizontalni poloze; nesmi se polozit na bok, zadni nebo ¢elni
stranu nebo vzhiru nohama.

Kontrola odhadované hladiny inkoustu
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Priblizné mnozstvi inkoustu v kazetach mate moznost zkontrolovat pomoci nastroje softwaru tiskarny nebo
pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

Informace o kazetach
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Kontrola hladin inkoustu na ovladacim panelu tiskarny

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a oteviete tak
fidici panel.

2. stisknutimikony @ (Inkoust) mizete zkontrolovat odhadované hladiny inkoustu.

Kontrola odhadovanych hladin inkoustu ze softwaru tiskarny HP (Windows)

1.  Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

2. Vsoftwaru tiskarny v horni ¢asti hlavni nabidky kliknéte na moznost 0dhadované hladiny kazet.

Kontrola trovni inkoustu ze softwaru tiskarny HP (0S X)
1.  Spustte nastroj HP Utility.
Nastroj HP Utility se nachazi ve sloZzce HP ve slozce Aplikace v nejvyssi Urovni pevného disku.
2. Vseznamu ZaFizeni vyberte tiskarnu.
3. Klepnéte na polozku Stav spotfebniho materialu.

Zobrazi se informace o odhadované hladiné inkoustu.

POZNAMKA:

e  Jestlize jste instalovali doplnénou nebo opravenou kazetu nebo kazetu, ktera byla pouzita v jiné
tiskarné, mize byt ukazatel hladiny nepfesny nebo nedostupny.

e Inkoust z inkoustovych kazet se pouziva pfi procesu tisku mnoha réiznymi zptisoby, véetné
inicializacniho procesu, ktery pripravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku, a pfi idrzbé tiskové hlavy,
pfi niz se udrzuiji tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust hladce protékat. V pouzitych tiskovych kazetach
navic zlistava urcité mnozstvi zbytkového inkoustu. Dalsi informace naleznete v tématu
www.hp.com/go/inkusage .

Tisk pouze s cernym nebo barevnym inkoustem

Pro bézné pouziti. Tento produkt neni uréen k tisku pomoci pouze jedné tiskové kazety. Kdyz vsak v jedné
kazeté dojde inkoust, miizete ji vyjmout a pomoci druhé kazety pokracovat v tisku.

Tiskarna podporuje tuto schopnost pouze v pripadé, Ze ma tiskova kazeta dostatek inkoustu. Proto byste méli
prazdnou kazetu co nejdrive vymenit.

Vymeéna kazet

Pokud jesté nemate nahradni kazety, prectéte si téma Objednejte si kazety. VSechny kazety nejsou dostupné
ve viech zemich nebo oblastech.

A UPOZORNENI: Spole¢nost HP doporucuje nainstalovat véechny chybéjici kazety co nejdrive, abyste se
vyhnuli problémam s kvalitou tisku a vyslednou vyssi spotfebou inkoustu nebo poskozeni inkoustového
systému.

Informace o recyklaci spotfebovanych zasob inkoustu uvadi ¢ast Recyklacni program spotiebniho materialu
pro vyrobky HP Inkjet.
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Vyména tiskovych kazet
1.  Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta.

2. Otevrete pristupova dvirka tiskové kazety, a pockejte, az se vozik zastavi, coz mize trvat nékolik
sekund.

/\ UPOZORNENi: Nevymérujte ani neinstalujte tiskové kazety, kdy? je tiskovy vozik stale v pohybu.

3. Otevrete zapadku tiskové kazety, jak je znazornéno, a opatrné vyjméte kazetu ze slotu.

4. Sejméte ochrannou folii z nové tiskové kazety.

5. Vlozte novou kazetu do zasuvky pod stejnym thlem, pod kterym jste vyjimali pouzitou kazetu. Poté
zavrete pojistku dle obrazku. Pritisknéte zaklopku, abyste se ujistili, Ze doléha ke kazeté.

POZNAMKA: Nainstalujte barevnou tiskovou kazetu vlevo, a éernou tiskovou kazetou vpravo.

\ae

6. Vpripadé potieby opakujte kroky 3 az 5 pro dalsi tiskovou kazetu.

csww Vyména kazet
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7. Zavrete pristupova dvirka kazety.

8. Drive, nez tiskarnu za¢nete pouzivat, pockejte, az vozik dokondi inicializacni rutinu kazety.

POZNAMKA: Neotvirejte pristupova dvitka k voziku, dokud neni inicializace kazety dokonéena.

Objednejte si kazety

Tiskové kazety si miizete objednat na adrese www.hp.com . V soucasné dobé jsou nékteré ¢asti webu
spolecnosti HP dostupné pouze v anglictiné. Objednavani kazet on-line neni ve vSech zemich a oblastech
podporovano. V fadé zemi lze vSak objednavat pomoci telefonu, vyhledanim mistniho obchodu po vytisténi
seznamu polozek k nakupu. Dale mizete na strance www.hp.com/buy/supplies ziskat informace o nakupu
produktd HP ve vasi zemi.

Pouzivejte pouze nahradni kazety, které obsahuji stejné Cislo kazety jako kazeta, kterou se chystate vymeénit.
Cislo kazety najdete na nasledujicich mistech:

e  NaStitku inkoustové kazety, kterou vyménujete.
e  Nandlepce uvnitf tiskarny. Otevrete pfistupova dvirka ke kazeté, abyste nalepku nasli.
e  Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Nakup a poté Nakoupit spotiebni material online.

e Veintegrovaném webovém serveru klepnéte na kartu Nastroje a poté v ¢asti Informace o produktu
klepnéte na moznost Mérka inkoustu. Dalsi informace naleznete v tématu Integrovany webovy server.

Ukladani tiskového spotrebniho materialu

e  VSechny tiskové kazety uchovavejte az do instalace v neporuseném originalnim obalu.

e  Tiskové kazety lze v tiskarné ponechat po delsi dobu. Z dlivodu zajisténi optimalniho stavu tiskové
kazety je treba tiskarnu spravné vypinat pomoci tlacitka, kdyz neni pouzivana. DalSi informace
naleznete v tématu Vypnéte tiskarnu .

e  Kazety skladujte p¥i pokojové teploté (15-35 °C).

Informace o zaruce inkoustové kazety

Zaruka spolecnosti HP na tiskové kazety se vztahuje pouze na produkty pouzivané v tiskovém zaftizeni
spolecnosti HP, pro které jsou ur€eny. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové vyrobky HP, které byly znovu
plnény, opraveny, renovovany, Spatné pouzity nebo se kterymi bylo manipulovano.

Béhem zarucniho obdobi je produkt kryt zarukou, dokud se nespotiebuje inkoust HP a neni dosazeno konce
data platnosti zaruky. Na inkoustovém produktu mize byt uveden konec platnosti zaruky ve formatu
RRRR/MM.
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Nastaveni site

Dalsi nastaveni mizete upravit na Gvodni strance tiskarny (integrovany webovy server nebo EWS). Dalsi
informace naleznete v tématu Spusténi integrovaného webového serveru.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Nastaveni tiskarny pro bezdratovou komunikaci

° Zmeéna nastaveni sité

° Pouzivani sluzby Wi-Fi Direct

° Snadné pfipojeni a tisk pomoci technologie Bluetooth® Smart

Nastaveni tiskarny pro bezdratovou komunikaci

° Prvni kroky

° Nastaveni tiskarny v bezdratové siti

° Zména typu pripojeni

° Test bezdratového pripojeni

° Zapnuti bezdratového pripojeni tiskarny

POZNAMKA: Mate-li potize s pripojenim tiskarny, viz ¢ast Problémy se siti a pripojenim.

s} TIP: Dalsiinformace o nastaveni a pouzivani tiskarny bezdratoveé ziskate v centru bezdratového tisku HP

( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Prvni kroky
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Ujistéte se v nasledujicim:

e  Bezdratovasit je nastavena a funkéni.

e  Zkontrolujte, zda je tiskarna ve stejné siti (podsiti) jako pocitace, které ji vyuzivaji.

Pti pfipojovani k tiskarné mGzete byt vyzvani k zadani nazvu bezdratové sité (SSID) a hesla bezdratové sité.
e  Nazev bezdratové sité identifikuje vasi bezdratovou sit.

e  Heslo bezdratové sité umoznuje zabranit ostatnim uzivatelim v pripojeni k vasi bezdratové siti bez
prislusnych opravnéni. V zavislosti na poZzadované urovni zabezpeceni mizZe vase bezdratova sit
vyuzivat bud pfistupové heslo WPA, nebo kli¢ WEP.

Pokud jste nazev sité nebo bezpecnostni heslo od doby, kdy byla bezdratova sit nastavena, neménili, miizete
tyto informace v nékterych pfipadech najit na zadni strané bezdratového smérovace.

Jestlize nazev sité nebo bezpecnostni heslo nemizete najit a ani si na tyto informace nemuzete vzpomenout,
projdéte si dokumentaci k pocitaci nebo bezdratovému smérovaci. Pokud presto tyto informace neni mozné
nijak ziskat, kontaktujte spravce sité nebo toho, kdo bezdratovou sit instaloval.

Nastaveni tiskarny pro bezdratovou komunikaci
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Nastaveni tiskarny v bezdratové siti

Pomoci Privodce nastavenim bezdratového spojeni na displeji ovladaciho panelu tiskarny nastavte
bezdratovou komunikaci.

POZNAMKA: Nez budete pokracovat, projdéte si seznam na adrese Prvni kroky.

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlatitko (‘1) (Bezdratové piipojeni).

2. Stisknéte {3} (Nastaveni).

3. Stisknéte Nastaveni bezdratového pripojeni.
4. Stisknéte moznost Prav. nast. bezdr. pfip. nebo Wi-Fi Protected Setup.
5. Nastaveni dokoncete podle pokyni na obrazovce.

Pokud jste jiz tiskarnu pouzivali s jingym typem pripojeni, jako napf. pfipojeni pres rozhrani USB, postupujte
podle pokynu v ¢asti Zména typu pripojeni a nastavte tiskarnu pro bezdratovou sit.

Zmeéna typu pripojeni

Jakmile jste nainstalovali software tiskarny HP a pfipojili tiskarnu k pocitaci nebo siti, miizete pomoci tohoto
softwaru zménit typ pfipojeni (napfiklad z pfipojeni pres rozhrani USB na bezdratové pripojeni).

Piechod od pfFipojeni USB k bezdratové siti (Windows)
Nez budete pokracovat, projdéte si seznam na adrese Prvni kroky.

1.  Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

2. Kliknéte na moznost Nastroje.
3.  Kliknéte na polozku Device Setup & Software (Nastaveni a software zafizeni).

4. Vyberte moznost PFevést tiskarnu USB na bezdratové pFipojeni. Postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

Zména z pripojeni USB na bezdratové piipojeni (0S X)
1.  Pfipojte tiskarnu k bezdratové siti.

2. Pomodci priivodce na 123.hp.com zmérite pfipojeni softwaru pro tuto tiskarnu na bezdratové.

6 Zjistéte, jak prepnout z pfipojeni USB na bezdratové pfipojeni. Kliknutim sem ziskate vice informaci

online. Tyto webové stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vsech jazykovych verzich.

Piechod z bezdratového pripojeni na piipojeni USB (Windows)

e  Tiskarnu pfipojte k pocitaci pomoci dodaného kabelu USB. Port rozhrani USB je umistén na zadni strané
tiskarny. Konkrétni umisténi najdete zde: Pohled zezadu.

Piechod z bezdratového pfipojeni na piipojeni USB (0S X)
1. Oteviete nastroj Systémové piedvolby .

2. Kliknéte na moznost Tiskarny a skenery .
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3. Vyberte v levém podokné pozadovanou tiskarnu a kliknéte na symbol - dole v seznamu. TotéZ provedte
pro polozku faxu, pokud pro aktudlni pfripojeni néjaky fax existuje.

Pripojte kabel USB k pocitaci a k tiskarné.
Kliknéte na polozku + nalevo pod seznamem tiskaren.
Vyberte ze seznamu novou tiskarnu USB.

Vyberte nazev modelu tiskarny z mistni nabidky Pouzit.

e L

Kliknéte na tlacitko Pridat.

Test bezdratového pripojeni

Vytisknéte zpravu s testem bezdratové sité s informacemi o bezdratovém pripojeni tiskarny. Zprava s testem
bezdratové sité uvadi informace o stavu tiskarny, hardwarovou adresu (MAC) a adresu IP. Pokud dojde

k problémim s bezdratovym pfipojenim nebo k netispésnému pokusu o pfipojeni, test bezdratové sité nabizi
také diagnostické informace. Pokud je tiskarna pripojena k siti, zprava s testem uvadi podrobnosti

o nastavenich sité.

Tisk protokolu testu bezdratového pripojeni
1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko (") (Bezdratové pfipojeni) apoté {3} (Nastaveni).
2.  Stisknéte moznost Vytisknout zpravu.

3. Stisknéte moznost Protokol testu bezdratového pripojeni.

Zapnuti bezdratového pripojeni tiskarny

Kdyz je funkce bezdratového pripojeni zapnuta, modra kontrolka bezdratového pripojeni na ovladacim panelu
tiskarny sviti.

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dol( liStu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko (‘") (Bezdratové pfipojeni) apoté {3} (Nastaveni).
2. Stisknéte Nastaveni bezdratového pripojeni.

3.  Stisknutim moZnosti Bezdratova muzete funkci zapnout nebo vypnout.

Zmena nastaveni sité

Ovladaci panel tiskarny umoziuje nastavit a spravovat bezdratové pfipojeni tiskarny a nabizi rizné formy
spravy sité. Ty zahrnuji zobrazeni a zménu nastaveni sité, obnoveni vychoziho nastaveni sité a zapinani
a vypinani bezdratového rezimu.

/\ UPOZORNENi: V zajmu komfortu je mozné upravit nastaveni sité. Pokud ovsem nejste zkuSenymi uzivateli,
nedoporucujeme néktera nastaveni ménit (jako nastaveni IP, vychozi branu a nastaveni brany firewall).

VytiSténi zpravy s nastavenim sité

A Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na Fidicim
panelu stisknéte tlacitka {3 (Nastaveni), Protokoly a poté moznost Protokol nastaveni sité.
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Zména nastaveni IP

Vlychozim nastavenim pro adresu IP je hodnota Automaticky, coz znamena, Ze adresa IP bude nastavena
automaticky. Zkuseni uzivatelé vsak mohou chtit nastaveni (napf adresu IP, masku podsité nebo vychozi
branu) ménit ru¢né.

¥ TIP:

Pfed nastavenim rucni adresy IP doporucujeme tiskarnu nejprve pfipojit k siti pomoci automatického

rezimu. Diky tomu mize smérovac konfigurovat tiskarnu pomoci dalSich potfebnych nastaveni, jako je maska
podsité, vychozi brana a adresa DNS.

A UPOZORNENI: Pfi ru¢nim uréovani IP adresy postupujte opatrné. Pfi nespravném zadani IP adresy béhem
instalace znemoznite spolupraci sitovych prvka s tiskarnou.

1.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dolt listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlatitko {3 (Nastaveni) a poté moznost Nastaveni sité.

Stisknéte Nastaveni bezdratového piipojeni.

Kliknéte na moznost UpFesnit nastaveni.

Stisknéte moznost Nastaveni IP.

Objevi se varovani, Ze pfi zméné nastaveni adresy IP bude tiskarna odebrana ze sité. Pokracujte
stisknutim OK.

Chcete-li nastaveni zménit ru¢né, stisknéte moznost Ruéné (Staticka) a zadejte odpovidajici informace
pro nasledujici nastaveni:

e IP Address (Adresa IP)

o Subnet Mask (Maska podsité)

e  Default Gateway (Vychozi brana)
e  DNS Address (Adresa IP)

Zadejte zmény a potom stisknéte tlacitko Pouzit.

Pouzivani sluzby Wi-Fi Direct

Pomoci funkce Wi-Fi Direct mizete tisknout bezdratové z potitace, telefonu smartphone, tabletu nebo jiného
zarizeni s podporou bezdratového pfipojeni bez nutnosti se pripojovat ke stavajici bezdratové siti.

Pokyny k pouziti funkce Wi-Fi Direct
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Ovérte, zda je v pocitaci nebo mobilnim zafizeni nainstalovan potrebny software.
—  Chcete-li tisknout z potitace, je tfeba nainstalovat software tiskarny dodany s tiskarnou.

Pokud jste v pocitaci nenainstalovali software pro tiskarnu HP, ptipojte se nejprve pomoci funkce
Wi-Fi Direct a software tiskarny nainstalujte. Az vam software tiskarny zobrazi dotaz na typ
pfipojeni, vyberte moznost Bezdratové.

—  Chcete-li tisknout z mobilniho zafizeni, je tfeba nainstalovat kompatibilni tiskovou aplikaci. DalSi
informace o mobilnim tisku naleznete na adrese www.hp.com/go/mobileprinting.

Zkontrolujte, zda je funkce Wi-Fi Direct tiskarny zapnuta.
Jedno pripojeni funkce Wi-Fi Direct mlze vyuzivat az pét pocitact a mobilnich zafizeni.

Funkci Wi-Fi Direct lze pouzivat i v pfipadé, ze je tiskarna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu USB nebo
k siti pomoci bezdratového pfipojeni.
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Funkci Wi-Fi Direct nelze pouzivat k pfipojeni pocitace, mobilniho zafizeni nebo tiskarny k Internetu.

Heslo Wi-Fi Direct: Pokud je metoda pripojeni Wi-Fi Direct v tiskarné nastavena na moznost
Automaticky, heslo bude vzdy ,,12345678“. Pokud je metoda pripojeni Wi-Fi Direct v tiskarné nastavena
na moznost Ruéné, heslo bude ndhodné vygenerovany 8ciselny kad.

Heslo Wi-Fi Direct tiskarny ziskate tak, ze na ovladacim panelu tiskarny stisknete moznost ﬁj (Wi-Fi
Direct). Heslo Wi-Fi Direct se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.

Zapnuti moznosti Wi-Fi Direct

1.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlatitko Eiag (Wi-Fi Direct).

Stisknéte {C} (Nastaveni).

Pokud je na displeji uvedeno, ze je funkce Wi-Fi Direct nastavena na moznost Vyp. , stisknéte moznost
Wi-Fi Direct a potom ji zapnéte.

9 TIP:  Funkci Wi-Fi Direct lze zapnout také pomoci serveru EWS. Dalsi informace o pouziti serveru EWS
naleznete v ¢asti Integrovany webovy server.

Tisk z mobilniho zafizeni s podporou bezdratového pripojeni, které podporuje funkci Wi-Fi Direct

Do mobilniho zafizeni je tfeba nainstalovat nejnové;jsi verzi modulu plug-in pro tiskové sluzby HP. Tento
modul [ze stahnout z obchodu Google Play Store.

1.
2.

Ovéfrte, zda jste v tiskarné zapnuli funkci Wi-Fi Direct.

Zapnéte funkci Wi-Fi Direct ve svém mobilnim zafizeni. DalSi informace naleznete v dokumentaci
dodavané s mobilnim zafizenim.

V mobilnim zafizeni oteviete dokument v aplikaci umoznuijici tisk a pouzijte moznost tisku dokumentu.
Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.

V seznamu vyberte nazev funkce Wi-Fi Direct zobrazeny jako DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (kde **
predstavuje jedinecné znaky identifikujici vasi tiskarnu a XXXX je model tiskarny uvedeny na tiskarné)
a pokracujte podle pokyn( na obrazovce tiskarny i mobilniho zafizeni.

Pokud se mobilni zafizeni nepfipoji k tiskarné automaticky, k tiskarné se miizete pfipojit podle pokynt
uvedenych na ovladacim panelu tiskarny. Pokud se na ovladacim panelu tiskarny zobrazi kod PIN,
zadejte tento kad PIN na mobilnim zafizeni.

Jakmile se mobilni zafizeni ispésné pripoji k tiskarné, zahdji se tisk.

Tisk z mobilniho zarizeni s podporou bezdratového pripojeni, které nepodporuje funkci Wi-Fi Direct
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Ovéite, zda jste v mobilnim zafizeni nainstalovali kompatibilni tiskovou aplikaci. Vice informaci najdete na
adrese www.hp.com/go/mobileprinting.

Pokud ve vasi zemi/oblasti nebo jazyce neni k dispozici mistni verze tohoto webu, mGzete byt presmérovani
na web jiné zemé/oblasti nebo v jiném jazyce.

Pouzivani sluzby Wi-Fi Direct
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1. Ovérte, zda jste v tiskarné zapnuli funkci Wi-Fi Direct.

2. Vmobilnim zafizeni zapnéte pripojeni Wi-Fl. DalSi informace naleznete v dokumentaci dodavané
s mobilnim zafizenim.

POZNAMKA: Pokud mobilni zafizeni ptipojeni WI-Fi nepodporuje, nebude mozné funkci Wi-Fi Direct
pouzivat.

3. Prostirednictvim mobilniho zafizeni se pfipojte k nové siti. Pouzijte postup, ktery bézné pouzivate pro
pfipojeni k nové bezdratové siti nebo aktivnimu bodu. Ze seznamu bezdratovych siti vyberte nazev Wi-Fi
Direct, jako napi. DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (kde ** zastupuje jedine¢né znaky pro identifikaci vasi
tiskarny a XXXX pfedstavuje model tiskarny uvedeny na tiskarné).

Na vyzvu zadejte heslo Wi-Fi Direct.

4. Vytisknéte dokument.

Tisk z pocitace s podporou bezdratového pripojeni (Windows)
1. Ovérte, zda jste v tiskarné zapnuli funkci Wi-Fi Direct.

2. Zapnéte v pocitaci pripojeni Wi-Fi. Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodavané spole¢né
s poCitacem.

POZNAMKA: Pokud potita¢ pripojeni Wi-Fi nepodporuje, nebude mozné funkci Wi-Fi Direct pouzivat.

3. Prostrednictvim pocitace se pripojte k nové siti. Pouzijte postup, ktery bézné pouzivate pro pripojeni
k nové bezdratové siti nebo aktivnimu bodu. Ze seznamu bezdratovych siti vyberte nazev Wi-Fi Direct,
napf. DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (kde ** zastupuje jedine¢né znaky pro identifikaci vasi tiskarny
a XXXX predstavuje model tiskarny uvedeny na tiskarné).

Na vyzvu zadejte heslo Wi-Fi Direct.

4. Pokud byla tiskarna nainstalovana a pfipojena k pocitaci prostrednictvim bezdratové sité, pokracujte
krokem 5. Pokud byla tiskarna nainstalovana a pripojena k pocitaci pomoci kabelu USB, postupujte
podle nasleduijicich pokyn( a nainstalujte funkci software tiskarny prostiednictvim ptipojeni Wi-Fi
Direct.

a. Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

b. Kliknéte na moznost Nastroje.

¢. Kliknéte na polozku Nastaveni a software zafizeni a poté na moznost Piipojeni nové tiskarny.

POZNAMKA: Pokud jste tiskarnu dfive instalovali prostiednictvim rozhrani USB a chcete pouzit
funkci Wi-Fi Direct, nevybirejte moznost Zménit nastaveni tiskarny pripojené pies rozhrani USB
na bezdratové pkipojeni.

d. Jakmile software zobrazi obrazovku MoZnosti pFipojeni, vyberte moznost Bezdratové pripojeni.
e. Vseznamu zjisténych tiskaren vyberte poZzadovanou tiskarnu HP.
f.  Postupujte podle pokyntl na obrazovce.

5.  Vytisknéte dokument.
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Tisk z poéitace s podporou bezdratového p¥ipojeni (0S X)
1.  Ovérfte, zda jste v tiskarné zapnuli funkci Wi-Fi Direct.
2.  Zapnéte funkci pripojeni Wi-Fi v pocitaci.
DalSi informace naleznete v dokumentaci od spole¢nosti Apple.

3.  Kliknéte na ikonu Wi-Fi a zadejte nazev sluzby Wi-Fi Direct, napi. DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (kde **
zastupuje jedine¢né znaky pro identifikaci vasi tiskarny a XXXX predstavuje model tiskarny uvedeny na
tiskarné).

Pokud je funkce Wi-Fi Direct zapnuta se zabezpecenim, na vyzvu zadejte heslo.
4. Pridejte tiskarnu.
a. Otevrete nabidku Pfedvolby systému.
b. Vzavislosti na opera¢nim systému kliknéte na moznost Tiskarny a skenery.
¢. Kliknéte na polozku + nalevo pod seznamem tiskaren.

d. Vyberte tiskarnu v seznamu nalezenych tiskaren (v pravém sloupci je vedle nazvu tiskarny
uvedeno slovo ,,Bonjour*) a kliknéte na moznost PFidat.

@ Kliknutim sem zobrazite online stranky pro feseni problém s funkci Wi-Fi Direct a dalsi napovédu

k jejimu nastaveni. Tyto webové stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vSech jazykovych verzich.

@ Zjistéte, jak prepnout z pfipojeni USB na bezdratové pfipojeni. Kliknutim sem ziskate vice informaci

online. Tyto webové stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vSech jazykovych verzich.

Snadné piipojeni a tisk pomoci technologie Bluetooth® Smart

Pomoci technologie Bluetooth Smart miiZete snadno pripojit mobilni zafizeni k tiskarné a zacit tisknout.
Jednoduse jdéte k tiskarné, vyberte soubor, ktery chcete vytisknout pomoci aplikace HP ePrint, a vyberte
moznost tisku. Mobilni zafizeni se k tiskarné pripoji automaticky.

POZNAMKA: Technologie Bluetooth Smart je aktualné podporovana na mobilnich zafizenich se systémem
Android, ktera podporuiji technologii Bluetooth verze 4.0 a vyssi a ktera maji nainstalovanu aplikaci HP ePrint.
Vice informaci najdete na adrese www.hp.com/go/blueprinting.

Pripojeni k technologii Bluetooth Smart a jeji pouzivani
1.  Prectéte si, jak nastavit své mobilni zafizeni a tiskarnu, aby umoziovaly pfipojeni Bluetooth Smart.

e  Namobilnim zafizeni zapnéte Wi-Fi a Bluetooth a nainstalujte aplikaci HP ePrint z obchodu Google
Play Store. DalSi informace naleznete v dokumentaci dodavané s mobilnim zafizenim.

e  Natiskarné zkontrolujte, zda jsou zapnuty sluzby Bluetooth Smart a Wi-Fi Direct. DalSi informace
naleznete v tématech Pouzivani sluzby Wi-Fi Direct a Zapnuti nebo vypnuti technologie Bluetooth
Smart.

2. Pristupte k tiskarné na vzdalenost paze.
3. Spustte aplikaci HP ePrint na mobilnim zafizeni a vyberte obsah, ktery chcete vytisknout.

4. Potvrdte, zda aplikace vybrala spravnou tiskarnu, a vyberte moznost Tisk.
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Zapnuti nebo vypnuti technologie Bluetooth Smart
Funkce Bluetooth je ve vychozim nastaveni zapnuta, kdyz je zapnuta bezdratova sit.

1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlatitko {3 (Nastaveni).

2. Prejdéte dolll a klepnutim na moznost Bluetooth tuto funkci zapnéte nebo vypnéte.
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8 Nastroje spravy tiskarny

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

e  Panel nastrojti (Windows)

e  HP Utility (0S X)

° Integrovany webovy server

Panel nastroju (Windows)

Nastroj Toolbox podava informace o Gdrzbé tiskarny.

POZNAMKA: Nastroj Toolbox lze instalovat z CD se softwarem HP, pokud potita¢ spliiuje systémové
pozadavky. Systémové pozadavky naleznete v souboru Readme, ktery se nachazi na disku CD se softwarem
tiskarny HP dodaném spolecné s tiskarnou.

Otevi'eni panelu nastroju

1.  Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows).

2. Kliknéte na moznost Tiskarna a skener.

3.  Kliknéte na tlatitko Udrzba tiskarny.

HP Utility (0S X)

Software HP Utility obsahuje nastroje pro konfiguraci nastaveni tisku, kalibraci tiskarny, objednavani
spotiebniho materialu online a vyhledavani informaci na webové strance podpory.

POZNAMKA: Funkce dostupné v ramci nastroje HP Utility zavisi na vybrané tiskarné.

Dvakrat kliknéte na nastroj HP Utility ve sloZzce HP v adresari Aplikace v nejvyssi irovni pevného disku.

Integrovany webovy server

Kdyz je tiskarna pfipojena k siti, mlzete pouzit vestavény webovy server (EWS) k zobrazeni informaci o stavu
tiskarny, ke zméné nastaveni a ke spravé tiskarny z vaseho pocitace.

POZNAMKA:
° Chcete-li zobrazit nebo zménit néktera nastaveni, bude tfeba zadat heslo.

e Integrovany webovy server mlzZete otevfit a pouzivat bez pfipojeni k internetu. Nékteré funkce vsak
nebudou dostupné.

° Soubory cookies

° Spusténi integrovaného webového serveru

° Integrovany webovy server nelze otevrit
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Soubory cookies

Zabudovany webovy server (EWS) vlozi pfi prochazeni na jednotku pevného disku velmi malé textové soubory
(cookies). Tyto soubory umozni serveru EWS rozpoznat pocitac pfi vasi pristi navstévé. Pokud jste napfiklad
nakonfigurovali jazyk serveru EWS, soubor cookies vdam pomuZe zapamatovat si, ktery jazyk jste vybrali,
takze se pfi dalSim pfistupu na server EWS stranky zobrazi v daném jazyce. Nékteré soubory cookie (naptiklad
soubor cookie se zakaznickymi pfedvolbami) jsou uloZeny v poctitaci, dokud je ru¢né nesmazete.

Prohlize¢ mGzete nakonfigurovat tak, aby soubory cookies pfijimal, nebo tak, aby zobrazil vyzvu pfi kazdém
nabidnuti souboru cookies. Timto zplisobem mate moznost se u jednotlivych souborti cookies rozhodnout,
zda je pfijmete nebo odmitnete. Pomoci prohlizece také mizete nezadouci soubory cookie odebrat.

Pokud se rozhodnete soubory cookies zakazat, v zavislosti na zafizeni dojde k zakazani jedné nebo vice z
nasleduijicich funkci:

e  Pouziti nékterych priivodcl nastavenim

e  zapamatovani jazykového nastaveni prohlizece EWS,

e  prizplsobeni domovské stranky EWS

Informace o zméné nastaveni osobnich tdajl a souborl cookies a o zobrazeni nebo odstranéni soubort
cookies ziskate v dokumentaci k webovému prohlizeti.

Spusténi integrovaného webového serveru

K vestavénému webovému serveru lze ziskat pristup bud prostrednictvim sité, nebo funkce Wi-Fi Direct.

Otevieni integrovaného webového serveru prostiednictvim bezdratové sité
1. Ujistéte se, Ze tiskarna i pocitac jsou pfipojeny ke stejné bezdratové siti.
2. Naovladacim panelu tiskarny stisknutim tlacitka (1) (Bezdratové piipojeni) zjistéte IP adresu nebo
nazev hostitele tiskarny.
3. Vpodporovaném webovém prohlizeci ve svém pocitaci zadejte IP adresu nebo nazev hostitele.

Pokud je adresa IP napfiklad 123.123.123.123, musite ve webovém prohliZze¢i napsat nasledujici adresu:
http://123.123.123.123.

Postup spusténi integrovaného webového serveru pomoci Wi-Fi Direct

-k
.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko ﬁj (Wi-Fi Direct).
2.  Pokud displej ukazuje, Ze sluzba Wi-Fi Direct je zapnuta, tento krok pfeskocte.
Stisknéte moznost {3} (Nastaveni) a u moznosti Wi-Fi Direct vyberte Zapnuto.

3. Vpocitaci zapnéte bezdratové pripojeni, vyhledejte nazev tiskarny s podporou funkce Wi-Fi Direct
a pfipojte se k ni. P¥iklad: DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (kde ** jsou jedine¢né znaky pro identifikaci
tiskarny a XXXX je model tiskarny vyznaceny na tiskarné).

4. Kdyz vas pocitac vyzve, zadejte heslo Wi-Fi Direct.

5. Napocitaci zadejte do podporovaného prohlize€e adresu http://192.168.223.1.

60 Kapitola 8 Nastroje spravy tiskarny csww



Integrovany webovy server nelze otevrit

1.
2.
3.

Kontrola sité

Restartujte sitovy smérovac.
Pockejte, dokud se pocitac i sit Gspésné nepfipoji do sité.

Znovu prejdéte na server EWS tiskarny.

Presvédcte se, Ze pro pripojeni tiskarny k siti neni pouzit telefonni kabel nebo kfizeny kabel.

Zkontrolujte pocitac

Presvédcte se, Ze je pouzivany pocitac pfipojen ke stejné siti jako tiskarna.

POZNAMKA: Na server EWS tiskarny méizete piejit, i pokud je pocitac pripojen k tiskarné pomoci
funkce Wi-Fi Direct. Informace pfistupu k serveru EWS prostiednictvim funkce Wi-Fi Direct naleznete
v ¢asti Integrovany webovy server.

Zkontrolujte webovy prohlizec

Presvédcte se, Ze webovy prohlizec spliuje minimalni systémové pozadavky. DalSi informace najdete
v pozadavcich na systém v souboru Readme na disku CD se softwarem tiskarny HP.

Pokud vas webovy prohlizec vyuziva pripojeni k Internetu pres server proxy, zkuste toto nastaveni
vyradit. DalSi informace naleznete v dokumentaci k webovému prohlizeci.

Ujistéte se, Ze jsou ve vaSem webovém prohlizeci povoleny soubory cookies a JavaScript. Dalsi
informace naleznete v dokumentaci k webovému prohlize¢i.

Zkontrolujte IP adresu tiskarny

csww

Chcete-li zkontrolovat IP adresu své tiskarny, miZete vytisknout protokol testu bezdratového pfipojeni.
DalSi informace o protokolu textu bezdratového pfipojeni naleznete v tématu Test bezdratového
pripojeni.

Zjistéte odezvu tiskarny (ping) zadanim adresy IP do p¥ikazového fadku (Windows) nebo v sitovém
nastroji (0S X).

POZNAMKA: Chcete-li najit sitovy nastroj z 0S X, klepnéte na ikonu Hledaéek, a pak do vyhledavaciho
pole zadejte text Network Utility.

Pokud je adresa IP tiskarny napfiklad 123.123.123.123, napiSte na pfikazovy radek systému Windows
nasleduijici:
C:\ping 123.123.123.123

- nebo -

V sitovém nastroji (0S X) kliknéte na kartu Ping, zadejte do pole adresu 123.123.123.123 a kliknéte na
tlacitko Ping.

Jestlize se zobrazi odpovéd, je IP adresa spravna. Jestlize se jako odpovéd' zobrazi hlaSeni o vyprseni
Casu, je IP adresa nespravna.

¥ TIP:

Pokud pouzivate pocitac se systémem Windows, miizete navstivit stranky online podpory spole¢nosti

HP na adrese www.hp.com/support. Tato webova stranka obsahuje informace a nastroje, které vam pomohou
opravit fadu béznych probléma s tiskarnou.

Integrovany webovy server
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9 ReSeni problémii

Informace uvedené v této ¢asti predstavuji navrhy zplsobu feseni béznych problému. Pokud tiskarna
nepracuje spravné a tyto navrhy potize nevyiesi, zkuste pouzit jednu ze sluzeb podpory uvedenych v ¢asti
Podpora spolec¢nosti HP.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

° Problémy s tiskem

° Problémy s kopirovanim

° Problémy se skenovanim

° Problémy se siti a pfipojenim

° Problémy s hardwarem tiskarny

° Napovéda na ovladacim panelu tiskarny

° Porozuméni zpravam tiskarny

° Regeni problémi pomoci webovych sluzeb

° Udrzba tiskarny

° Obnoveni vychoziho nastaveni

° Podpora spole¢nosti HP

Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

Pozadovana funkce

Odstranéni papiru, ktery uviznul

Regeni problémdi s uviznutym papirem PouZzijte online privodce fesenim problémd od spolecnosti HP.

Pokyny k odstrariovani uviznutého papiru a feSeni potizi s papirem a jeho podavanim.

POZNAMKA: Online privodce feéeni problémd od spole¢nosti HP nemusi byt dostupny ve véech jazycich.

Informace o odstranéni uviznutého papiru najdete v casti napovédy s obecnymi pokyny

Papir miZe uviznout v tiskarné na nékolika mistech.

A UPOZORNENI: Chcete-li predejit moznému pogkozeni kazety, odstrarite uviznuty papir co nejdrive.
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Odstranéni uviznutého papiru ze vstupniho zasobniku a vystupniho otvoru

1.  Odstrante papir, ktery neni uvizly, ze vstupniho zasobniku nebo vystupniho slotu.

2.  Pokud papir uvizl v otvoru vstupniho nebo vystupniho zasobniku, pomalu a vytrvale jej tahnéte, aby se
nepretrhl.
Pokud je nelze vyjmout, je mozné, Ze uvizl v oblasti tisku. Projdéte dalsi kroky.

3. Otevrete pfistupova dvirka kazety.

4. Vyjméte cely viditelny papir pohybem tiskovych kazet z jedné strany na druhou.
Pokud se vam stale nedafi problém odstranit, pouzijte Online privodce HP feSenim potizi a vyfeSte
zaseknuti tiskové kazety.

5. Zavrete pristupova dvirka kazety.

6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny zaseknuté a roztrhané kusy papiru jsou odstranény. Pokud ne, dojde k
dalSimu uviznuti papiru.

7.  (Volitelné) Pokud se drzak tiskovych kazet nevratil na levou stranu tiskarny, tiskarnu vypnéte a znovu

zapnéte.

Odstranéni uviznutého papiru z podavace dokumentii

csww

1.

2.

3.

Zvednéte kryt podavace dokumentt.

Vytahnéte uviznuty papir z valeckd.

/\ UPOZORNENi:

° Pokud se papir pfi vytahovani z valecki roztrhne, zkontrolujte, zda mezi valecky a kolecky uvnitf
tiskarny nezdstaly zbytky papiru.

e  Pokud z tiskarny neodstranite vsechny zbytky papiru, mize dojit k dalSimu uviznuti papiru.

Zavrete kryt podavacte dokument( tak, aby zapadl na misto.

Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru
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Odstranéni uviznutého papiru z oblasti drzaku tiskovych kazet.

1.

2.

3.

Otevrete pristupova dvirka kazety.

Zavrete pristupova dvirka kazety.

Jak zabranit uviznuti papiru

Chcete-li predchazet uviznuti papiru, postupujte takto:

Casto odebirejte potisténé papiry z vystupniho zasobniku.
Zkontrolujte, zda tisknete na papir, ktery neni zmackany, poskladany nebo jinak poSkozeny.

Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podloZce zabranite svrasténi nebo zkrouceni
papiru.

Nepouzivejte papir, ktery je pro tiskarnu pfilis tlusty nebo tenky.

Zkontrolujte, zda jste spravné vlozili papir do zasobniku. Dalsi informace naleznete v tématu VloZeni
papiru.

Ujistéte se, zda papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté ani
potrhané.

Nevkladejte do vstupniho zasobniku pfilis mnoho papiru. Informace o maximalnim poctu listl
povoleném ve vstupnim zasobniku viz Technické udaje.

Pri vkladani stohu papiru nejprve oddélte stranky.

Ve vstupnim zasobniku nepouzivejte soucasné riizné typy a formaty papiru; papiry ve vstupnim
zasobnimu musi byt stejného typu a velikosti.

Upravte voditka Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhala k papiru. Voditka Sitky
papiru nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku nasilim a prilis hluboko.

Pokud tisknete na obé strany stranky, vyhnéte se pti pouziti lehkého papiru tisku sytych obrazka.
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° Pouzivejte typy papirti doporucené pro tiskarnu.

e  Pokud tiskarné témér dosel papir, pfidejte papir az poté, co dojde. Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna

tiskne.

ReSeni problémi s podavanim papiru
Jaky problém mate?
e  Zarizeni neodebira papir ze vstupniho zasobniku

—  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir. Dalsi informace naleznete v tématu
Vlozeni papiru. Pfed zalozenim papiru oddélte jednotlivé listy.

—  Presvédcte se, Ze voditka Sirky doléhaji k papiru, ne v3ak pfilis tésné.

—  Zkontrolujte, zda pouzity papir neni zkrouceny. Vyrovnejte papir ochnutim v opa¢ném sméru, nez je

prohnuti.
e  Stranky se krci
— Presvédcte se, Ze je papir ve vstupnim zasobniku zalozen tésné mezi voditky Sirky papiru.
— Papir vkladejte do tiskarny jen tehdy, kdyz neprobiha tisk.
e Je odebirano vice stranek
—  Presvédcte se, Ze voditka Sirky papiru doléhaji k papiru, ne vSak prilis tésné.
— Presvédcte se, Ze zasobnik neni preplnén papirem.

— Kdosazeni optimalni kvality a vykonu pfi tisku pouzivejte papir HP.

Problémy s tiskem

Pozadovana funkce

VyieSeni problému, kdy se nevytiskne stranka (nelze tisknout)

HP Print and Scan Doctor Nastroj HP Print and Scan Doctor se pokusi o diagnostiku a automatické odstranéni problému.

POZNAMKA: Tento nastroj je dostupny jen pro opera¢ni systém Windows.

Regeni problémd, kdy? se Pouzijte online privodce fesenim probléma od spolecnosti HP.
nevytiskne tiskova dloha

Zde najdete podrobné pokyny pro pripady, kdy tiskarna nereaguje nebo netiskne.

POZNAMKA: Nastroj HP Print and Scan Doctor a online priivodce feseni problém(i od spole¢nosti HP
nemuseji byt k dispozici ve vsech jazycich.

csww Problémy s tiskem
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Informace o vyreSeni situaci, kdy nelze tisknout, najdete v casti napovédy s obecnymi pokyny

Reseni problémii s tiskem (Windows)

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a Ze je v zasobniku papir. Pokud stale nemuzZete tisknout, zkuste nasleduijici

Vyhledejte pfipadné chybové zpravy na displeji tiskarny a vyreste je postupem podle pokynu na displeji.

Pokud je pocitac pripojen k tiskarné pomoci kabelu USB, odpojte kabel USB a znovu jej pfipojte. Pokud je
pocitac pripojen k tiskarné v ramci bezdratového pripojeni, zkontrolujte, zda je pripojeni funkéni.

Zkontrolujte, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline.

Postup kontroly, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline

a. Vzavislosti na operacnim systému provedte néktery z nasledujicich akond:

Windows 10: V nabidce Start systému Windows kliknéte na polozky Vsechny aplikace,
Systém Windows, Ovladaci panely a potom v nabidce Hardware a zvuk kliknéte na polozku
Zobrazit zafizeni a tiskarny.

Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu
obrazovky otevrete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte na moznost
Ovladaci panely a poté kliknéte na moznost Zobrazit zafizeni a tiskarny.

Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zarizeni a tiskarny.

Windows Vista: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Ovladaci panely a nasledné
kliknéte na Tiskarny.

Windows XP: V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost Ovladaci panely a poté
kliknéte na moznost Tiskarny a faxy.

b. Dvakrat kliknéte na ikonu tiskarny nebo na ni kliknéte pravym tlacitkem a vybérem moznosti
Zobrazit aktualni tiskové ulohy otevrete tiskovou frontu.

¢. Vnabidce Tiskarna se ujistéte, Ze nejsou oznaceny moznosti Pozastavit tisk nebo Pouzivat
tiskarnu offline.

d. Pokud jste udélali néjaké zmény, zkuste tisknout znovu.

postup:

1.

2.

3.
[}
[}
[ J
[ J
[}

q,

Ovérte, zda je tiskarna nastavena jako vychozi.

Ovéreni nastaveni tiskarny jako vychozi

a. Vzdvislosti na opera¢nim systému udélejte néco z nasledujiciho:

Windows 10: V nabidce Start systému Windows kliknéte na polozky VSechny aplikace,
Systém Windows, Ovladaci panely a potom v nabidce Hardware a zvuk kliknéte na polozku
Zobrazit zaFizeni a tiskarny.

Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu
obrazovky oteviete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte na moznost
Ovladaci panely a poté kliknéte na moznost Zobrazit zaFizeni a tiskarny.

Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zarizeni a tiskarny.

Kapitola9 Re&eni problémd csww



Windows Vista: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Ovladaci panely a nasledné
kliknéte na Tiskarny.

Windows XP: V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost Ovladaci panely a poté
kliknéte na moznost Tiskarny a faxy.

b. Ujistéte se, Ze je jako vychozi tiskarna nastavena spravna tiskarna.

Vychozi tiskarna ma vedle sebe znaménko zaskrtnuti v ¢erném nebo zeleném krouzku.

¢. Pokud je jako vychozi nastavena nespravna tiskarna, kliknéte na spravnou tiskarnu pravym
tlacitkem mysi a vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d. Zkuste tiskarnu pouzit znovu.

5. Znovu spustte zarazovani do tisku.

Restart zafazovani do tisku

a. Vzavislosti na operacnim systému udélejte néco z nasledujiciho:

Windows 10

iv.

vi.

V nabidce Start sytému Windows kliknéte na polozku VSechny aplikace a potom na polozku
Systém Windows.

Kliknéte na polozku Ovladaci panely, Systém a zabezpeéeni a potom na polozku Nastroje
pro spravu.

Poklikejte na polozku Sluzby.

Kliknéte pravym tlacitkem mysi na moznost Zairazovani tisku a poté kliknéte na polozku
Vlastnosti.

Na karté Obecné vedle polozky Typ startu zkontrolujte, zda je vybrana moznost
Automaticky.

Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby klepnéte na Start a poté klepnéte na OK.

Windows 8.1 a Windows 8:

iv.

vi.

csww

Presunutim kurzoru nebo klepnutim na pravy horni roh obrazovky oteviete panel ovladacich
tlacitek, na kterém kliknéte na ikonu Nastaveni.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Ovladaci panely a poté na moznost Systém a
zabezpeceni.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku Nastroje pro spravu a dvakrat kliknéte nebo poklepejte na
polozku Sluzby.

Kliknéte pravym tlacitkem nebo klepnéte na polozku ZaFazovani tisku a tlacitko pridrzte a
poté kliknéte na tlacitko Vlastnosti.

Na karté Obecné vedle polozky Typ startu zkontrolujte, zda je vybrana moznost
Automaticky.

Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby kliknéte nebo klepnéte na nabidku Start a poté
klepnéte na tlacitko OK.

Problémy s tiskem
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Windows 7

i.  Vnabidce systému Windows Start kliknéte na Ovladaci panely a poté na Systém a
zabezpeceni a poté na Nastroje spravy.

ii.  Poklikejte na polozku Sluzby.

iii. Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na moznost ZaFazovani tisku a poté kliknéte na polozku
Vlastnosti.

iv. Nakarté Obecné vedle polozky Typ startu zkontrolujte, zda je vybrana moznost
Automaticky.

v. Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby klepnéte na Start a poté klepnéte na OK.

Windows Vista

i.  Vnabidce systému Windows Start kliknéte na Ovladaci panely a poté na Systém a tidrzba a
poté na Nastroje spravy

ii.  Poklikejte na polozku Sluzby.

iii. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na moznost Sluzba zafazovani tisku a poté kliknéte na
polozku Vlastnesti.

iv. Nakarté Obecné vedle polozky Typ startu zkontrolujte, zda je vybrana moznost

Automaticky.

v. Pokud sluzba jiZz nebézi, ve Stavu sluzby kliknéte na polozku Start a poté kliknéte na tlacitko
OK.

Windows XP

i.  Vnabidce Start systému Windows kliknéte pravym tlacitkem na polozku Tento pocitac.
ii.  Kliknéte na moznost Sprava, a potom kliknéte na moznost Sluzby a aplikace.
iii. Poklikejte na polozku Sluzby a poté poklikejte na polozku ZaFazovani tisku.

iv. Kliknéte pravym tlacitkem na polozku ZaFazoevani tisku a restartujte sluzbu kliknutim na
moznost Restartovat.

b. Ujistéte se, Ze je jako vychozi tiskarna nastavena spravna tiskarna.
Vychozi tiskarna ma vedle sebe znaménko zaSkrtnuti v ¢erném nebo zeleném krouzku.

¢. Pokud je jako vychozi nastavena nespravna tiskarna, kliknéte na spravnou tiskarnu pravym
tlacitkem mysi a vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d.  Zkuste tiskarnu pouzit znovu.
6. Restartujte pocitac.
7. Odstrante tiskovou frontu.
Vymazani tiskové fronty

a. Vzdvislosti na opera¢nim systému udélejte néco z nasledujiciho:
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e  Windows 10: V nabidce Start systému Windows kliknéte na polozky VSechny aplikace,
Systém Windows, Ovladaci panely a potom v nabidce Hardware a zvuk kliknéte na polozku
Zobrazit zafizeni a tiskarny.

e Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu

obrazovky oteviete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte na moznost

Ovladaci panely a poté kliknéte na moznost Zobrazit zafizeni a tiskarny.
e  Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zarizeni a tiskarny.

e  Windows Vista: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Ovladaci panely a nasledné
kliknéte na Tiskarny.

e  Windows XP: V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost Ovladaci panely a poté
kliknéte na moznost Tiskarny a faxy.

b. Poklikanim na ikonu tiskarny oteviete tiskovou frontu.

¢. Vnabidce Tiskarny kliknéte na polozku Storno véech dokumentii nebo Odstranit tisknuty
dokument a poté vybér potvrdte kliknutim na moznost Ane.

d. Pokud jsou dokumenty stale ve fronté, restartujte pocitac a pokuste se znovu o tisk.

e. Znovu zkontrolujte tiskovou frontu, abyste se uijistili, ze je prazdna a poté zkuste tisknout znovu.

Kontrola pripojeni tiskarny a jeji resetovani

1.  Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel dobfe pripojeny k tiskarné.
1 Pripojeni tiskarny ke zdroji napajeni
2 Pripojeni k elektrické zsuvce
2. Podivejte se na tlacitko Napajeni na tiskarné. Pokud nesviti, tiskarna je vypnuta. Stisknutim tlacitka
Napajeni zapnéte tiskarnu.
POZNAMKA: Pokud do tiskarny nepfichazi elektricky proud, napojte jej na jinou elektrickou zasuvku.
3.  Prizapnuté tiskarné odpojte napdjeci kabel na bocni strané.
4. Vypojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.
5. Pockejte alesponi 15 sekund.
6. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky.
7. Pripojte napajeci kabel zpét do zasuvky na bocni strané.
8. Pokud se tiskarna sama nezapne, zapnéte ji stisknutim tlacitka Napajeni.
9.  Zkuste tiskarnu znovu pouzit.
csww Problémy s tiskem
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Regeni problémi s tiskem (0S X)
1.  Zjistéte a vyreSte vSechny chybové zpravy.
2. Odpojte a znovu piipojte kabel USB.

3.  Zkontrolujte, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline.

Kontrola, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline
a. Vnabidce Pfedvolby systému kliknéte na moznost Tiskarny a skenery.
b. Kliknéte na tlacitko Otevfit tiskovou frontu.
¢.  Kliknutim vyberte tiskovou tlohu.
Ke spravé tiskové tlohy mGzete pouzit nasleduijici tlacitka:
e  Odstranit: Vybrana tiskova uloha bude zrusena.
e  Pozastavit: Pozastavi vybranou tiskovou tlohu.
e  Pokraéovat: Pozastavena tiskova uloha bude pokracovat.
e  Pozastavit tiskarnu: Pozastavi vsechny tiskové tlohy v tiskové fronté.
d. Pokud jste udélali néjaké zmény, zkuste tisknout znovu.

4. Restartujte pocitac.

Reseni problémii s kvalitou tisku

Podrobné pokyny k feseni vétsiny problému s kvalitou tisku Regeni problémii s kvalitou tisku online

Informace o vyieSeni problémii s kvalitou tisku najdete v ¢asti napovédy s obecnymi pokyny

POZNAMKA: Aby nedochazelo k potizim s kvalitou tisku, tiskarnu vzdy vypinejte pomoci tlatitka napajeni a
pred odpojenim ze zasuvky nebo vypnutim prodluZovaciho kabelu vyckejte, dokud nezhasne kontrolka.
Tiskarna tak bude mit dostatek ¢asu na presunuti kazet do stabilnich pozic, kde budou chranény pred
vyschnutim.
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Zlepseni kvality tisku
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1.
2.

Ujistéte se, ze pouzivate originalni tiskové kazety HP.
Ovéfrte, Ze pouzivate spravny typ papiru.

VZdy kontrolujte, zda je papir, na ktery tisknete, rovny a neni poskozeny, stoceny ani zmackany. DalSi
informace naleznete v tématu Tipy pro vybér a pouzivani papiru.

Abyste dosahli nejvyssi kvality tisku, pouzivejte vysoce kvalitni papiry HP nebo papiry vyhovujici normé
ColorLok®. Dalsi informace naleznete v tématu Zakladni informace o papiru.

Nejlepsich vysledk pii tisku obrazk( dosahnete pouZitim fotografického papiru HP Advanced Photo
Paper.

Specialni papir skladujte v plivodnim obalu nebo v uzaviratelném plastovém sacku na rovném povrchu,
na chladném a suchém misté.

Pokud chcete zahdjit tisk, vyjméte pouze tolik papiru, kolik jej chcete bezprostfedné pouzit. Po
dokonceni tisku vratte vSechny nepouzité fotografické papiry zpét do plastového sacku. Tim uchranite
fotograficky papir pred zkroucenim.

Zkontrolujte, zda jste v softwaru v nastaveni tisku vybrali odpovidajici typ papiru a rozliSeni tisku.

POZNAMKA: Vybér lepéi kvality tisku miize vést k tisku ve vy3sim rozlideni, ale miizete spotiebovat
vice inkoustu a tisk mGze trvat déle.

Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu, ¢imz urcite, zda v tiskovych kazetach dochazi inkoust. DalSi
informace naleznete v tématu Kontrola odhadované hladiny inkoustu. Pokud v kazetach dochazi
inkoust, zvazte jejich vyménu.

Zlepseni kvality tisku (Windows)
a. Postup pFi tisku stranky diagnostiky
Pokud v kazetach nedochazi inkoust, vytisknéte stranku diagnostiky.

i. Do vstupniho zasobniku vlozte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

ii.  Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny
HP (Windows).

iiii. V softwaru tiskarny kliknéte na polozku Tiskarna a skener a poté kliknutim na moznost
Udrzba tiskarny oteviete Nastroje tiskarny.

iv. Klepnutim na moznost Tisk diagnostickych informaci na karté Protokoly zafizeni spustite
tisk stranky diagnostiky.

b. Cisténi kazet a tiskové hlavy

Zkontrolujte modr3, fialova, Zluta a ¢erna pole na strance diagnostiky. Pokud na barevnych
a ¢ernych polich vidite Smouhy nebo ¢asti téchto poli nejsou vyplnény inkoustem, provedte
automatické vycisténi tiskové hlavy.

i. Do vstupniho zasobniku vloZte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

ii.  Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny

HP (Windows).
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iii. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na polozku Tiskarna a skener a poté kliknutim na moznost
Udrzba tiskarny oteviete Nastroje tiskarny.

iv. Nakarté Sluzby zafizeni kliknéte na moznost ¢isténi a postupuijte dle pokyn( na obrazovce.

Jestlize se nepodafri problém vyieSit vycisténim kazet nebo tiskové hlavy, obratte se na oddéleni
podpory spolecnosti HP. Piejdéte na stranku www.hp.com/support . Tato webova stranka
obsahuje informace a nastroje, které vam pomohou opravit fadu béznych problémi s tiskarnou.
Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom klepnutim na polozku Véechny kontakty HP
ziskejte informace o volani technické podpory.

c. Zarovnani kazet a tiskové hlavy

POZNAMKA: Zarovnani tiskové hlavy zajistuje vysokou kvalitu tisku. Tiskovou hlavu neni nutné
znovu zarovnavat po vyméné kazet.

i. Do vstupniho zasobniku vloZte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

ii.  Spustte software tiskarny HP. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny
HP (Windows).

iii. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na polozku Tiskarna a skener a poté kliknutim na moznost
Udrzba tiskarny oteviete Nastroje tiskarny.

iv. Na karté Sluzba zakizeni kliknéte na moznost zarovnani.
v. Tiskarna vytiskne stranku pro zarovnani.

vi. Podle pokynti na obrazovce tiskarny zarovnejte tiskové kazety.
Zlepseni kvality tisku (0S X)
a. Postup pFi tisku stranky diagnostiky

i. Do vstupniho zasobniku vloZte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

ii. Spustte nastroj HP Utility.

POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce HP ve slozce Aplikace.

ili. Vseznamu zafizeniv levé ¢asti okna vyberte svoji tiskarnu.
iv. Kliknéte na tlac¢itko ZkuSebni stranka.

Kliknéte na tlacitko Tisk zkuSebni stranky a postupujte podle zobrazenych pokyn.

=

b. Cisténi kazet a tiskové hlavy
i. Do vstupniho zasobniku vloZte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

ii.  Spustte nastroj HP Utility.

POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce HP ve slozce Aplikace.

ili. Vseznamu zafizeniv levé ¢asti okna vyberte svoji tiskarnu.
iv. Kliknéte na polozku €iténi tiskovych hlav.

v. Kliknéte na tlacitko Vy¢istit a postupujte podle zobrazenych pokynu.

A UPOZORNENI: Kazety a tiskovou hlavu ¢istéte, jen kdyz je to nutné. Provadite-li ¢isténi prilis
Casto, dochazi ke zkraceni zivotnosti hlavy.
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vi.

POZNAMKA: Pokud je kvalita tisku nizka i po vytisténi, zkuste zarovnat tiskovou hlavu.
Pokud problémy s kvalitou tisku pretrvavaji i po €iSténi a zarovnani, obratte se na podporu
HP.

Kliknutim na moznost VSechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.

¢. Zarovnani kazet a tiskové hlavy

fiii.
iv.
V.

vi.

Do vstupniho zasobniku vlozte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

Spustte nastroj HP Utility.

POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce HP ve slozce Aplikace.

V seznamu zafizeni v levé ¢asti okna vyberte svoiji tiskarnu.
Kliknéte na moznost Zarovnat.
Klepnéte na tlac¢itko Zarevnat a postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Kliknutim na moznost VSechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.

ZlepSeni kvality tisku (ovladaci panel tiskarny)

a. Postup pFi tisku stranky diagnostiky

iv.

b. Cisté

iv.

Do vstupniho zasobniku vlozte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte doll listu v horni ¢asti obrazovky a na
fidicim panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

Stisknéte moznost Protokoly.

Stisknéte tlacitko Protokol kvality tisku.

ni kazet a tiskové hlavy

Do vstupniho zasobniku vlozte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dol listu v horni ¢asti obrazovky a na
fidicim panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

Stisknéte Udrzba tiskarny.

Vyberte moznost ¢iSténi a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

¢. Zarovnani kazet a tiskové hlavy

Do vstupniho zasobniku vlozte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dol listu v horni ¢asti obrazovky a na
fidicim panelu stisknéte tlacitko {3} (Nastaveni).

Vyberte moznost zarovnani a postupujte podle pokynii na obrazovce.

Problémy s kopirovanim

Regeni problémd
s kopirovanim

Pouzijte online priivodce feSenim problém( od spole¢nosti HP.

Zde najdete podrobné pokyny pro pfipady, kdy tiskarna nevytvori kopii nebo vytisky jsou v nizké kvalité.
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POZNAMKA: Online privodce feéeni problém od spole¢nosti HP nemusi byt dostupny ve véech jazycich.

Tipy pro Uspésné kopirovani a skenovani

Problémy se skenovanim

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor se pokusi o diagnostiku a automatické odstranéni problému.

POZNAMKA: Tento nastroj je dostupny pouze pro operaéni systém Windows.

Regeni problémii se Poutzijte online priivodce feSenim problému od spole¢nosti HP.

skenovanim . . . i i
Zde najdete podrobné pokyny pro pfipady, kdy nelze skenovat nebo maji naskenované obrazy nizkou

kvalitu.

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a online priivodce fegeni problém( od spole¢nosti HP nemusi byt
k dispozici ve vSech jazycich.

Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani

Problémy se siti a pripojenim
Pozadovana funkce
VyreSeni problému s bezdratovym pripojenim

Zvolte jednu z nasledujici moznosti pro feseni probléma.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor se pokusi o diagnostiku a automatické odstranéni problému.

POZNAMKA: Tento nastroj je dostupny pouze pro operaéni systém Windows.

Pouziti online prvodce feSeni | ®  Slouzi k reSeni problém s bezdratovym pripojenim, jestlize tiskarna nebyla nikdy pfipojena
problémd od spole¢nosti HP nebo byla pfipojena, ale jiz nefunguje.

e  Slouzik feseni problémd s branou firewall nebo antivirovou aplikaci, kdyz si myslite, ze dana
aplikace brani pocitaci v pripojeni k tiskarné.

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a online priivodce feseni problém(i od spole¢nosti HP nemusi byt
k dispozici ve vSech jazycich.

Informace o problémech s bezdratovym pripojenim najdete v ¢asti napovédy s obecnymi pokyny

Pti diagnostice problémd s ptipojenim k siti vam pom0ze kontrola konfigurace sité nebo vytisténi vysledki
testu bezdratového pfipojeni.

1. Na avodni obrazovce stisknéte moznost (if!) (Bezdréatova sit) a poté moznost {3 (Nastaveni).

2.  Stisknéte moznost Vytisknout zpravu a potom stisknéte moznost Stranka konfigurace sité nebo
Protok.testu bezdr.piip.

Vyhledani nastaveni sité pro bezdratové pripojeni

Zvolte jednu z nasledujici moznosti pro feseni problémd.
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HP Print and Scan HP Print and Scan Doctor je nastroj, ktery umoziiuje zjistit nazev sité (SSID) a heslo (sitovy kli¢).

Doctor .
POZNAMKA: Tento nastroj je dostupny pouze pro operacni systém Windows. Pocitac se systémem Windows
pouzivajici nastroj HP Print and Scan Doctor musi byt k siti pfipojen prostfednictvim bezdratového pripojeni.
Chcete-li zkontrolovat nastaveni bezdratové sité, oteviete nastroj HP Print and Scan Doctor, kliknéte na kartu
Sit v horni ¢asti, vyberte moznost Zobrazit pokrocilé informace a potom vyberte moznost Zobrazit
informace o bezdratové siti. Nastaveni bezdratové sité zjistite také kliknutim na kartu Si€ v horni ¢asti
a vybérem moznosti Otev¥it webovou stranku smérovace.

Pouziti online Zde se dozvite, jak zjistit nazev sité (SSID) a heslo bezdratové sité.

privodce feseni

problém od

spolecnosti HP

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor a online priivodce feseni problém(i od spole¢nosti HP nemusi byt
k dispozici ve vSech jazycich.

VyreSeni problému s pripojenim Wi-Fi Direct

Pouziti online priivodce feSeni problému od Zde najdete feSeni problému s funkci Wi-Fi Direct nebo pokyny ke konfiguraci funkce
spolecnosti HP Wi-Fi Direct.

POZNAMKA: Online privodce feéeni problémd od spole¢nosti HP nemusi byt dostupny ve véech jazycich.

Informace o FeSeni problémii s funkci Wi-Fi Direct najdete v ¢asti napovédy s obecnymi pokyny
1. Zkontrolujte, zda je funkce Wi-Fi Direct zapnuta:
A Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dolu listu v horni ¢asti obrazovky a na

fidicim panelu stisknéte tlacitko Gam (Wi-Fi Direct).

2. Vpocitati nebo mobilnim zafizeni s podporou bezdratového pripojeni miiZete zapnout pfipojeni Wi-Fi,
vyhledat tiskarnu s nazvem Wi-Fi Direct a potom se k ni pfipojit.

3. Navyzvu zadejte heslo Wi-Fi Direct.

4. Chcete-li tisknout z mobilniho zafizeni, je tfeba nainstalovat kompatibilni tiskovou aplikaci. DalSi
informace o mobilnim tisku naleznete na adrese www.hp.com/go/mobileprinting.

Pokud ve vasi zemi/oblasti nebo jazyce neni k dispozici mistni verze tohoto webu, miZete byt
pfesmérovani na web jiné zemé/oblasti nebo v jiném jazyce.

Problémy s hardwarem tiskarny

9 TIP:  Pomoci nastroje HP Print and Scan Doctor mizete diagnostikovat a automaticky opravovat problémy
s tiskem. Tato aplikace nemusi byt k dispozici ve vsech jazycich.

Tiskarna se necekané vypnula
e  Kdyz je tiskarna pfipojena k napajeni:

— Zkontrolujte napajeni a pripojeni k napajeni. Ujistéte se, Ze napajeci kabel je pevné pripojen
k funkéni zasuvce.

e  Kdyz je tiskarna odpojena od napajeni:
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—  Zkontrolujte, zda je baterie spravné vlozena.

—  Zkontrolujte stav nabiti baterie. DalSi informace naleznete v tématu Nabijeni baterie.

Selhalo zarovnani tiskarny

Pokud proces zarovnani selze, zkontrolujte, zda jste do zasobniku vlozili ¢isty obycejny bily papir. Je-li
pfi vyrovnani tiskarny do vstupniho zasobniku vlozen barevny papir, vyrovnani selze.

Pokud se zarovnani opakované nedafri, je mozné, ze je tfeba vycistit kazetu nebo Ze je poSkozen senzor.
Pokyny k vycisténi kazety najdete v ¢asti Udrzba kazety a tiskarny

Jestlize se nepodafri potize odstranit vy¢isténim kazety, obratte se na oddéleni podpory spole¢nosti HP.
Prejdéte na stranky www.hp.com/support. Tato webova stranka obsahuje informace a nastroje, které
vam pomohou opravit fadu béznych problému s tiskarnou. Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast
a potom klepnutim na moznost VSechny kontakty spolecnosti HP zobrazte informace tykajici se volani
technické podpory.

Reseni selhani tiskarny

Tyto problémy vyfeste provedenim nasledujicich kroku.

1.
2
3.
4
5

6.

Stisknutim tlacitka (!) (Napajeni) vypnéte tiskarnu.
Odpojte napajeci kabel.

Pokud byla nainstalovana baterie, vyjméte baterii .
Zapojte napajeci kabel.

Stisknutim tlacitka (') (Napajeni) tiskarnu zapnéte.

Vlozte baterii.

Pokud problém pretrvava, poznamenejte si kad chyby ve zpravé a obratte se na podporu spole¢nosti HP.
DalSi informace o kontaktovani podpory spole¢nosti HP uvadi téma Podpora spolecnosti HP.

Napovéda na ovladacim panelu tiskarny

Témata napovédy tiskarny mizete pouzit, abyste se dozvédéli vice o tiskarné. Néktera témata zahrnuji také
animace, které vas provedou postupy.

Chcete-li zobrazit nabidku Napovéda z Gvodni obrazovky nebo kontextovou napovédu pro obrazovku,
stisknéte tlacitko ? (Napovéda) na ovladacim panelu tiskarny.

Porozumeéni zpravam tiskarny

Pfi feSeni probléma s tiskarnou muzete tisknout nasledujici protokoly.

Protokol o stavu tiskarny

Stranka s konfiguraci sité

Protokol kvality tisku
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Postup tisku protokolu tiskarny
1. Naovladacim panelu tiskarny: Stisknutim karty (nebo potazenim karty prstem dol() v horni ¢asti
obrazovky otevrete fidici panel a stisknéte ikonu {3} (Nastaveni).
2.  Stisknéte tlacitko Protokoly .

3. Vyberte protokol tiskarny k vytisténi.

Protokol o stavu tiskarny

Aktualni informace o tiskarné a stavu kazet ziskate ze zpravy o stavu tiskarny. Zpravu o stavu tiskarny
muizete pouzit také pri feseni potizi s tiskarnou.

Hlaseni o stavu tiskarny také obsahuje protokol nejnovéjsich udalosti.

Pokud potiebujete zavolat spolecnost HP, ¢asto je uzite¢né mit pfipravené vytisténé hlaseni o stavu tiskarny.

Stranka s konfiguraci sité

Pokud je tiskarna pfipojena k siti, miZete vytisknout stranku s konfiguraci sité a zjistit z ni sitova nastaveni
tiskarny a seznam siti zjiSténych tiskarnou. Posledni strana zpravy zahrnuje seznam vsech zjistitelnych
bezdratovych siti v dané oblasti i se silou signalu a pouzivanymi kanaly. M(Ze vam pomoci, kdyz pro sit
vyberete kanal, ktery neni silné vyuzivan jinymi sitémi (¢imz zlepsite funk¢nost sité).

Stranku s konfiguraci sité lze vyuzit k odstrarfiovani problému s pripojenim k siti. Pokud potfebujete zavolat
spole¢nost HP, ¢asto je uzitetné mit pripravenu tuto stranku vytiSténou predem.

Protokol kvality tisku

Problémy s kvalitou tisku mohou mit fadu p¥icin: nastaveni softwaru, nekvalitni obrazovy soubor nebo
samotny tiskovy systém. Pokud nejste s kvalitou vytisk spokojeni, stranka hlaseni kvality tisku vam mize
pomoci urcit, zda tiskovy systém pracuje spravné.

ReSeni problémii pomoci webovych sluzeb

Mate-li problémy s pouzitim webovych sluZeb, jako je sluzba HP ePrint nebo tiskové aplikace, zkontrolujte
nasleduijici:

e  Zkontrolujte, zda je tiskarna pripojena k Internetu.

POZNAMKA: Tyto webové funkce nem(izete pouzivat, pokud je tiskarna ptipojena pomoci USB kabelu.

e  Zkontrolujte, zda jsou v tiskarné nainstalovany nejnové;si aktualizace produktu.

e  Zkontrolujte, zda jsou v tiskarné webové sluzby povoleny. DalSi informace naleznete v ¢asti Nastaveni
webovych sluzeb.

e  Pokud pfipojujete tiskarnu pomoci bezdratového ptipojeni, ujistéte se, Ze bezdratova sit funguje
spravné. Dalsi informace naleznete v tématu Problémy se siti a pripojenim.

e  Pouzivate-li sluzbu HP ePrint, projdéte si nasledujici body:
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—  Zkontrolujte spravnost e-mailové adresy tiskarny.

— Zkontrolujte, zda je e-mailova adresa tiskarny jedinou adresou uvedenou v fadku Pfijemce e-
mailové zpravy. JestliZze jsou v fadku Pfijemce uvedeny i jiné e-mailové adresy, je mozné, ze
prilohy, které odeSlete, nebudou vytistény.

—  Zkontrolujte, zda odesilate dokumenty spliujici pozadavky sluzby HP ePrint . BliZSi informace
naleznete na strankach HP Connected . Tento web nemusi byt v nékterych zemich/oblastech
dostupny..

e  Pokud se ve vasi siti pfi pfipojovani k Internetu vyuziva nastaveni proxy serveru, zkontrolujte, zda jsou
zadanad nastaveni platna:

—  Zkontrolujte nastaveni pouzivana webovym prohlize¢em (naptiklad Internet Explorer, Firefox nebo
Safari).

— Obratte se na spravce IT nebo na osobu, ktera nastavila vasi branu firewall.

Pokud se zménila nastaveni serveru proxy pouzivana branou firewall, je tfeba tato nastaveni
aktualizovat na ovladacim panelu tiskarny nebo pomoci vestavéného webového serveru. Jestlize
tato nastaveni nejsou aktualizovana, nebudete moci webové sluzby vyuzivat.

Dalsi informace naleznete v ¢asti Nastaveni webovych sluzeb.

{? TIP: DalSinapovédu ohledné nastaveni a pouzivani webovych sluzeb naleznete na webu HP Connected .
Tento web nemusi byt v nékterych zemich/oblastech dostupny..

Udrzba tiskarny

Pozadovana funkce

Cisténi vnéjsich ploch

/A VAROVANI! Pred ¢igtanim tiskarny vypnéte napajeni stisknutim tlatitka (1) (Napajeni), odpojte napajeci
kabel od elektrické zasuvky a vyjméte baterii (pokud je viozena).

Pouzijte mékky hadrik, ktery nepousti vlakna, navlhcete jej a otfete prach, skvrny a Smouhy z krytu tiskarny.
Zabrante vniknuti kapalin do tiskarny a na ovladaci panel.

Vycistéte podavac dokumenti

Kdyz tiskarna skenuje dokument, Smouhy a prach na sklenéné plose skeneru mohou byt naskenovany také
a mohou softwaru zabranit v pfevedeni dokumentu na upravitelny text.

Postup ¢isténi podavace dokumentii

A VAROVANI! Pred ¢isténim tiskarny vypnéte napajeni stisknutim tlacitka () (Napajeni), odpojte napajeci
kabel od elektrické zasuvky a vyjméte baterii (pokud je vloZena).

1. Odeberte veskeré predlohy z podavace dokumentd.
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2. Zvednéte kryt podavace dokumentd.

1 Valetky

2 Oddélovat

3. Destilovanou vodou zvlhcete tkaninu, ze které se neuvoliuji vlakna, a vymackejte ji.

4. Vlhkym hadrikem otiete veSkeré usazeniny ze skla, valeck( a oddélovaciho bloku.

POZNAMKA: Pokud nelze tyto usazeniny odstranit s pouzitim destilované vody, zkuste pouzit ¢istici
alkohol (isopropyl).

5. Zavrete kryt podavace dokumentt.

Udrzba kazety a tiskarny

csww

Pokud mate problémy s tiskem, mGze byt problém v kazeté. Kroky popsané v nasledujicich ¢astech byste méli
vykonat, jen pokud k tomu budete vyzvani z divodu vyfesSeni potizi s kvalitou tisku.

Provedenim zarovnani a vycisténi se miize zbytecné spotfebovat inkoust a zkratit Zivotnost kazet.

e  Vycistéte kazetu, pokud jsou na tisténém vystupu pruhy nebo nespravné ¢i chybéjici barvy.

v vev

Jsou tii stupné ¢isténi. Kazdy stupen trva zhruba dvé minuty, potiebuje list papiru a spotrebuje zvysuijici
se mnozstvi inkoustu. Po kazdém stupni zkontrolujte kvalitu vytisknuté stranky. DalSi stupen ¢isténi
byste méli zahdjit, jen kdyz je kvalita tisku Spatna.

Pokud je kvalita tisku Spatna i po dokonceni vsech fazi ¢isténi, zkuste zarovnat tiskarnu. Pokud
problémy s kvalitou tisku pretrvavaji i po ¢isténi a zarovnani, obratte se na podporu HP. Dalsi informace
naleznete v tématu Podpora spolecnosti HP.

e  Zarovnejte tiskarnu v pripadé, Ze se na strance stavu tiskarny vyskytnou v nékterém barevném bloku
pruhy nebo bilé ¢ary nebo mate u vytiskl potize s kvalitou tisku.

Tiskarna se automaticky zarovna béhem pocatecniho nastaveni.

Udrzba tiskarny

79



POZNAMKA: P¥i tisténi se spotfebovava inkoust, a proto kazetu ¢istéte, jen pokud je to nutné. Proces ¢isténi
trva nékolik minut. BEhem této procedury se mohou generovat zvuky.

Tiskarnu vzdy vypinejte stisknutim tlacitka Napajeni. Nespravné vypnuti tiskarny miize vést k potizim
s kvalitou tisku.

Postup ciSténi kazety a zarovnani tiskarny

1. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter. Dalsi informace
naleznete v tématu VloZeni papiru.

2. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dolt listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim

panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

3.  Stisknéte tlacitko Udrzba tiskarny , vyberte pozadovanou moznost a poté postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

POZNAMKA: Stejné tkony miiZzete provést také ze softwaru tiskarny HP nebo vestavéného webového
serveru (EWS). Pristup k softwaru nebo serveru EWS najdete v tématech Spustte software tiskarny HP
(Windows) nebo Spusténi integrovaného webového serveru.

Obnoveni vychoziho nastaveni

Pokud deaktivujete nékteré z funkci nebo zménite néktera nastaveni a chcete tyto zmény vratit, mizete
obnovit plvodni tovarni nastaveni tiskarny nebo nastaveni sité.

Postup obnoveni puvodniho tovarniho nastaveni tiskarny
1.  Naovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dold listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).
Stisknéte moznost Udrzba tiskarny .
Stisknéte tlacitko Obnovit.

Stisknéte moznost Nastaveni obnoveni.

i kW

Vyberte funkci, u které chcete obnovit plivodni tovarni nastaveni:
° Kopirovani

e  Skenovani

e  Fotografie

e Network (Sit)

e  Webové sluzby

e  Nastaveni tiskarny

Stisknéte tlacitko Obnovit.

Zobrazi se zprava, ze vychozi nastaveni budou obnovena.

6. Stisknéte moznost Ano.
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Obnoveni puvodniho tovarniho nastaveni tiskarny

1.

5.

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dolli listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

Stisknéte moznost Udrzba tiskarny .

Stisknéte tlacitko Obnovit.

Stisknéte moznost Obnovit vych. nast. vyrobce.

Zobrazi se zprava, ze vychozi nastaveni budou obnovena.

Stisknéte tlacitko Obnovit.

Postup obnoveni ptivodniho nastaveni sité v tiskarné

1.

4.
5,

Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte nebo stahnéte dol listu v horni ¢asti obrazovky a na fidicim
panelu stisknéte tlacitko {3 (Nastaveni).

Stisknéte moznost Nastaveni sité.

Stisknéte polozku Obnovit nastaveni sité.

Zobrazi se zprava, ze vychozi nastaveni sité budou obnovena.

Stisknéte moznost Ane.

Vytisknéte stranku konfigurace sité a zkontrolujte, zda bylo nastaveni sité obnoveno.

POZNAMKA: Kdyz obnovite sitové nastaveni tiskarny, diive nakonfigurovana nastaveni bezdratového
pripojeni (napfiklad adresa IP) budou odstranéna. Adresa IP bude nastavena zpét na automaticky rezim.

¥ TIP:

Na webu online podpory spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/support naleznete informace
a nastroje, které vam pomohou opravit fadu béznych problém s tiskarnou.

(Windows) Pomoci nastroje HP Print and Scan Doctor miiZete diagnostikovat a automaticky opravovat
problémy s tiskem. Tato aplikace nemusi byt k dispozici ve vSech jazycich.

Podpora spolecnosti HP

Nejnové;jsi zpravy o produktech a informace podpory najdete na webovych strankach podpory tiskarny
www.hp.com/support. Online podpora spole¢nosti HP nabizi fadu moznosti, které vam pomohou s vasi

tiskarnou:
Ovladace a soubory ke stazeni Zde si m(zete stahnout softwarové ovladace a aktualizace i pfirucky
a dokumentaci, které byly dodany spolu s tiskarnou.
Fora podpory spolecnosti HP: Na forech podpory spole¢nosti HP mlzete nalézt odpovédi na ¢asté otazky
a problémy. Mizete si prohlizet otazky polozené jingymi zakazniky spolecnosti HP nebo se piihlasit a sami
pridavat vlastni otazky a komentare.
Reseni problémi: Ke zjigtovani problémd s tiskarnou a vyhledavani doporucenych feeni miizete pouzit online
nastroje spolec¢nosti HP.
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Kontaktujte spolecnost HP

Pokud pri feSeni problému potiebujete pomoc od zastupce technické podpory spole¢nosti HP, obratte se na

podporu. Nasledujici zptisoby kontaktovani jsou k dispozici bezplatné pro produkty v zaruce (v pfipadé

produktl po zaruce mGze byt podpora s asistenci zastupce spole¢nosti HP zpoplatnéna):

‘ Online konverzace s pracovnikem podpory spole¢nosti HP.

& Telefonicky hovor s pracovnikem podpory spolecnosti HP.

Pfi kontaktovani podpory spole¢nosti HP bud'te pripraveni poskytnout nasledujici informace:

e  Nazev produktu (umistény na tiskarné, napfiklad HP OfficeJet 250 Mobile All-in-One)

e (islo produktu (nachazi se blizko oblasti pfistupu ke kazetam)

@ g:rtridge
Product No. XXXXX
XOOOXXX XXXXX

e  Sériové Cislo (nachazi se na zadni nebo spodni strané tiskarny)

Registrace tiskarny

Registrace zabere nékolik malo minut a ziskate diky ni pfistup k rychlejSim sluzbam, efektivnéjsi podpore a

upozornénim na podporu pro produkt. Pokud jste svou tiskarnu nezaregistrovali pfi instalaci softwaru,

muzete ji zaregistrovat nyni na adrese http://www.register.hp.com.

Dalsi moznosti zaruky

Za dodatecné poplatky muzete k tiskarné ziskat rozsifeny servis. Pfejdéte na adresu www.hp.com/support,

zvolte zemi/oblast a jazyk a poté prozkoumejte moznosti rozsifené zaruky poskytované pro vasi tiskarnu.

Kapitola9 Re&eni probléma
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A Technické informace

Tato ¢ast obsahuje nasleduijici témata:
e  Technické udaje

° Informace o predpisech

° Program pro kontrolu ochrany Zivotniho prostredi

Technické adaje

Vice informaci naleznete na strankach www.hp.com/support. Zvolte zemi nebo oblast. Kliknéte na moznost
Podpora produktu a feSeni problémii. Zadejte nazev uvedeny na piedni strané tiskarny a kliknéte na tlac¢itko
Hledat. Kliknéte na polozku Informace o produktu a vyberte polozku Technické udaje produktu.

Systémové pozadavky

e  Softwarové a systémové pozadavky naleznete v souboru Readme, ktery se nachazi na disku CD se
softwarem tiskarny HP dodaném spolecné s tiskarnou.

e Informace o pristich verzich operacniho systému a podpofe naleznete na webu online podpory HP na
adrese www.hp.com/support.

Specifikace pracovniho prostiedi
e  Doporucena provozni teplota: 15 az 30 °C (59°F az 86°F)
e  Pfipustna provozni teplota: 5 az 40 °C (41 az 104 °F)
e  Vlhkost: 15-95 % relativni vlhkosti (omezeno na 31 °C rosného bodu)
e Rozsah teplot pfi uskladnéni: -40 °C az 60 °C (-40 °F az 140 °F)
Kapacita vstupniho zasobniku
e  Listy bézného papiru (64 az 100 g/m?[104 az 163 lb]): Az 50
e  (Obalky:Az5
e  Kartotécni listky: Az 20
e  Listy papiru Hagaki: Az 20
e Listy fotograf ckého papiru: Az 15
Vahy a velikosti papiru
Seznam podporovanych formatt papir( naleznete v softwaru tiskarny HP.
e  QObyctejny papir: 64 g/m? a vyse (104 liber a vyse)
e  QObalky: 75az90 g/m? (9 az 10,8 kg)
e  Karty: Maximalné 200 g/m?
e  Fotograficky papir: 300 g/m?

csww Technické udaje
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Specifikace tisku

e  Jazyk:PCL3
e  Tiskové rozliseni:
Seznam podporovanych rozliseni tisku najdete na adrese www.hp.com/support.
e  Okraje tisku:
Tiskové okraje pro rlizna média najdete na adrese www.hp.com/support.
Specifikace skenovani
e  Barva: 24bitové barvy
e Maximalni velikost skenovani: 216 x 356 mm (8,5 x 14 palc()
e Minimalni velikost skenovani: 76 x 12,7 mm (3 x 5 palct)

Rychlost kopirovani se liSi podle slozitosti dokumentu a modelu tiskarny.

Metoda: tepelny tisk OfficeJet s davkovanim podle potieby

Specifikace kopirovani

Digitalni zpracovani obrazu
Az 50 kopii z jedné predlohy
Digitalni zoom: od 25 do 400 %

Rychlost kopirovani se lisi podle zvolené kvality kopii

Vytéznost tiskové kazety

Pro vice informaci o vytéznosti tiskové kazety navstivte www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informace o predpisech

Tiskarna spliuje pozadavky na vyrobek stanovené regula¢nimi organy ve vasi zemi/oblasti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Zakonné identifikacni ¢islo modelu

Prohlaseni FCC

Japonské prohlaseni o shodé se standardy VCCI (tfida B)

Poznamky o napajecim kabelu pro uzivatele v Japonsku

Poznamka pro uzivatele v Koreji

Prohlaseni o hlukovych emisich pro Némecko

Upozornéni pro Evropskou unii

—  Produkty s bezdratovymi funkcemi

Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zafizenimi v Némecku

Prohlaseni o shodé

Zakonna upozornéni pro bezdratové produkty

Dodatek A Technické informace
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— Vystaveni radiaci na radiové frekvenci

— Poznamka pro uzivatele v Kanadé

— Poznamka pro uzivatele na Tchaj-wanu

— 0znameni o bezdratovych sitich pro uzivatele v Japonsku

—  Poznamka pro uzivatele v Koreji

7 vr

Zakonné identifikacni cislo modelu

Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek oznacen zakonnym identifika¢nim ¢islem modelu. Pfedepsané ¢islo
modelu pro vas vyrobek je SNPRC-1604-01. Toto predepsané ¢islo modelu nesmi byt zaménovano se jménem

vyrobku (HP OfficeJet 250 Mobile All-in-One series nebo HP OfficeJet 258 Mobile All-in-One) nebo ¢islem
vyrobku (CZ992A, N4L17A nebo L9D57A).

Prohlaseni FCC

csww

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Informace o predpisech
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Japonské prohlaseni o shodé se standardy VCCI (tiida B)

COESIR. SSABNEENERTY. CokER. FERBETERTLICLEAMELT
LWETA. COREBNSUFETLEC I RERICGERLTERS DL, RIBRHETIE
BEotoerthyET. BBREE - TELLEYBLELTTEL.

VCCIB

Poznamky o napajecim kabelu pro uzivatele v Japonsku

RRECRE, BREAELBRI-RESBEVTEV,
BRI —-RE, tORRKTREAHRIEA,

Poznamka pro uzivatele v Koreji
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Prohlaseni o hlukovych emisich pro Némecko

Geréauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Upozornéni pro Evropskou unii

C€

Produkty s oznac¢enim CE spliuji poZzadavky uvedené v jedné ¢i vice nasledujicich smérnicich EU: smérnice pro
nizké napéti 2006/95/ES, smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES, smérnice Ecodesign
2009/125/ES, smérnice 1999/5/ES o radiovych a koncovych telekomunika¢nich zafizenich, smérnice RoHS
(omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek) 2011/65/EU. Soulad s témito smérnicemi je kontrolovan
prostiednictvim platnych harmonizovanych evropskych norem. Uplné prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici webové strance: www.hp.com/go/certificates (Vyhledavejte podle nazvu modelu produktu nebo

regula¢niho ¢isla modelu (RMN), které naleznete na stitku s informacemi o predpisech).
Kontaktni adresou pro zalezitosti predpist je:

HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Némecko

86 Dodatek A Technické informace
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Produkty s bezdratovymi funkcemi
EMF

e  Tento produkt spliiuje mezinarodni pravidla (ICNIRP) pro vystaveni radiovym vinam.

Pokud je jeho soucasti zafizeni pro pfijem a vysilani radiovych vln, bude troven vystaveni pfi bézném
pouziti a zachovani vzdalenosti 20 cm dostacujici k zajiSténi souladu s pozadavky EU.

Bezdratové funkce pro Evropu

e  Tento produkt byl navrZzen pro ni¢im neomezené pouziti ve vSech zemich Evropské unie a také na
Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku a Svycarsku.

Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zarizenimi v Némecku

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Prohlaseni o shodé

f] DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRC-1604-01R3
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 138 Depot Road, #04-01, Singapore 109683

declares, that the product

Product Name and Model: HP Officelet 250 Mobile A0 Printer
HP Officelet 250C Mobile AiQ Printer
HP Officelet 252 Mobile AiQ Printer
HP Officelet 252C Mobile AiQ Printer
HP Officelet 258 Mobile AiQ Printer

Regulatory Model Number: ¥ SNPRC-1604-01

Product Options: All

Radio Module Number: SDGOB-1503

Pawer Supply: FOVE3-60012 (World Wide) / FOME3-60013 (China and India Only)

conforms to the fellowing Product Specifications and Regulations:

EMC:
CISPR 32:2012 / EN 55032:2012 Class B
CISPR 24:2010 f EN 55024:2010
EN 61000-3- 22014
EN 61000-3-3:2013
FCC CFR 47, Part 15 Subpart B / ICES-003, Issue 5 Class B
Safety:
IEC £0950-1:2005 (2™ Edition) +A1:2009 +A2:2013
EMN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013
EN 62479:2010
CNS 14336:2004
Telecam:
EN 300 328 V181
EN 301 489-1 v1.9.2
EN 301 489-17 V2.2.1
EMN 62311:2008
Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Made (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2011
Regulation (EC) MNe. 278/2009
Test Methed for Calculating the Energy Efficiency of Single-Voltage External Ac-De and Ac-Ac Power Supplies
RoHS:
EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006,/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC, the R&ETTE Directive
1999/5/EC. the Ecodesign Directive 2009/125/EC. the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the € marking accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) Thiz device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model Number is the
main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with the marketing name or the
product numbers.

2)  This preduct was tested in a typical HP configuration.

Singapare Yik Hou Meng
28 March 2016 Product Regulations Manager
HP Singapore Inkjet Printing Solutions
Local contact for regulatory topics only:
EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE. Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
us: HP In¢., 1501 Page Mill Road, Pale Alte, CA 94304, US.A 650-857-1501

www.hp.eu/certificates
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Zakonna upozornéni pro bezdratové produkty

Tato ¢ast obsahuje informace o predpisech tykajicich se bezdratovych produktG:

Vlystaveni radiaci na radiové frekvenci

Poznamka pro uzivatele v Kanadé

Poznamka pro uzivatele na Tchaj-wanu

0znameni o bezdratovych sitich pro uzivatele v Japonsku

Poznamka pro uzivatele v Koreji

Vystaveni radiaci na radiové frekvenci

csww

Exposvre to radio frequency radiation

Caution The radiated output r of thiz device is far below the FCC radic
frequency exposure limits. Nevs , the device shall be used in such o manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
preduct and any afached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human conbact during nermal cperation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radic frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)

during mormal operation.

Informace o predpisech
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Poznamka pro uzivatele v Kanadé

MNotice to users in Canada/Note a I'attention des ufilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmifter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce polential radio inferference to other users, the antenna type and ifs gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [(e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device camplies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation iz
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause inferference, and (2)
this device must accept any interference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMIMG! Expesure to Radio Frequency Radiation The radicled euiput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such o manner that the polential for human contact is minimized
during normal operatien.

To aveid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émetieur radicélecirique ne peul
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radictlectique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anfenne ef son gain doivent ére choisis de maniére 4 ce que la
puissance isohope rayonnée équivalente (pire) ne déposse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet apparel est conforme aux nomes RS5 exemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - 1) cet oppareil ne dait pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit accepler foules infarférences recues, y
compris des interférences pouvant provoquer un fonclionnement non souhaité de ['appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'expesiion auwx radiclréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil deit éire utilisé de telle sore qu'il soit mis en conlect le
meins possible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition oux radiclréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisatewr.

Poznamka pro uzivatele na Tchaj-wanu
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Oznameni o bezdratovych sitich pro uzivatele v Japonsku

COBBEENEEBSHMAX S IREHRIIZZ T -RBBMEERL TLET,
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Poznamka pro uzivatele v Koreji
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Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi

Spolecnost HP je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi naroky z hlediska ochrany
Zivotniho prostiedi. O potfebé budouci recyklace jsme uvazovali jiz pfi vyvoji tohoto produktu. Pocet druhti
pouzitého materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na tkor spravné funkcnosti a spolehlivosti
vyrobku. Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe nesourodé materialy snadno oddélily. Upeviovaci

a jiné spojovaci prvky lze jednoduse nalézt, jsou snadno pfistupné a lze je odstranit pomoci béznych nastroja.

Dulezité ¢asti byly zkonstruovany tak, aby v pfipadé nutné demontaze nebo opravy byly snadno pfistupné.
Vice informaci najdete na webovych strankach o zavazku HP vii¢i Zivotnimu prostiedi na adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Eko-Tipy
° Nafizeni Evropské komise ¢. 1275/2008

° Papir
° Plasty

° Bezpecnostni listy materialu

° Program recyklace

° Recyklacni program spotiebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet

° Spotieba elektrické energie

° Likvidace odpadniho zarizeni uzivateli

e  Chemické latky
e  Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Ukrajina)

e  Omezeni nebezpecnych latek (RoHS) (Indie)

° Informace pro uzivatele o certifikatu SEPA Eco Label pro Cinu

° Oznaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky

e  Tabulka nebezpecnych latek/prvka a jejich obsahu (Cina)

e  EPEAT

° Likvidace baterii na Tchaj-wanu

° Smérnice EU pro baterie

° Upozornéni ke sbéru dobijecich baterii pro Kalifornii

e  United States Call2Recycle (RBRC)

Eko-Tipy
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Spolec¢nost HP je zavazana pomahat zakaznik(im sniZzovat dopad na Zivotni prostiedi. DalSi informace
o programech spolec¢nosti HP v oblasti Zivotniho prostfedi naleznete na webové strance Programy a iniciativy
spolec¢nosti HP v oblasti zivotniho prostiedi.

Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Narizeni Evropské komise €. 1275/2008

Informace o spotiebé energie produktem vcetné prikonu produktu v pohotovostnim rezimu s pfipojenim

k siti, kdyZ jsou vSechny porty bezdratové sité aktivovany, najdete v ¢asti P14 ,Dalsi informace” v prohlaseni
o vlivu produktu IT na Zivotni prostiedi na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

Papir
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vyssi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadnuje
identifikaci plast(l za ucelem jejich recyklace po skonceni zivotnosti vyrobku.

Bezpecnostni listy materialu

Bezpecnostni listy materialu (MSDS) |ze ziskat na webu HP na adrese:

www.hp.com/go/msds.

Program recyklace

Spolec¢nost HP nabizi stale vétsi pocet recyklacnich programt pro své produkty v mnoha zemich a oblastech a
spolupracuje s nékterymi z nejvétsich center pro recyklaci elektroniky na svété. Spole¢nost HP Setti pfirodni
zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich produkta.

Dalsi informace ohledné recyklace produktii HP naleznete na webové strance:

www.hp.com/recycle.

Recyklacni program spotrebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet

Spole¢nost HP se zavdazala k ochrané Zivotniho prostredi. Program recyklace spotifebniho materialu pro
vyrobky HP Inkjet je k dispozici v mnoha zemich a umoziuje zdarma recyklovat pouzité tiskové kazety. Dalsi
informace naleznete na téchto webovych strankach:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.

Spotieba elektrické energie

Tiskové a zobrazovaci vybaveni spole¢nosti HP oznacené logem ENERGY STAR® nese certifikaci americké
agentury pro ochranu Zivotniho prostifedi (EPA). Na zobrazovacich produktech s certifikaci ENERGY STAR je
uvedeno nasledujici oznaceni:

Dalsi informace o modelech zobrazovacich zafizeni s certifikaci ENERGY STAR najdete na adrese:
www.hp.com/go/energystar.

Dodatek A Technické informace csww
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Likvidace odpadniho zarizeni uzivateli

Tento symbol znadi, ze je nevhodné produkt likvidovat spolu s dalSim smésnym odpadem.
Namisto toho je vhodné chranit lidské zdravi a Zivotni prostiedi tim, Ze vyfazené zafizeni
odevzdate ve shérném misté uréeném k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Ohledné dalSich informaci se obratte na pfisluSnou instituci zajistujici likvidaci smésného
odpadu nebo navstivte stranky http://www.hp.com/recycle.

Chemické latky

Spolecnost HP je zavazana informovat své zakazniky o chemickych latkach ve svych produktech, jak vyzaduji
predpisy, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU ¢. 1907/2006). Zpravu o
chemikaliich v tomto produktu lze nalézt na adrese: www.hp.com/go/reach.

Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Ukrajina)

TexHiuHMIA pernameHT wWopo obMme>keHHS EUKOPUCTAHHA
HeOe3nevwHux peqosuH (YkpaiHa)

O6napHakKe BiNoBiAaE BHMOTaM TEXHIUHOTO PEIMAaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
AESKHX HeBEeaNeuHHX PEYoBHH B ENEKTPHUHOMY TO ENEKTPOHHOMY OBNaEHOHHI,
satBepikeroro noctaoeoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphemyl: or
pelybrominated diphemyl ethers in concenirotions exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for caodmium, except for the exemptions ==t in Scheduls 2 of the Ruls.

Informace pro uzivatele o certifikatu SEPA Eco Label pro Cinu

ERERRIAE=R A PR
REATEI0DbAMALERTERRTHALER. BERIMREEEER.
N/ KHEEAEFRRITNAR L. FRFRMDERRFHEEHER.

iﬂlg!!ﬂﬂlﬁt‘ﬁuiﬁziﬁﬁﬂ‘ﬁ. W TREREERE. FEL A R
EEB 3.

EMRMEREER. Ll iR,
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0znaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky

SENH, ITEDMHZT A BERRFERFIA
3% fie 252 U

fikig “|EDHL, FTEDALINEEMAERRERASEERMN" , ZTONAEFPEERTA. A LR TAERER
MRERIUERE “ SN, TEDNMAEENEMREERERSFR" #RE ( “6B21521" ) REAEMTHE,

1. BERIFR

FRERSRNAIE, AP 1 REIERSE. EAREERRES RERNITNEERTERE. BASRUIRE
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Tabulka nebezpeénych latek/prvkii a jejich obsahu (Cina)

FRYFENFEETENENRESE
RIEPE (BRBEFrFRAEEYRRFEREEDE)
TR
BHER @ = ] T EABT FH_FH
{Pb) {Hg) {cd) (criviy) {PEB) (PEDE)

B 0 0 0 0 0 0
I3 0 0 0 0 0 0
EELELS * 1] 0 0 0 0
HEEE X 0 0 ] 0 0
] % 0 0 D 0 0
| BRI 0 0 0 0 0 0
) B X 0 0 D 0 0
R X 0 0 0 0 0

] X 0 0 ] 0 0
CTR X 0 0 D 0 0
BRmi R R 0 0 0 ] 0 0
HELF % 0 0 0 ] 0
RIS 11360 RO R,

0: FEREEENMETEEEMELEMETNSBEEGR/T 26572 RENMBERLT.

X BRETENEZELEEENR—UAVEPNIEELGE/T 26572 NENBEER.

EFPHBESHNREE ‘X" MEHEFSENRE RoHS I,

i FRERPENSEFEINATFSRER TENERMERS R,

EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For mare
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdffepeat_printers.pdf.

Likvidace baterii na Tchaj-wanu

JEE b [l
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Eattery Directive
Thix produect eastaing & battery that i eood to malntain dats inregrity of roal tme clock of product sattngs wd (e designad 1o Leet the e of the precuct.
Any atbernpt o service of replace this battery should be performed by a qualified service tedinician,

Directive surles batteries de 'Union Eurspéesne

Copradult contient une batterie qui permet de maintenir lntdgritd des données pour 22 parambtres du produit ou Phorage en temps réol et cul o &té
congue pour curer aussi lkngtemps que le produit. Teute tentative de réparstion ou deremplacement de cette batierie doit &tre effectude par un technicien
qualifié.

Ratteriz-Rirhtlinle der Furspiicchen linlan
Dieses Produkt enth3t eine Batterie, die dazu dient, die Datenintegritit der Echireitubr sowie der Prod, gen zu und die filr die

Lebensdsuer des Produkts ausreicht, Im Bedartsfall sodlte das Irstanchabten bow. Austauschen der Batterie von einem gualifizierten Servicatechnikar
durchgefithrt werden.

Directiva delfinianez Eurapea relativa alla raccodta, al trattamento e alle smaitimento di batterle @ accamulatori

contiene una batteda utilizzata per nﬁemfiwﬁ dati dellzrologio hmmreﬂzndelehuﬁmﬁddmdnmehsua
Eﬁ: h pﬂiaqﬂad&nmm Eventuall interventidi riparaziene o sostiuzione dells batteria devong essere esaguitt da un beon

Directiva sabre baterias de LaUnidn Eurepea

ESTE Progucto CONTENE Lna DINeria que SE wTillza pars conservar i integriosd o i0s dares del reiof de dempe read 5 19 confguracion ool producto ¥ esta
aurmwamnmummml producto, Elmantenimitnto ¢ La sustitudcidn de dichn bateria deberd reatizarta un téerico de mantenimiento
cualificada,

Smérnice Cvropakd wnie pro naklAdéni 5 bateriem]

rmmnmmmmzrtmmrmmmmmunm mastaven] virobk, Baterie jenawrena tak, aby vycriela
calou Hvotnost wirsbio. Jakgdnli pokut o opravu nebo uimdne bataria by mél provést kealifikovany carvisol technik.

EU's battaridirektiv
Produktst indehioddar et batteri, som bruges té at vedligehalde datamtegriteten for resltidsur- elter produktindstilinger og er baregnet t at holde | hele
produktets levetid. Service pd batterdet eller udskifining bor foretages af en uddannet servicetelmiker.

fuhtlijn battarljer vosr do Eurapca Uaia
DHMMMMmﬂﬂewﬂlmm”mplﬂeﬂwmﬂeMm het behowd van de troductinstellingen. Bovendien is deze
ontworpen om gederende de levensduur van het product mee te gaar. Het onderhouwd of de vervenging van deze batter] moet door een gekwslificeerde
anderhoudstechnicus worden witgevoerd.

Eursapa Lildu aku direktiiv

Toode skaldab aku, mida kasutatabse reaslajs kella andmedhtsuse vii toote s3rete siilitamiseks, Aku on valmi d kestima terve 100t kasutusaja. Alert
tobéh heoldada wii vahetada aimudt kvalifitseeriud hooldustehnk.
Eureapan unisain parstedirektitd

Tama faite sisHtid parksion, jota kaytetiin reastialkaiseor kellor Mnnjnhnmmmn:mmmm Parizton on suunniteitu kestivin Laitieen
Kokn KIyELOIan ajan. Pariston mahoollinen KOrjaus T vainio on [JLEttiva patevin huoltoherkeion ientavd

Dy g ERpromaisn ¢ EVOSNC VI TIC JAEKNRES 0Theg

Aurt to mpatdy nepiopbdven pa pmacapio, n mwmmnmmhmmmm:mmwwmﬁ wpdou
oo pulpicewy npelbvooc ki Exe axefunrel foon dote va Suapcdondos xm tompolidy, Tugy ordmapeg K 1 wE T
pnmrzpbns Ba mpEns v Tpayparome Gy and kendAhnia eomdsuptve TeEpeKo.

Az urdh telepek és dtorok di
ﬂmnﬂ!arﬂnl;unjymt mielynek faladata az, hngy hiztesitea a valts idajil fSravagy o termask = A7 lesn gy van
tervezve, hogy vEgig kitartsona termék: hasznilata tordn. Az elam barmiyen javitdsit vagy cserdjét csak Ieé:aeumlnrhﬂuég!dmﬂ

Elropas Savlenibas Bateriju drekrlea
Produktam ir bateria, kolzmanto redli laka pulkstena vainrodukta lestatiemu datu intearitdtes saglabaganal, un t3 i paredréta visamprodukta drives
ciam. ‘ebkura aphope vai baterija ina ir javel: athilstodi kvalificétam darbiniekam.

Europeos Sajunges batery ir akumaliateHy diektyva
Siame gaminvie yra bateriia, kuri naudajama, ked biny prididréti realaus laiko hikroctio velkima arbagaminia nuostatas: ji skirtavelkt! visa Jaminio
eksptoatavimy laky, Betkokig Skos batodlos apta arba keitimo darbas turl atikel kealifiluiotas aptamaime techngkas,

Dyrektywa Unll Europajckic) w sprawie bateri| | akumulatordw
Produlkt zawiera bateriy wylkorrystywang do zachowan|a integrainodd damych 2egarn czasu rzecany qo lub ustawied ktdrapodiymue
dzivtaenie ProqUitiu. PrIe@ad Inb wyTHaN: Biteri OwInmy b wykDNMane wylaCIne Drzes upravnionEgo 1echnia senwisy.

Diretiva saorz baterias da Uniao Evropéla
Este produte contém wma bateria que & usada para manter a intagridade dos dados da reldgio em tempo rea ou das configuragdes do pradutc e &
projetada pars ter & meama duraglic que este. Qusiguer tentativa de conaerter ou substituir =sss batens deve ser realicada por umtéonico qualificeda.

Smernica Eurdpskej Gnle pre zaohchddzanle s batériami
'I'mhuujml:ntubelnhdebméril ktord sldEi na uchovanie sprdvnych ddajovhodin redineho fasu slebo sastaveni virobku. Datéris e skon3trsovans tak. sby
wydriala celi Fvotnost varoblky. Akykofeek pokus o oprawve alebo vimenu batérie by mal vyonat kealifikovany servisog techaf.

Direktiva Evropske undje o baterijah In akumalatorih
W tam ixdeblo ja haterija, ki racataulja namnfanst podatkos iee v realnem fazn Al nastavitey izdetka u relomi Fiuljanisk dobi pdelia Kadnnkoli
poaravilo ali zamenjaao e baterije lahko izvede te poobladfeni tahnik.

EU:s
Produkten innehiter ett batter som anviinds fir attuppeitthidlla data § MMDMMMMMM Batteriet ska ricka produktens hela
Uivildngd. Encast kvakifiosrade servizeteknlker tr utfiea sorice pd batterkt ochirta ut

AxpexTuaa 1 BaTepun na EBpANCICEHA CRIe]

Toaw MPOAYKT CHABRRA SATEPHR, KOATD 08 HINDITING 18 NOQABPOKANE HA UENOCTTE H ADHHHTE HI HOTORHMER 0 DEANM0 GDEMD WM HACTDOFRKNTE 30
APDAYKTA, CulALAMEHS 13 MITLOMM APET LEAME WHDOT HA NPOATKTE. (EPHXILT MM IIMAHITE HA GATEPHATA MHAGES 43 02 MITHMLDA OT CEANNDHFPEH
TEHHE.,

Directiva Uniundl Earopene referitoare la baterif

ACEST Pradus CONINe © baTeTie Care e5TE uCkiZatd Perru 3 mentne CaTElor ceasMul Oe Timp real 53U SEErkcr produsLul $i Cere ese projectans
s functionezs pa intreaga durats de vial? a produswu. Orice lutrare de senvice saw de nloouire azcestel baterii trebuie efectuata de un ehnidan da
service calificat.
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Upozornéni ke sbéru dobijecich baterii pro Kalifornii

Spole¢nost HP podporuje recyklaci pouzité elektroniky, originalnich tiskovych kazet HP a dobijecich baterii.
Dalsi informace o programech recyklace ziskate na adrese www.hp.com/recycle.

United States Call2Recycle (RBRC)
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stranka s konfiguracisité 77
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tlacitka 9

ovladaci panel tiskarny
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software
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doporuceno 14
vymazat 62

'}

vyménte kazety 48

vystupni zasobnik
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